Forsakran om overensstimmelse

Harmed intygar Sharp Telecommunications of Europe Ltd
att denna GX30-telefon star i verensstdmmelse med de
vasentliga egenskapskrav och 6vriga relevanta
bestdmmelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.

En kopia av originalférsdkran om éverensstammelse finns
pa foljande Internet-adress:

http://www.sharp-mobile.com




Inledning

Tack for att du valde GX30!

Om anvdndarhandboken
Denna anvandarhandbok hjélper dig att snabbt och effektivt lira
kdnna din telefons egenskaper och funktioner.

OBSERVERA

Vi rekommenderar varmt att du skriver ut och bevarar alla
viktiga uppgifter pa papper. Under vissa omsténdigheter
kan data forsvinna eller dndras i praktiskt taget alla
elektroniska minnen. Darfor patar vi oss inget ansvar for
uppgifter som gatt forlorade eller pa annat sitt gjorts
obrukbara, oavsett om detta beror pa otillborlig anvéndning,
reparationer, fel, batteribyte, anvindning efter utgdngen av
batteriets angivna livstid eller av ndgot annat skal.

Vi patar oss inget direkt eller indirekt ansvar for finansiella
forluster eller ansprék fran tredje part, vilka uppkommit
genom anvindning av denna produkt eller ndgon av dess
funktioner, t.ex. stulna kreditkortsnummer, forlust eller
andring av lagrade data, osv.

Alla foretagsnamn och/eller produktnamn &r varumérken
och/eller registrerade varumarken som tillhor respektive
innehavare.

Skérmbildslayouten som visas i denna anvandarhandbok
kan skilja sig fran det verkliga utseendet.

Informationen i handboken kan dndras utan foregaende
meddelande.

Alla funktioner som beskrivs i anvandarhandboken kanske
inte stdds i alla ndtverk.

Vi patar oss inget ansvar for innehall, information, etc. som
hamtats fran Internet eller andra ndtverk.

CGS-LCD ir en avancerad teknisk produkt som ger god
bildkvalitet. Det kan hinda att ett fatal svarta eller konstant
lysande bildpunkter visas pa skarmen. Detta paverkar inte
pa nagot sétt produktens funktion eller prestanda.
Copyright

Enligt upphovsrittsliga lagar &r kopiering, dndring och
anvindning av copyrightskyddat material (musik, bilder, osv.)
endast tillatet for personligt eller privat bruk. Om anvéndaren
inte innehar mer vittgaende copyright eller inte uttryckligen
mottagit tillatelse fran upphovsrittsinnehavaren att kopiera,
andra eller anvénda en kopia som gjorts eller modifierats pa
sadant sitt dr detta ett brott mot upphovsrittslagen och ger
upphovsrittsinnehavaren rétt att stélla skadestandskrav. Darfor
bor du undvika otillaten anvéndning av material som ar skyddat
av copyright.

Windows r ett registrerat varumérke som tillhér Microsoft
Corporation i USA och/eller andra lénder.
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Anvandbara funktioner och tjanster i
telefonen
Telefonen har foljande funktioner:

Inbyggd digitalkamera som du kan ta bilder och spela in
videoklipp med.

Du kan skapa och lisa SMS (textmeddelanden).

Med MMS (Multimedia Messaging Service) kan du gora
telefonen personligare pa flera sétt: du kan skicka och ta
emot MMS med bifogade grafiska bilder, fotografier och
ljud eller videoklipp.

Med WAP-ldsaren kan du fa tillgang till en mangd
information pa mobilt Internet.

Java™-program. Du kan ocksa hémta flera olika slags
program fran Vodafone via mobilt Internet.
Huvuddisplayen har en CGS LCD-férgskdrm som ger
tydligare och klarare bilder.

Pa den externa fargdisplayen kan du snabbt se vem som
ringer och om du har nagra nya meddelanden.
Mobillampa med manga funktioner: kan anvéndas som
kamerablixt, indikator for batteriladdning, for avisering
om inkommande samtal eller som tillféllig ficklampa.
Med melodiredigeringsfunktionen kan du skapa egna
ringsignaler med upp till 32 stimmor.

Med hjélp av rostinspelningsfunktionen kan du spela in
och upp rostklipp.

En MP3-spelare kan spela upp MP3-ljudfiler.

» En minneskortplats ger tillgang till flera olika

datoranslutningar med minneskort.

* Med Bluetooth-granssnittet kan du fé kontakt med en

annan Bluetooth-aktiverad enhet (endast handsfree-
headset for Bluetooth eller handsfree-bilsats for
Bluetooth).

Inledning
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Telefonen

Kontrollera noga att foljande levererats med telefonen:
GSM 850/900/1800/1900 GPRS-telefon
Laddningsbart Li-jonbatteri

AC-laddare

Handsfreesats

CD-ROM

SD-minneskort

* Anvindarhandbok

Extra tillbehor

* Extra Li-jonbatteri (XN-1BT30)

* Li-jonbatteri med hog kapacitet (XN-1BT31)
* Billaddare (XN-1CL30)

» USB-kabel (USB-kabel: XN-1DC30)

* AC-laddare (XN-1QC31)

» Handsfreesats (XN-1ER20)

Alla de tillbehér som ndmns ovan kanske inte &r
tillgéngliga i alla omraden.

Kontakta aterforsiljaren om du vill ha mer information.

Telefonen
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1. Horlur

2. Bladdringsknappar (piltangenter):

Pilknappen Upp/Ner:
Vinsterpilsknappen:
Hogerpilsknappen:

3. Mittknappen:

4. Vanster valknapp:

Flyttar markoren for att vilja
menyobjekt, osv.
N2 } avser dessa

];nappar i den hir handboken.

visar poster i Kontakter i
passningslage.
Visar en lista med Sparade
Java™ i passningslige.
Visa skdrmbilden Bilder i
passningslage.
Visar huvudmenyn i
passningslidge och utfor
funktioner.
© avser denna knapp i den
hér handboken.
utfor funktionen som anges
langst ned till vénster pa
skdrmen.

avser denna knapp i den
hir handboken.

. Sandknapp:

anvénds for att ringa upp eller
ta emot samtal eller visa
samtalet i passningslédge.

. Knapp for réstmeddelande:

Hall ned den hér knappen sa
ansluts du automatiskt till
rostmeddelandecentralen.
(Beror pa SIM-kortet.)

. * ISkift-tangent,

Omkopplare for sékaren:
Vixlar mellan fyra olika
teckenldgen: Abc, ABC, 123
och abc.
Vixlar sokare mellan
huvuddisplay och extern
display i ldget kamera/
videokamera.

8. Huvuddisplay
9.Hoger valknapp:

utfor funktionen som anges
langst ned till hoger pa
skdrmen.

Q avser denna knapp i den
hér handboken.

Anvinds for atkomst till
“Vodafonelive!” genom att
Oppna bldddraren i
passningslage.

Komma igang
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10.

1.

12.

13

14.
15.
16.
17.

18

10

Avsluta/Strombrytare:
avslutar ett samtal, slar pa/

stinger av.

Kamera-knapp: Starta digitalkameran i
passningslage.

Knappsats

. #/Mobillampa: vixlar mellan

symbolskarmar.
Hall ned den hér knappen for
att vixla mellan multi-tap
och T9-textinmatning.
Slar pé/stanger av blixt/
hjdlplampa i kamera-/
videokameralage.

Mikrofon

Antenn

Kamera

Hogtalare

. Mobillampa: Anvinds som blixt eller/
hjélplampa i kamera-/
videokameraldge, som
indikator for batteriladdning
eller for att avisera om
inkommande samtal, data/
fax-samtal eller
meddelanden.
Komma igang

19. Extern display

20. Infrardéd port: Sénder och tar emot data via
infrarod signal.

21. RF-anslutning

22. Sidoknapp upp/Sidoknapp ned:
flyttar markoren for att vélja
menyobjekt, justera
hogtalarvolym, osv.
Hall ned den hér knappen i
passningslédge for att sla pa/
stdnga av mobillampan.
Nar lampan ér pa kan du
andra ljusfirgen genom att
trycka pa den hér knappen.

23. Batterilock



24. Makroknapp: vixlar mellan normalldge
(Narbild) -(m) och makrolége(m).
25. Anslutning for handsfreesats
26. Lock for minneskortsplatsen
27. Anslutning for externa enheter:
anvénds for att ansluta

laddaren eller en USB-kabel.

Satta i SIM-kortet och batteriet

1. Dra av batterilocket (D) @).

Komma igang
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2. Skjut in SIM-kortet i korthallaren.

12 Komma igang

3. Hall batteriet sa att metallkontakterna pa batteriet pekar
nedat, passa in sparen ovanpa batteriet in i motsvarande
batterispar (1) och siitt i batteriet @.




4. Sitt tillbaka batteriluckan och skjut in den som bilden Ta bort SIM-kortet och batteriet
nedan visar. 1. Kontrollera att telefonen dr avstingd och koppla ifrdn
laddare eller andra tillbehor. Dra av batterilocket

0Je)

Observera

* Var noga med att endast anvinda 3V SIM-kort.

* Kontrollera att standardbatteriet 2. Taupp batteriet med hjilp av kanten som sticker ut och
(XN-1BT30) eller det extra Li-ionbatteriet med hég ta ut batteriet fran telefonen.

kapacitet (XN-1BT31) anviinds.

Komma igang
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Tryck forsiktigt ned @ samtidigt som du for ut SIM-
kortet ur SIM-korthallaren @

Komma igang

Kassering av batterier

Enheten drivs av ett batteri. Var noga med hur du kasserar
batterier for att skydda miljon:

« Lamna in gamla batterier i en avfallsanldggning, hos
aterforsiljaren, i batteriholkar eller till andra
uppsamlingsplatser.

Utsitt inte utslitna batterier for 6ppen laga eller fukt och
sldng dem inte i hushallsavfallet.



Ladda batteriet
Ladda batteriet i minst 2 timmar innan du anvénder
telefonen for forsta géngen.

Anvinda batteriladdaren

1. Anslut laddaren i uttaget pa telefonens undersida
genom att trycka pa pilarna pa bada sidorna av
telefonen och sitt i kontakten i ett nétuttag.

Mobillampa

Mobillampan lyser rod.
Normal laddningstid: Cirka tva timmar.

Observera

* Laddningstiden kan variera beroende pa batteriets
kondition och andra faktorer. (Se “Batteri” pd
sidan 196.)

Koppla ifran laddaren
Tryck och hall ned knapparna pé sidorna av laddaren och
koppla sedan loss laddaren frén uttaget i telefonen.

2. Nir laddningen ér klar slocknar mobillampan. Koppla
loss laddaren fran nituttaget och sedan fran
anslutningen pé telefonen.

Observera

* Anvind inte en laddare som inte dr godkdnd, eftersom
detta kan skada telefonen och géra garantin ogiltig. Se
“Batteri” pa sidan 196 om du vill ha mer information.

* Under laddning visas aktuell status med hjdlp av den
animerade batteristatusikonen (|llLl} ) ldngst upp till
hoger pd skdrmen.

Ladda batteriet med hjalp av billaddaren

Med billaddaren (tillval) kan du ladda mobiltelefonens
batteri frén cigarettindaruttaget i bilen.
Batterinivaindikator

Aktuell batteriniva visas i 9vre hogra hornet pa
huvuddisplayen och den externa displayen.

Komma igang
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Lag batteriniva vid anvandning Satta i minneskortet
1. Sting av telefonen.
2. Oppna locket till minneskortsplatsen.

Nir batteriets laddning borjar ta slut hors en varningssignal
och “[_]” visas pd bada displayerna.

Om du anvénder telefonen och hor varningssignalen for
“lag batterinivd” ska du koppla in laddaren sé fort som
mojligt. Telefonen kanske inte fungerar som vanligt om du
fortsétter att anvinda den. Batteriet kanske bara racker
nagra minuter till innan telefonen stings av mitt under ett
samtal.

Batteriindikatorer Laddningsniva

LA Tillracklig laddning

Delvis laddat

Laddning rekommenderas

Laddning kravs

008 |E

Tomt
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4. Sting locket. o Forvara alla minneskort utom rdckhdll for sma barn.
Konfiguration av minneskortsmappen

Fyra mappar som kallas PICTURES, SOUNDS, VIDEOS,
BACKUP skapas pa minneskortet. Bild- och ljudfiler samt
videoklipp lagras i respektive mapp.

Tips

o Fo oljande indikatorer visas ndr minneskortet anvénds:

: Visas ndr kortet stoppats in.

: Visas nir kortet stoppats in och lasts.

: Visas om kortet dr skadat eller inte kan anvindas.

E&B!]C!EDU

. Visas nér kortet dr 14st och skadat eller

Observera oanvindbart.

* MiniSD-minneskortet kan inte anvindas med telefonen.

* Kontrollera att telefonen dr avstingd innan du sdtter in
minneskortet.

* Anviind endast SD-minneskort upp till 512 MB eller
MMC upp till 128 MB.

* Var noga med att sdtta in kortet pd rdtt hall och i rétt
riktning.

* SD-minneskortet har en skrivskyddsomkopplare som
hindrar att innehdllet i minnet raderas av misstag. Om
du stdiller omkopplaren i ldst ldge gar det inte att spara
eller ta bort filer.

» Oppna inte minneskortets lucka medan minneskortet
formateras eller data skrivs till det. Kortet kan bli skadat
sd att det inte gdr att anvinda igen.

: Visas nér kortet anvénds i telefonen.

g =/

: Visas nér kortet formateras.

Komma igang
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Ta ut minneskortet
1. Oppna locket till minneskortsplatsen, ta ut kortet och
stang locket.

Observera

* Kontrollera att telefonen dr avstingd innan du tar bort

minneskortet.

* Ta inte ut minneskortet medan det formateras eller data

skrivs till det.

18 Komma igang

Sla pa och stanga av telefonen

Tryck och hall ned @ i ca tva sekunder for att sla pa
telefonen.

Skdrmen visas i passningslage.

Tryck och hall ned @ i ca tva sekunder for att stdnga av
telefonen.

Ange PIN-kod

Nar du slagit pé telefonen uppmanas du ange en PIN-kod

(Personal Identification Number).

1. Ange din PIN-kod.

2. Tryckpa Q).

Observera

o Om du anger felaktig PIN-kod tre gdnger i foljd ldses
SIM-kortet. Se “Aktivera/Inaktivera PIN-koden” pd
sidan 184.



Kopiera Kontakter fran SIM-kortet

Niér du sétter i SIM-kortet i telefonen forsta gdngen och
Oppnar Kontakter far du en frdga om du vill kopiera
telefonboksposterna pa SIM-kortet. F6lj instruktionerna pa
skdrmen eller kopiera posterna senare fran menyn
Kontakter pa foljande sitt:

1.
. Bliddra med &

Tryck pa () for att visa huvudmenyn.
4 eller ¥ till “Telefonbok” och

tryck sedan pa ).

. Bldddra med ‘& eller ¥ till “Kontakter” och tryck

sedanpa Q).

. Tryck pa @ [Alternatlv] for att visa Alternativ-menyn.
. Bldddra med ‘@ eller ¥,

ill “Avancerat” och tryck
sedan pa () eller @ [Valj].

Bladdra med ‘& eller ¥; till “Kopiera allt frén SIM”
och bekrifta med ).

. Tryck pa @ [Ja] for att starta kopieringen.

Om du vill avbryta kopieringen trycker du pa 6 [Nej]
isteg 7.

Indikatorer pa displayen
(Huvuddisplay)

Viinster
valknapp

:r,Ld"@j i'

12:00|— Statusindi-
L
Hoger valknapp

Mittknapp/bldddringsknappar

Komma igang 19



Statusindikatorer
1. L,ﬂl/ ,l : Visar styrkan i mottagen signal/om

mottagningsforhéllandena ar daliga.

2. EIII: Visas nir GPRS ir aktiverat i telefonen
och den dr inom mottagningsomradet.
Blinkar under GPRS-6verforing.

Visas nir det har kommit ett nytt

W
b
i
=,
&

meddelande om SMS, MMS eller WAP.

=
o

Visas nidr minneskortet (s. 16) stoppats
in.

Visas nér programmet kors (flera farger)
eller avbryts (sepia).

6. (Ingen visning)/ £ /=y /10 /¢ :

Visar telefonlédgena (Normal/Aktivitet/
Bil/Headset/Ljudlos).

&

7.79: Visas nir T9-textinmatning &r aktiverad.

20 Komma igang

8. Abc / ABC / abc /123 :

9[3"

2

11.
12.[f:

13.8/8.

14. [0 :
15.[C]):

16.53:

10.85/85:

Visar textinmatningsldge (Versal forsta
bokstaven/Versaler/Gemener/
Sifferlage).

Visas nér “Vidarekopplingar” (s. 168) ar
instéllt pa “Alla samtal”.

Visas nér du visar en siker WAP-sida.
Visas vid inkommande samtal.

Visas ndr ett samtal pagar.

Visas nir WAP- eller MMS-
kommunikation dr i CSD- eller GPRS-
lage.

Visar batterinivén.

Visas nér telefonen anvénder ett annat
nét dn det lokala nétet.

Visas nér “Ringsignalvolym” (s. 139) &r
instdlld pa “Ljudlos”.



17.8:
18.9:
19.3/[B:

20.8/kb/ &

21.8:

22.2:

23182

iy

|

24

Visas nér vibrationssignalen (s. 140) ér
aktiverad.

Visas nér en USB-kabel &r ansluten till
telefonen.

Visas nér “Infrardd” &r pa/under
anslutning.

Visas nér Bluetooth ar aktiverat, vid
kommunikation med handsfree-
headsetet for Bluetooth eller med
handsfree-bilsatsen for Bluetooth.
Visas nir telefonen ar i ldget
datakommunikation.

Visas nir telefonen ar i ldget
faxkommunikation.

Visas nér det finns MMS som du inte
skickat i utkorgen.

Visas nér ett rostmeddelande lagrats.

Visas nér det dagliga alarmet eller
alarmet for angivet datum och klockslag

25.00/48:

stills in.

Indikatorer for valknapparna
Tryck pa respektive knapp for att utfora den operation som
anges.
26.0mrédet langst ned till vénster pa skdrmen:
visar den funktion som utfors med
vénster valknapp.
27.0mrédet langst ned till hoger pa skarmen:
Visar den funktion som utfors med hoger
valknapp.

Komma igang
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Indikatorer for mittknapp/bladdringsknappar

Tryck pé respektive knapp for att utfora den operation som

anges.

28.0mradet langst ned i mitten av skdrmen:
Visar den funktion som utfors med
mittknappen. (Pa Alternativ-menyn, som
visas med hjélp av véanster valknapp, kan
du se vilka mittknappsalternativ som
finns.)

29.Indikator runt mittknappen:
Visas nér det gar att bladdra upp, ned, till
hoger eller vénster.

22 Komma igang

Indikatorer pa displayen (Extern
display)

.-Iulll [T : Status-
| indikatorer
|
— Yy
|
Tor 1.7
-; Status-
__________ 4 indikatorer

Statusindikatorer

L Ll
2. EI

S.E'*:
4. "

Indikerar styrkan hos den mottagna
signalen.

Visas nér det har kommit ett nytt
meddelande om SMS, MMS eller WAP.
Visas vid inkommande samtal.

Visas ndr ett samtal pagar.



8 B
9.
10,7
1
12.8:
5.8

Visas nir WAP- eller MMS-
kommunikation ar i CSD- eller GPRS-
lage.

Visar batterinivan.

Visas nér telefonen har GPRS-
funktionen aktiverad och dr inom
rackhéll for GPRS-kommunikation.
Blinkar under GPRS-6verforing.

Visas nér det finns MMS som du inte
skickat i utkorgen.

Visas nir “Ringsignalvolym” (s. 139) ar
instdlld pa “Ljudlos™.

Visas nadr “Vidarekopplingar” (s. 168) dr
instéllt pa “Alla samtal”.

Visas nér telefonen anvénder ett annat
nét dn det lokala nitet.

Visas nér telefonen ér i ldget
datakommunikation.

Visas nir telefonen ar i ldget
faxkommunikation.

14. %

15.85/@:

16.F /78 /5

17. 84/ 48 :

18.[]:

Visas nér en USB-kabel &r ansluten till
telefonen.

Visas nér “Infrardd” ar pa/under
anslutning.

Visas nir Bluetooth ir aktiverat, vid
kommunikation med handsfree-
headsetet for Bluetooth eller med
handsfree-bilsatsen for Bluetooth.
Visas nér det dagliga alarmet eller
alarmet for angivet datum och klockslag
har stillts in.

Visas ndr minneskortet (s. 16) stoppats
in.

Komma igang
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Samtalsfunktioner

Ringa samtal

1. Ange riktnummer och telefonnummer.
Om du angett fel nummer trycker du pa Q [Rensa] sa
raderas siffran till vanster om markoren.

2. Tryck pd @ for att ringa upp.

Noédsamtal

1. Ange 112 (internationellt ndnummer) med knapparna.

2. Tryck pa ) for att ringa upp.

Observera

* Néodsamtal kanske inte finns pd alla mobila telefonndt
ndr vissa ndtverkstjdnster och/eller telefonfunktioner
anvdnds. Kontakta nétverksoperatéren om du vill ha mer
information.

Detta nédnummer kan vanligen anvindas for nédsamtal
ialla linder, vare sig ett SIM-kort stoppats in eller ej, om
det finns ett GSM-ndtverk inom rdckhall.
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Internationella samtal
1. Hall ned G=) tills ett “+’-tecken (internationellt prefix)
visas.
2. Ange landskoden, foljt av riktnummer och
telefonnummer.
3. Tryck pa @ for att ringa upp.
Observera
« Ideflesta fall ska den forsta nollan uteldmnas nér du
slar riktnumret for internationella samtal. (Det kan
variera i vissa ldnder.)

Snabbuppringning

Du kan tilldela upp till nio telefonnummer fran minnet for

Kontakter (i telefonen och pa SIM-kortet) for

snabbuppringning. Du kan ringa upp numren genom att

trycka pa siffertangenterna (&= till och @J).

Ytterligare detaljer om hur du stéller in

snabbuppringningslistan finns i “Snabbuppringningslista”

pé sidan 49.

1. Om du vill ringa upp med snabbuppringning héller du
ned ndgon av siffertangenterna (& till och ©).
Det telefonnummer som lagrats i
snabbuppringningslistan rings upp.



Ateruppringning

Du kan ringa upp nummer i samtalsloggen igen, som du har

missat, tagit emot eller ringt upp. Varje lista far innehélla

upp till 10 nummer.

1. Tryck pa @ nér telefonen dr i passningslage.

2. Tryck pa (€ eller ¥: for att markera ndgon av
kategorierna “Uppringda nummer”, “Missade samtal”
eller “Mottagna samtal”.

3. Bldddra med ‘A eller ¥} for att markera numret du vill
ringa.

4. Tryck pa E for att ringa upp igen.

Automatisk ateruppringning

Med den hir instéllningen kan du automatiskt ringa upp ett

nummer igen, om forsta forsoket misslyckades pga att det

var upptaget.

Tryck pa @ eller @ [Avsluta] om du vill stoppa

ateruppringningen.

Stalla in funktionen Ateruppringning

1. Tryck pa ) for att visa huvudmenyn

2. Bldddra med : ]
tryck sedan pa ).

3. Blidddra med ‘: eller i¥: till “Samtalsinst.” och tryck
sedanpa Q).

4. Bliddra med & eller ¥ till “Ateruppringning” och
tryck sedan pa ).

O till “Instillningar” och

5. Bldddra med ‘@: eller ¥: till “P4” om du vill aktivera
ateruppringningsfunktionen eller till “Av” for att
inaktivera den och tryck sedan pa O .

Observera

* Ndr du tar emot ett inkommande samtal avbryts
dteruppringningsfunktionen.

o Ateruppringning dr inte tillgingligt for fax- och
datasamtal.

Avsluta samtal

1. Tryck pa @ for att avsluta samtalet.

Tips

* Ndr handsfree-enheten dr ansluten till telefonen kan du
avsluta samtal genom att trycka pd Svara-knappen.

Samtalsfunktioner
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Svara pa samtal
Nir ett samtal inkommer ringer telefonen och mobillampan
blinkar.
1. Oppna telefonen.
2. Tryck pd B, Q eller @ [Svara] for att svara pa
samtalet.
Eller tryck p4 valfri tangent utom @ och Q [Upptaget]
om funktionen “Valfri svarsknapp” ar aktiverad. Stall
in funktionen Valfri svarsknapp i profilen for
respektive lage. (s. 144)
Tips
Ndr handsfiree-enheten dr ansluten till telefonen kan du
svara pd samtal genom att trycka pd Svara-knappen.
Ndr handsfiree-enheten dr ansluten till telefonen och
funktionen Valfri svarsknapp dr aktiverad kan du svara
pd samtal genom att trycka pd sidoknappen upp eller
ned.
Om du abonnerar pa tjidnsten Nummerpresentation
(CLI) och uppringarens ndtverk skickar numret visas
detta pa skdrmen. Om uppringarens namn och nummer
finns sparat i Kontakter visas uppgifterna pa skdrmen.
o Om numret dr hemligt visas “Dolt nummer” pa skdrmen.
Ndr du tar emot samtal fran en person vars bild
registrerats i Kontakter visas bilden vixelvis med
anroparens nummer.

26 Samtalsfunktioner

Avvisa inkommande samtal

Du kan avvisa samtal som du inte vill svara pa.

1. Tryckpa @ eller héll ned en sidoknapp (upp eller ned)
nér telefonen ringer.

Upptagetton

Du kan lata uppringaren hora en upptagetton om du inte

kan svara pa samtalet.

1. Tryck pa Q [Upptaget] nér telefonen ringer.



2. Bldddra med ‘& eller :¥: till “Parkera” och tryck sedan
pa @ eller A [Vilj].
Det aktuella samtalet parkeras.
Om du vill ateruppta ett samtal trycker du pa
@[Altemativ] och blidddrar med ‘A eller ¥ till “Ta
tillbaka”. Tryck sedan pa () eller /) [Valj].

3. Sla det andra telefonnumret och tryck sedan pa B

Uppringningsmenyer

Telefonen har ytterligare funktioner som ér tillgéngliga

under pagaende samtal.

Justera hogtalarvolymen

Under ett samtal kan du justera horlursvolymen (och

handsfreevolymen, om den &r ansluten).

1. Under samtalet trycker du p& upp- eller ned-knappen p&
sidan sa visas skdrmen Hogtalarvolym.

2. Tryck pa sidoknappen upp eller ‘& for att Ska

Tips
* Du kan ocksd ringa upp ett nytt samtal genom att sld

samtalsvolymen och p4 sidoknappen ned eller ¥ for att
minska volymen.
Det finns fem nivéer att vdlja mellan (nivé 1 till 5).

telefonnumret ndr ett samtal pagar i stillet for att folja
punkt 1 och 2 ovan. Det aktuella samtalet parkeras
automatiskt.

3. Tryck pa (O nir volymen ligger pa énskad niva.
Telefonen atergar automatiskt till
uppringningsskdrmen om den inte anvénds.

Parkera samtal

Med den hir funktionen kan du hantera tva samtal

samtidigt. Om du vill ringa upp ett nytt samtal nar du talar

med nagon kan du parkera det aktiva samtalet och ringa
upp négon annan.

Ringa upp ett nytt samtal under ett paAgaende samtal
1. Under samtalet trycker du pa @ [Alternativ] for att visa
Alternativ-menyn.
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Samtal véntar
Med denna tjénst kan du svara pa ett inkommande samtal
medan ett annat samtal pagar.

1.

Under samtalet trycker du pa @[Altemativ] och
blidddrar med ‘A eller #¥: till “Parkera & svara”. Tryck
sedan pa () eller @ [Vélj] for att besvara det andra
samtalet.

Det forsta samtalet parkeras och du kan tala med den
andra uppringaren.

Tryck pa J[Alternativ] och bliddra med & eller ¥
till “Vixla samtal”. Tryck pa ) eller @ [Valj] for att
pendla mellan de tva samtalen.

Tryck pa [Alternativ] och bladdra med & eller ¥
till “Koppl frin samt.”. Tryck pa ) eller 9 [Vilj] for
att avsluta det aktuella samtalet och aterga till det
parkerade samtalet.

Observera

28

Du mdste vilja “Pa” for “Samtal vintar” for att kunna
anvdnda denna tjdnst (s. 165).

Tjdnsten Samtal vintar dr kanske inte tillgéinglig pa alla
ndtverk. Kontakta néitverksoperatéren om du vill ha mer
information.

Om du inte vill svara pd det andra samtalet trycker du pa
@ [Upptaget] eller pa @ [Alternativ] och bldddrar
sedan till “Upptaget eller “Avvisa” genom att trycka

pd & eller ;. Tryck sedan pa Q) eller @ [Vilj] i steg

1. Om du valt “Avvisa” sparas det andra samtalet som
ett missat samtal i samtalsloggen.

Samtalsfunktioner

Anvanda SMS-menyn under ett samtal
1. Under samtalet trycker du pd @[Altemativ] och

bladdrar med & eller ¥ till “SMS”. Tryck sedan pa
QO eller @ [Valj].

De tillgédngliga alternativen &r: “Skapa” om du vill
skriva ett SMS eller “Inkorg”, “Skickat” eller “Utkast”
for att komma till respektive mapp. Mer information
om SMS finns i “SMS” pa sidan 77.



Konferenssamtal
Ett konferenssamtal ér ett samtal med fler &n tva deltagare.
Upp till fem personer kan delta i ett konferenssamtal.

Ringa konferenssamtal

Om du vill ringa ett konferenssamtal maste du ha ett aktivt

och ett parkerat samtal.

1. Tryck pa @ [Alternativ] for att visa Alternativ-menyn.

2. Bldddra med ‘& eller ¥ till “Gruppsamtal” och tryck
sedan pa ) eller [ [Vilj].

3. Bldddra med ‘@ eller ¥} till “Konf.samt m alla” och
tryck sedan pa O sé kopplas konferenssamtalet.

4. Tryck pa @ for att avsluta konferenssamtalet.

Observera
* Tjdnsten Konferenssamtal dr kanske inte tillginglig pd
alla néitverk. Kontakta néitverksoperatoren om du vill ha
mer information.
* [ steg 3 finns fler alternativ for konferenssamtalet:
o Om du vill parkera alla deltagare viljer du “Alla konf
vdntar”.
* Om du vill parkera alla deltagare utom det aktuella
samtalet viljer du “Privat”.
o Om du vill avsluta samtalet med alla deltagare viljer
du “Koppla fran alla”.

* Om du vill limna konferenssamtalet men ldta évriga
deltagare fortsdtta tala med varandra viljer du
“Overfora”.

* Om du vill parkera det aktuella samtalet och fortsdtta
konferenssamtalet med évriga deltagare viljer du
“Exkludera”.

* Om du inte vill ta med fler deltagare i gruppen viiljer
du “Avvisa” eller sd kan du vdilja “Upptaget” for att
aktivera upptagettonen.

Samtalsfunktioner
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Lagga till nya deltagare i konferenssamtalet

1.
2.

SN kW

Tryck pa @ [Alternativ] for att visa Alternativ-menyn.

Bldddra med ‘& eller #¥; till “Ring upp” och tryck sedan
pa @ eller () [Valj].

Ange det nummer du vill ldgga till i konferenssamtalet.

Tryck pa B for att ringa upp.

Tryck pa @ [Alternativ] for att visa Alternativ-menyn.

Bladdra med ‘& eller #¥: till “Gruppsamtal” och tryck
sedan pa () eller A [vilj].

Bldddra med @ eller #¥; till “Konf.samt m alla” och
tryck sedan pa O sa kopplas konferenssamtalet.

Om du vill lagga till fler deltagare upprepar du steg 1
till 7.

Avsluta samtalet med en deltagare i
konferenssamtalet

1.
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Under konferenssamtalet bliddrar du med &: eller &¥:
till den person som du vill koppla ifran
konferenssamtalet.

Tryck pa @ [Alternativ] for att visa Alternativ-menyn.

Bldddra med & eller %} till “Koppl frén samt.” och
tryck sedan pa () eller 9 [Vilj].

Samtalsfunktioner

Ha ett privat samtal med en av deltagarna

Om du vill ha ett privat samtal med en av deltagarna kan du
vilja den deltagaren i konferenslistan och parkera dvriga
deltagare.

1.

2.
3.

. Bliddra med ‘&:

Under konferenssamtalet bladdrar du med 4 eller ¥
for att markera den person som du vill tala med.

Tryck pa 9 [Alternativ] for att visa Alternativ-menyn.
Bliddra med ‘& eller #¥; till “Gruppsamtal” och tryck
sedan pa ) eller @ [Valj].

. Blidddra med ‘& eller ¥: till “Privat” och tryck sedan

paQ.

. Nér du dr klar med den privata konversationen trycker

du pa @ [Alternativ], markerar “Gruppsamtal” och
trycker sedan pa O eller @ [Valj].

eller ¥ till “Konf.samt m alla” och
tryck pa () for att dterviinda till konferenssamtalet.



Dampa kopplingstonen (DTMF-tonen)

1. Under samtalet trycker du p& @ [Alternativ] och
bladdrar med ‘! eller #¥; till “DTMF-toner Av”. Tryck
sedan pa O eller @ [Valj].

Om du vill hoja kopplingstonen igen markerar du
“DTMF-toner Pa” i steg 1.

Dampa mikrofonen

1. Under samtalet trycker du pd Q [Ljudlos] for att stdnga
av mikrofonen.

Om du vill aktivera ljudet i mikronen trycker du pa Q
[Ljud].
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Ange tecken

Tryck pa motsvarande tecken for att skriva in poster i
Kontakter, SMS- eller MMS-meddelanden osv.

I laget multi-tap (flera knapptryckningar) trycker du pa
varje knapp tills 6nskat tecken visas. Tryck till exempel pa
@3 en gang for bokstaven “A” och tva ginger for
bokstaven “B”.

Teckentabell

Nir du trycker pa respektive knapp blédddrar du igenom
tecknen i foljande ordning. Ordningen beror pa vilket sprak
du valt.

Svenskt lage

Knapp Versaler Gemener Siffror
PQRS7 parsB7 7
TUVUS tuviig 8

WXYZ9 wxyz9 9
y

mellanslag)+=<>€ £ $ ¥ % &0 0

9

Vixlar mellan fyra olika teckenldgen:

g

Abe, ABC, 123 och abe.

i

A
@' " () _&
% / T <> § =
IR A N B
A adaeaCE
NiO0Ose o
uADdI AQI
E (mellanslag) J

+ # *
€ £ 8
\ | ¥
o A A
¢ ¢ i
BU
Y Ie

Knapp Versaler | Gemener Siffror
((;;l;r;l;t&c,)f()kérr:l;na) - (bindestreck) ? ! 1

S ) | ABCAA2 abcia2 2
DEFE3 defé3 3
GHI4 ghi4 4
JKL5 KI5 5
MNOO6 mnod6 6
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- : Hall ned respektive knapp for att skriva

(Enp
E.

siffrorna 0 - 9.

Hall ned knappen for att skriva *.

Hall ned for att vixla mellan multi-tap

och T9-lage.




Andra inmatningssprak
Du kan ocksa dndra inmatningssprak pa
textinmatningsskérmen.

1. Tryckpa @ [Alternativ] pa textinmatningsskdrmen for
att visa Alternativ-menyn.

2. Blidddra med ‘A eller ¥: till “Ange sprak” och tryck
sedan pa () eller @ [Valj].

3. Bldddra med ‘a: eller ‘¥: for att markera det sprak du
vill andra och tryck sedan pa ).

Andra inmatningsmetod

T9-textinmatning
T9-textinmatning &dr en genvég for att ange text enkelt och
snabbt.

1. Tryckpa @ [Alternativ] pa textinmatningsskédrmen for
att visa Alternativ-menyn.

2. Blidddra med ‘: eller ¥: till “Inmatning” och tryck
sedan pa () eller [ [Vilj].

3. Blidddra med ‘a: eller i¥: till det T9-lige (T9 Abc, T9
ABC, T9 abc) du vill indra och tryck sedan pa ).
“T9” visas pa huvuddisplayen.

4. Tryck en gdng pé den tangent som har bokstaven du
onskar.
Om du t.ex. vill skriva “Hur” trycker du pa
=.
5. Om ordet som visas inte &r det ord som du vill ha
trycker du pa ‘A: eller ¥ tills énskat ord markeras.
6. Tryck pa (O for att vilja ordet.
Observera
o Omrdttord inte visas i steg 5 anger du rdtt ord igen efter
att ha vixlat till inmatningsldget multi-tap.
Tips
e Om du trycker pa i stdllet for att folja steg 6 infogas
ett mellanslag efter valt ord.

Symboler och skiljetecken
Tryck pa B3 om du vill ange symboler eller skiljetecken.

Ange tecken
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Anvanda Textmallar
Du kan anvidnda meningar som registrerats i Textmallar nér
du skriver text.

Mer information om hur du skapar en textmall finns i
“Ldgga till fraser till Textmallar” pa sidan 109.

1.

34

I textinmatningsfonstret trycker du pa i, v:, i€
¥} for att flytta markéren till den punkt som du vill
infoga mallen pa.

Tryck pa @ [Alternativ] for att visa Alternativ-menyn.

Bldddra med @ eller %} till “Textmallar” och tryck
sedan pa O eller @ [Valj].

Bldddra med ‘A eller ¥ for att markera den textmall du
vill anvénda och tryck sedan pa O

Vald textmall infogas.

Ange tecken

Kopiera, klippa ut och klistra in text
Med dessa alternativ utfor du enkelt redigeringen.

Kopiera och klippa ut text

. Tryck pa @

. Bliddra med &

. Bliddra med @&

[Alternativ] pa textinmatningsskdrmen for
att visa Alternativ-menyn.

. Bldddra med ‘@ eller ¥ till “Kopiera” eller “Klipp ut”

och tryck sedan pa O eller @ [Valj].
:, (43 eller ¥ tills markdren star pa
den forsta bokstav som ska kopieras eller klippas ut och

tryck sedan pa O

i@ eller & tills markoren star pa
den sista bokstav som ska kopieras eller klippas ut och
tryck sedan pd ).

Klistra in text

1.

I textinmatningsfonstret trycker du pa ‘&, &¥:
{»: for att flytta markéren till den punkt som du vill
klistra in bokstéverna pa.

Tryck pa @ [Alternativ] for att visa Alternativ-menyn.
Bliddra med ‘& eller ¥ till “Klistra in” och tryck
sedan pa O eller @ [Val].

Den sparade texten klistras in.



Anvanda menyn

Anvidnda huvudmenyn

A8 I

<>

Q7

valj (O} Avsluta

1. Hallned ) nir telefonen dr i passningslige.
Huvudmenyn visas.

2. Bliddra till 6nskad plats med ‘&: ;

3. Tryck pa ) for att komma till funktlonen

Du kan dven komma till funktionen genom att trycka pa
menyns motsvarande nummer pa siffertangenterna. I den
hér handboken beskrivs den atgérd som kravs for att na
funktionen med navigationsknapparna.

Tryck pa Q [Tillbaka] for att gé tillbaka till foregdende
skdrm om den hogra valknappen visar [Tillbaka].

Tryck pa Q [Avsluta] om du vill stinga huvudmenyn.
Bruksanvisning

Telefonen dr utrustad med valknappar for att navigera i
telefonen (@ och 6). Dessa knappar har olika funktioner i
olika situationer. Valknapparnas olika funktioner visas
langst ned till vinster respektive hoger pa skdrmen.
Mittknappens funktion visas ldngst ned i mitten av
skidrmen, med bildikonen.

Kortkommandon

Du kan ta en genvig till angivna menyer genom att trycka
pa (O och siffran som motsvarar menyn pa huvudmenyn.
Anvind tabellen nedan som referens.

Kortkommandon anges i handbokens rubriker. Till
exempel: “M 9-1-17.

Anvidnda menyn
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Exempel: Om du vill komma till undermenyn “Sprak”
med kortkommando
trycker du pa O m 0.

Observera
* Kortkommandon fungerar endast pa de forsta tre
menynivderna.
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Lista over menyfunktioner

Meny nr/ Meny nr/
Huvudmeny Undermeny 1
1 Spel & mer 1 Sparade Java™

2 Skarmslackare

3 Hamta fler

4 Installningar

5 Java™-information

2 Vodafone live!

1 Vodafone live!
2 Spel

3 Ringsignaler
4 Bilder

5 Nyheter

6 Sport

7 Hitta ratt

8 Chat

9 Sok

Meny nr/
Huvudmeny

Meny nr/
Undermeny 1

5 Kamera

1 Ta bild
2 Spela in video

6 Min telefon

1 Bilder

2 Spel & mer

3 Ljud

4 Videoklipp

5 Bokmarken
6 Textmallar

7 Minnesstatus

7 Profiler

1 Normal
2 Aktivitet
3 Bil

4 Headset
5 Ljudlos

3 Nytta & noje

1 SIM*

2 MP3-spelare

3 Kalender

4 Alarm

5 Kalkylator

6 Rostinspelare

7 Melodiredigerare
8 Hjalpmeny

8 Telefonbok

1 Kontakter

2 Lagg till kontakt

3 Samtalslogg

4 Snabbuppringning
§ Mina nummer

4 Meddelanden

1 Skapa

2 MMS

3 SMS

4 Album

5 Vodafone Mail
6 Messenger

7 Operatorsinfo
8 Lokalinfo

9 Installningar

1 Telefoninst.

2 Samtalsinst.

3 Vidarekopplingar
4 Minneskort

5 Anslutningar

6 Internet-instalin.
7 Natinstallningar
8 Séakerhet

9 Aterst. grundinst.

* Beror pa SIM-kortets innehall.

Anvidnda menyn
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Kontakter (M 8-1)

Du kan lagra telefonnummer och e-postadresser, till t.ex.
familj, vanner och kolleger i menyn Kontakter.
Telefonen har plats for upp till 500 telefonnummer. I en
kontaktlista kan du lagra f6ljande objekt:

Objekt som lagras i telefonminnet

Namn: Upp till 30 tecken
Telefonnummer:  Upp till 40 siffror, tre telefonnummer /
post

E-postadress: Upp till 60 tecken, tvéd adresser / post

Grupp: Maojlighet att vélja mellan sju grupper
Adress: Upp till 100 tecken
Notering: Upp till 60 tecken

Objekt som lagras i SIM-kortsminnet

Namn: Antalet tecken som kan lagras beror pa
vilket SIM-kort du anvénder.
Telefonnummer:  Upp till 40 siffror

38 Kontakter

Visa Kontakter

1. Tryck pa () for att visa huvudmenyn.

2. Bliddra med ia:, : eller ¥ till “Telefonbok” och
tryck sedan pa ).

3. Blidddra med ‘@ eller ‘¥: till “Kontakter” och tryck
sedan pa Q).

Vilja minne for kontakter

Du kan spara nya poster i Kontakter (antingen i

telefonminnet eller i SIM-kortsminnet) och visa aktuella

sparade poster.

1. Foljsteg 1 till 3 i “Visa Kontakter”.

2. Tryck pa 9 [Alternativ] for att visa Alternativ-menyn.

3. Blidddra med ‘@ eller :¥: till “Avancerat” och tryck
sedan pa () eller @ [Val].

Vad du gor efter steg 3 beror pa om du vill spara nya poster

eller visa poster i telefonboken.




Om du vill spara nya poster
4. Foljsteg 1 till 3 och bliddra sedan med & eller #¥; till
“Spara nya kontakter till” och tryck sedan pa ().
5. Bliddra med i&: eller i¥; till “Telefonminne”, “Val”
eller “SIM-kortsminne” och tryck sedan pa ).
Om du viljer “Val” kan du vélja mellan SIM-
kortsminnet och telefonminnet varje gang du sparar en
ny post i telefonboken.
Om du vill &ndra minne for kontakter
4. Folj steg 1 till 3 och bladdra sedan med ‘& eller ¥ till
“Plats for kontakter” och tryck sedan pa ).
5. Bldddra med ‘@ eller ¥} till “Telefonminne” eller
“SIM-kortsminne” och tryck sedan pa O .
Tips
* Indikator for kontakternas placering (telefon: [i| eller
SIM-kort: (=) visas sd att du kan hitta det minne du
anvinder.

L&gg till kontakt(M 8-2)
Du kan vilja om den nya posten ska sparas i telefonminnet
eller i SIM-kortets minne. Mer information om hur du

véxlar plats finns i “Vélja minne for kontakter” pa sidan 38.

Antalet telefonnummer som kan lagras pa SIM-kortet beror
pa dess kapacitet. Kontakta ndtverksoperatoren for mer
information.
Om du skapar en ny post i telefonminnet maste du ange
négot av foljande: “Namn”, “Telefonnummer” eller “E-
postadress”. Om du skapar en ny post pa SIM-kortet maste
du ange: “Telefonnummer”.
1. Folj steg 1 och 2 i “Visa Kontakter” pa sidan 38.
2. Bléddra till “Ligg till kontakt” genom att trycka pa ‘a:
eller ¥ och tryck sedan pa ).
Om du valt alternativet “Val” for minnet som ska
anvindas viljer du antingen “Till telefonens minne”
eller “Till SIM-minne”.
Skédrmen “Ny post” visas.
3. Bldddra med & eller & for att flytta markoren till
namnfiltet och tryck sedan pa ).
Skédrmen dér du anger namn visas.
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4. Skriv ett namn och tryck sedan pa O
Mer information om hur du anger tecken finns i “Ange
tecken” pa sidan 32.

5. Bldddra med ‘A eller &¥: for att flytta markoren till
telefonfiltet och tryck sedan pa ).
Skdrmen dar du anger telefonnummer visas.

6. Ange telefonnumret och tryck sedan pa ).
Du kan skriva upp till 40 siffror.

7. Blidddra med ‘: eller ¥ till nskad nummertyp och
tryck sedan pa O
Steg 7 till 17 i det hér avsnittet kan inte utforas om du
anvinder SIM-kortet for att spara en ny post.

8. Bldddra med ‘a: eller i¥: for att flytta markéren till e-
postfiltet och tryck sedan pi ).
Skdrmen dir du anger e-postadress visas.

9. Skriv e-postadressen och tryck sedan pa ).

10.Bliddra med ‘& eller ¥ till 6nskad typ av e-postadress
och tryck sedan pa O .

11.Bliddra med ‘& eller ¥ for att flytta markoren till
gruppfiltet och tryck sedan pd ).
Skdrmen dar du valjer grupp visas.

12.Bliddra med ‘& eller #¥; till dnskad grupp och tryck
sedan pa ).

40 Kontakter

13.Bliddra med ‘& eller ¥ for att flytta markoren till
adressfiltet och tryck sedan pa ().
Skarmen dar du anger adress visas.

14. Ange en adress och tryck sedan pa ).

15.Bldddra med ‘A: eller ¥ till onskad adresstyp och tryck
sedan pa ).

16.Bliddra med ‘& eller &¥: for att flytta markdren till
anteckningsfltet och tryck sedan pi ).

17. Skriv en anteckning och tryck sedan pa ().

18. Tryck p& Q [Spara].

Lagga till en miniatyrbild till en post

Du kan ldgga till en miniatyrbild till en post i telefonens

minne.

1. Foljsteg 1 till 3 i “Visa Kontakter” pd sidan 38.

2. Bliddra med ‘& eller ¥ till posten dir du vill ligga till
en minibild och tryck sedan pa ).

3. Tryck pd 9 [Alternativ] for att visa Alternativ-menyn.

4. Blidddra med ‘a: eller #¥: till “Minibild” och tryck sedan
pa © eller (3 [Vilj].



5. Blidddra med ‘A eller i¥: till nskad bild och tryck pa

Om blldstorleken overskrider 240 punkter [B] eller 320
punkter [H], trycker du pa ‘&:, &, i€ eller ¥: for att
ange det omrade som du vill visa. Tryck sedan pa O
6. Tryck pa @ [Spara] om du vill spara posten.
Om du vill &ndra bilden som du lagt till véljer du “Andra”
efter steg 4.
Om du vill ta bort den inlagda bilden viljer du “Ta bort”
efter steg 4.

Observera

* Endast bilder som dr lagrade i telefonminnet kan
anvdndas som miniatyrbilder.

* Om du tar bort en bild som lagts till som en minibild i
telefonminnet raderas ocksda motsvarande minibild.

L&agga till telefonnummer fran poster i

samtalsloggen

1. Visa loggposten som du vill spara (s. 145).

2. Tryck pa @ [Alternativ] for att visa Alternativ-menyn.

3. Bldddra med ‘& eller ¥ till “Spara till kontakter” och
tryck sedan pa O eller @ [Valj].
Om du valt alternativet “Val” for minnet som ska
anvéndas viljer du antingen “Till telefonens minne”
eller “Till SIM-minne”.

4. Utfor steg 3 till 18 i “Légg till kontakt” pé sidan 39.

Spara ett inmatat telefonnummer

1. Skriv telefonnumret och tryck sedan p& @ [Alternativ].

Alternativ-menyn visas.

2. Bldddra med ‘& eller ¥ till “Spara till kontakter” och
tryck sedan pa () eller @ [Valj].
Om du valt alternativet “Val” for minnet som ska
anvindas viljer du antingen “Till telefonens minne”
eller “Till SIM-minne”.

3. Folj steg 3 till 18 i “Légg till kontakt” pa sidan 39.
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Kopiera en enskild post fran telefonen till SIM-

kortet

Du kan kopiera en enskild post fran telefonminnet till SIM-

kortet.

1. Folj steg 1 till 3 i “Visa Kontakter” pa sidan 38.

2. Bldddra med ‘a: eller & i listan, vilj det namn du vill
kopiera och tryck sedan pa ).

3. Bliddra med ‘& eller i¥: till det telefonnummer som du
vill kopiera till SIM-kortet.

4. Tryck pa @ [Alternativ] for att visa Alternativ-menyn.

5. Blidddra med ‘: eller ¥ till “Kopiera till SIM-kort”
och tryck sedan pa ) eller @ [Valj].

6. Tryck pa 1 [Jal.
Telefonnumret och namnet som valdes i steg 2 och 3
kopieras till SIM-kortet.
Om du vill avbryta kopieringen trycker du pa @ [Nej]
isteg 6.
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Kopiera alla poster fran SIM-kortet till telefonen
Du kan kopiera alla poster samtidigt fran SIM-kortet till
telefonminnet.
Niér du stoppar in SIM-kortet i telefonen forsta gdngen och
Oppnar Kontakter visas en bekréftelseruta dér du far en
fraga om du vill kopiera eller inte.
1. Folj steg 1 till 3 1 “Visa Kontakter” pa sidan 38.
2. Tryck pa 9 [Alternativ] for att visa Alternativ-menyn.
3. Blidddra med ‘@ eller ‘¥: till “Avancerat” och tryck
sedan pa () eller @ [Val].
4. Blidddra med ‘@ eller ‘¥: till “Kopiera allt fran SIM”
och bekrifta med ).
5. Tryck pa O [Ja].
Om du vill avbryta kopieringen trycker du pa @ [Nej]
isteg 5.



Soka namn och nummer

1.
2.
3.

Folj steg 1 till 3 i “Visa Kontakter” pa sidan 38.

Tryck pa @ [Alternativ] for att visa Alternativ-menyn.

Bldddra med ‘& eller ¥ till “S6k” och tryck sedan pa

QO eller A [Vilj].

. Ange ett namn eller forsta bokstaven i namnet.

Motsvarande post markerad.

Om det inte finns nagon post i Kontakter som
motsvarar sokkriterierna exakt visas den ndrmaste
alfabetiska matchningen.

. Rulla genom listan med ‘& eller ¥; till dnskat namn

och tryck sedan pi ).
Skarmen med de uppgifter om posten som finns i
Kontakter visas.

Tips

Du kan ocksd soka efter nskat namn och nummer
genom att ange tecken med knapparna i steg 2 (skirmen
i steg 4 visas).

Om du vill visa detaljerna for posten, t.ex. adressen,
markerar du dnskad post och trycker pd 9 [Alternativ]
och viljer sedan “Visa”. Tryck pd Q [Tillbaka] for att
gd tillbaka till foregdende skédrm.

Ringa upp genom att anvianda posterna
i Kontakter

Ringa upp fran skdarmen Kontakter

1.

Leta upp aktuell post i Kontakter.

Mer information om hur du soker bland posterna i
kontaktlistan finns i avsnittet “Soka namn och
nummer”.

. Bldddra med ‘& eller ¥; i listan p4 skidrmen till nskat

namn och tryck sedan pa @ for att ringa upp.

. Om tva eller fler telefonnummer registrerats for vald

post bladdrar du med &: eller ¥} till dnskat
telefonnummer och trycker sedan pa @

Tips

Du kan ocksd sla onskat telefonnummer genom att trycka

pd den siffertangent som motsvarar numrets plats i listan

i stdllet for att folja steg 3.

Ringa upp fran skarmen Telefonbok

1.

Leta upp aktuell post i Kontakter.

Mer information om hur du s6ker bland posterna i
kontaktlistan finns i avsnittet “So6ka namn och
nummer”.

. Bldddra med ‘& eller ¥} i listan p4 skiirmen till nskat
telefonnummer och tryck sedan pa E for att ringa upp.

Kontakter
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Tips
* Om du viljer “SIM-kortsminne” som “Plats for

* Om det inte finns ndgra poster i listan kan du skapa en
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kontakter” i menyn Kontakter (s. 38) visas endast ett
telefonnummer-.

post fran listan. Tryck pd 9 [Alternativ]. Folj sedan
anvisningarna pd sidan 39.
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Redigera poster i kontakter
Du kan redigera posterna i Kontakter nir du soker i
Kontakter eller frén respektive post i Kontakter.

1.

Leta upp aktuell post i Kontakter.

Mer information om hur du soker bland posterna i
kontaktlistan finns i avsnittet “Soka namn och
nummer” pa sidan 43.

. Tryck pa 9 [Alternativ] for att visa Alternativ-menyn.
. Blidddra med ‘& eller ¥ till “Redigera” och tryck sedan

pa @ eller ) [Vilj].

. Blidddra med & eller ¥¥; for att flytta markéoren till den

post som du vill redigera och tryck sedan pa O .

. Tryck pa O nér du &r klar.

Om du vill redigera ett annat filt upprepar du steg 4 och
5

. Tryck pa Q [Spara] for att spara gjorda édndringar.



Radera enskilda poster i Kontakter
1. Leta upp aktuell post i Kontakter.
Mer information om hur du soker bland posterna i
kontaktlistan finns i avsnittet “Soka namn och
nummer” pé sidan 43.

2. Tryck pd @ [Alternativ] for att visa Alternativ-menyn.

3. Blidddra med ‘: eller ¥ till “Ta bort” och tryck sedan
pd O eller A [Vilj].

4. Tryck pa A 17al.
Den valda posten raderas.
Om du vill avbryta raderingen trycker du pa Q [Nejl i
steg 4.

Radera alla poster i Kontakter
1. Folj steg 1 till 3 i “Visa Kontakter” pa sidan 38.

2. Tryck pa @ [Alternativ] for att visa Alternativ-menyn.

3. Bldddra med ‘& eller ¥ till “Avancerat” och tryck
sedan pa O eller @ [Valj].

4. Bliddra med ‘: eller ¥: till “Ta bort alla poster” och
tryck sedan pa ).

5. Ange din telefonkod och tryck sedan pa ).

6. Bldddra med ‘& eller ¥ till “Telefonposter” eller
“SIM-kortsposter” och tryck sedan pa O .

7.

Tryck pa @ [Ja].
Om du vill avbryta raderingen trycker du pa Q [Nejli
steg 7.

Visa grupper
Dukan ange gruppikoner ndr du lagrat telefonboksposter sa
att du latt kan hitta och redigera dem.

1.
2.
3.

Folj steg 1 till 3 i “Visa Kontakter” pa sidan 38.
Tryck pa @ [Alternativ] for att visa Alternativ-menyn.
Bladdra med ‘& eller #¥; till “Grupp” och tryck sedan

pa O eller @ [Val].

. Bldddra med ‘& eller ¥ till “Visa grupper” och tryck

sedan pa Q).

. Bldddra med ‘& eller i¥: for att markera gruppnamnet

som du vill visa och tryck sedan pa O

«[]” anger att gruppen har valts.

Tryck pa O igen om du vill avmarkera gruppen du
valde.

Kryssrutan blir tom igen.

Tips
o Tryck pd @ [Alternativ] i steg 5 sa du kommer till

Alternativ-menyn och markera sedan ““Vilj nuvarande”
om du endast vill visa den valda gruppen, eller “Vilj
alla” om du vill visa alla grupper.
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Gruppsamtal

Du kan stilla in olika ringsignaler for resp. grupp.

Nar du koper telefonen dr gruppfunktionen inaktiverad.
Om du inte stéller in ndgon gruppringsignal anvands den
ringsignal som tilldelats i Profiler.

1. Folj steg 1 till 3 i “Visa Kontakter” pd sidan 38.

2. Tryck pa @ [Alternativ] for att visa Alternativ-menyn.

3. Bldddra med ‘& eller ¥ till “Grupp” och tryck sedan
pad @ eller O [Vilj].

4. Bldddra med ‘& eller ¥ till “Gruppsamtal” och tryck
sedan pa O).

5. Blidddra med ‘: eller ¥ for att markera gruppen som
du vill ange och tryck sedan pa O

6. Bliddra med @&: v till “P4” och tryck pa ).

7. Bladdra med ‘& v: till “Tilldela ringsignal” och
tryck sedan pa O

8. Blidddra med ‘A eller ¥: till “Férinstillda ljud” eller
“Mina ljud” och tryck sedan pa O .

9. Bldddra med ‘a: eller i¥: for att markera en ringsignal.
Mer information om hur du véljer ringsignal finns i
“Tilldela ringsignal” pa sidan 139.
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10.Bléddra med ‘& eller ¥ till “Vibration” och tryck pé

11.Vilj “Pa”, “Av” eller “Ljudlink” genom att bliddra
med @& eller ¥ och tryck sedan pd ).
Mer information om hur du stéller in vibration finns
under “Ljusfirg” pa sidan 140.

12.Bl4ddra med ‘& eller ¥ till “Ljusfirg” och tryck sedan
pa Q.

13.Bl4ddra med ‘& eller ¥ till dnskad firg och bekrifta
med O
Mer information om hur du stiller in belysningsférgen
finns i “Ljusfarg” pé sidan 140.

14. Tryck p& @ [OK] nér du &r klar med instéllningen.

Tips

e Om du vill avbryta ringsignalsinstdllningen viljer du

“Av” i steg 6.



Tilldela en ringsignal till varje post i kontaktlistan

Du kan koppla en angiven ringsignal, vibration och

belysningsfargsinstillning till en forregistrerad post.

1. Folj steg 1 till 3 i “Visa Kontakter” pa sidan 38.

2. Blidddra med ‘& eller ¥¥; for att markera posten som du
vill ange och tryck sedan pa O .

3. Bldddra med ‘& eller i¥: for att flytta markdren till
ringsignalsfiltet (Jg ) och tryck sedan pa @ [Alternativ] .

4. Blidddramed ‘4 eller :¥: till “Redigera” och tryck sedan
pa @ eller 1 [Valj].

5. Bliddra till “P4” genom att trycka pa ‘a: eller i och
tryck sedan pa Q).

6. Utfor steg 7 till 14 i “Gruppsamtal” pé sidan 46.

7. Nir instéllningen ér klar trycker du pa @ [Spara].

Tips

* Om du vill avbryta instdillningen av ringsignal viljer du

“Av” efter steg 5.

Gora en sé@kerhetskopia pa minneskortet

Nir ett minneskort sitter i telefonen kan du

sikerhetskopiera posterna i kontaktlistan och SIM-kortet

till minneskortet.

1. Folj steg 1 till 3 i “Visa Kontakter” pa sidan 38.

2. Tryck pd @ [Alternativ] for att visa Alternativ-menyn.

3. Blédddra till “Avancerat” genom att trycka pa ‘a: eller
& och tryck sedan pa () eller [J [Vilj].

4. Bldddramed ‘a: eller ¥ till “Sikerhetskopia” och tryck
@)

5. Ange din telefonkod och tryck pa ).
Ett meddelande som bekréftar 6verskrivningen visas
om det redan finns en sdkerhetskopia pd minneskortet.
En sikerhetskopiering utfors.
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Aterstilla en sikerhetskopia

1.
2.
3.

Utfor steg 1 till 3 i “Visa Kontakter” pa sidan 38.
Tryck pa @ [Alternativ] for att visa Alternativ-menyn.
Tryck pé ‘A: eller ‘¥: for att markera “Avancerat” och
tryck sedan pa () eller 9 [Valj].

Blédddra till “Aterstilla” genom att trycka pa i&: eller ¥
och tryck sedan pi ).

Ange telefonens kod och tryck sedan pa ().

Bliddra till “Telefonposter” med ‘: eller :¥: eller
“SIM-kortsposter” och tryck sedan pa () eller @
[Vlj].

Om telefonminnet eller SIM-kortsminnet innehaller en
eller flera poster visas ett meddelande ddr du far ange
om du vill ersitta alla poster i telefonminnet eller SIM-
kortsminnet med sakerhetskopian.

Tryck pa [ [Ja].

Om du vill avbryta éterstédllningen trycker du pa Q
[Nej] i steg 7.

Observera
* Du rekommenderas att inte avbryta en pagdende
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sdkerhetskopiering eller dterstdllning. I annat fall kan
informationen skadas.
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Ta bort en sakerhetskopia

1.
2.
3.

Utfor steg 1 till 3 i “Visa Kontakter” pa sidan 38.
Tryck pa 9 [Alternativ] for att visa Alternativ-menyn.
Tryck pa ‘& eller & for att markera “Avancerat” och
tryck sedan pa () eller @ [Val].

Bldddra till “Ta bort sikerhetskopia” genom att trycka
pé @&: eller ¥ och tryck sedan pa ).

Ange telefonens kod och tryck sedan pa ).

Ett meddelande som bekréftar atgarden visas.

Tryck pa @ [Ja].

Om du vill avbryta borttagningen trycker du pa @
[Nej] i steg 6.

Minnesstatus
Med den hir funktionen kan du kontrollera antalet lagrade
poster i Kontakter.

1.
2.
3.

Folj steg 1 till 3 i “Visa Kontakter” pé sidan 38.

Tryck pa @ [Alternativ] for att visa Alternativ-menyn.
Bliddra till “Minnesstatus” genom att trycka pé ‘A
eller ¥ och tryck sedan pa () eller 9 [Valj].

Du kan kontrollera bade SIM-kortets och telefonens
minnesstatus.



Snabbuppringningslista
Du kan tilldela hogst 9 telefonnummer till
snabbuppringningslistan.

Ange poster fran Kontakter i snabbuppringningslistan

1.

w

S.

Sok efter onskad post i telefonboken och visa sedan
skdrmbilden med detaljer.

Mer information om hur du séker bland posterna i
kontaktlistan finns i avsnittet “Soka namn och
nummer” pa sidan 43.

. Bliddra med & eller ¥ till telefonnumret som du vill

ange i snabbuppringningslistan.

. Tryck pa @ [Alternativ] for att visa Alternativ-menyn.
. Blidddra med ‘@ eller ‘v: till “Légg till i

snabbuppringning” och tryck sedan pa () eller 9
[Vilj].

Bldddra med ‘& eller ¥¥; for att markera numret som du
vill ange och tryck sedan pa ).

Tips

* De nio nummerknapparna motsvarar nummer i listan.
Visa snabbuppringningslistan

Mer detaljer om hur du visar snabbuppringningslistan finns
i “Snabbuppringning” pa sidan 150.

Mer information om hur du anvénder
snabbuppringningslistan finns under “Snabbuppringning”
pa sidan 24.

Skicka meddelanden

1.

Sok efter onskad post i telefonboken och visa sedan
skdrmbilden med detaljer.

Mer information om hur du soker bland posterna i
kontaktlistan finns i avsnittet “Soka namn och
nummer” pé sidan 43.

. Blidddra med ‘& eller ¥ for att markera dnskat

telefonnummer eller e-postadress till mottagaren.

. Tryck pa @ [Alternativ] for att visa Alternativ-menyn.
. Bldddramed ‘& eller {¥: till “Skapa” och tryck sedan pa

O eller A [Vilj].

. Blidddra med @& eller &¥; till “MMS” eller “SMS” och

tryck sedan pa O .
Om du har flyttat markéren till féltet “E-post” efter steg
1 markeras “MMS” automatiskt.

. Skriv meddelandet.

Mer information om hur du skapar ett meddelande finns
i“Skapa ett nytt MMS” pa sidan 66 eller “Skapa ett nytt
SMS” pa sidan 78.
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Byta telefonnumrets platsnummer
Den hir funktionen anvéinds bara for poster som lagras pa
SIM-kortet.

1.
2.

>
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Folj steg 1 till 3 i “Visa Kontakter” pa sidan 38.

Rulla genom listan med ‘& eller #¥; till nskat namn
och tryck sedan pa O .

Bldddra med @ eller ¥} till dnskat telefonnummer.
Tryck pa @ [Alternativ] for att visa Alternativ-menyn.
Bladdra med ‘& eller ¥ till “Vixla” och tryck sedan pa
@ eller A [Valj].

Ange det platsnummer du vill byta och tryck sedan pa

Kontakter



Kamera(M 5)

Telefonen har en inbyggd digitalkamera.
Med den kan du fotografera och skicka bilder eller
videoklipp var du &n ar.

Ta bild(M 5-1)

Sitt telefonen i kameraldge nér du vill ta en bild.

Bilderna sparas i JPEG-format i foljande fem bildstorlekar.

XXL: 858 x 1 144 punkter
XL: 768 x 1 024 punkter

Stor: 480 x 640 punkter
Medel: 240 x 320 punkter
Liten: 120 x 160 punkter

Du kan skicka bilder som registrerats i telefonminnet eller
pé minneskortet tillsammans med meddelanden.

Observera
o Stora MMS-meddelanden kan orsaka att storleken pa
bifogade bilder minskas.

Vilja minne

Nir du anvinder minneskortet kan du vélja vilket minne

som ska anvindas innan du tar bilder.

1. Tryck pa @ [Alternativ] i kameraldge.
Alternativ-menyn visas.

2. Bldddra med ‘& eller #¥: till “Spara nya bilder i” och
tryck sedan pa () eller 9 [Valj].

3. Tryck pa ‘a: eller ‘v: for att markera “Telefonminne”,
“Minneskort” eller “Val” och tryck sedan pa ).

Kamera
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Ta bilder

1. Tryck pi ) for att visa huvudmenyn.

2. Bld v, (4G eller ¥ till “Kamera” och
tryck sedan pa ().

3. Bladdramed & eller ¥ till “Ta bild” och tryck pa ().

Forhandsgranskningen visas i huvuddisplayen.

4. Tryck pa () eller pa sidoknappen ned for att ta bilden.

Ett ljud hors fran slutaren och en stillbild av det tagna
fotot visas.

5. Tryck pa A [Spara].
Om du valde “Val” ndr du sparade, minneskortet inte &r
isatt eller om minneskortet borjar bli fullt, markerar du
“Spara till telefon” eller “Spara till kort” genom att
trycka pa ‘& eller ¥} och trycker sedan pi ).
“Spara (filnamn) till Min telefon...” visas och bilden
registreras.
Om du vill skicka en bild som du tagit med MMS
trycker du pa () innan steg 5.

6. Tryck ned @ for att ga tillbaka till passningsldge.

Tips

* Du kan ocksd aktivera kameraldget genom att trycka pd

i passningsldiige.
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Om du vill ga ur kameraldget utan att registrera bilden
efter steg 4 trycker du forst pa @ och sedan pd @ [Ja].
Nir avstdndet till objektet dr cirka 5 cm stdller du
makroknappen i makroldge ( & ).

Ndr avstandet till objektet dr cirka 40 cm eller mer
stiller du makroknappen i normallige (|I\).

Véxla sbkare

Du kan vixlare sokare och anvéinda den externa displayen
i stéllet for huvuddisplayen om du vill ta sjalvportritt.
Tryck pa &3 nér bilden visas i huvuddisplayen.

Varje gang du trycker pa véxlar sokaren mellan den
externa displayen och huvuddisplayen. Nér du anvander
den externa displayen som sokare sparas bilderna som tas
automatiskt.



Ta narbilder

1.

2.

I kameralédge stéller du makroknappen i makroldget

&)

Tryck pa () eller p sidoknappen ned for att ta bilden.

Om du vill avsluta makrolédget stéller du makroknappen

i normallaget ([g])-

Anvénda zoomfunktionen
Blidddra med {4: eller ¥ for att indra zoomgrad.

Observera

Ndr “Bildstorlek” dr instdlld pa “Liten” har
zoomfunktionen 20 steg.

Nir “Bildstorlek” dr instdlld pa “Medel” har
zoomfunktionen 10 steg.

Ndr “Bildstorlek” dr instdlld pa “Stor” har
zoomfunktionen 5 steg.

Ndr “Bildstorlek” dr instdlld pa “XXL” eller “XL” kan
du inte anvinda zoomfunktionen.

Vilja bildstorlek

1.

2.

Tryck pa @ [Alternativ] i kameraldge.
Alternativ-menyn visas.

Bliddra med ‘& or ¥ till “Bildstorlek” och tryck sedan
pa @ eller 1 [Valj].

3.

Bldddra med ‘@ eller #¥; till bildstorleken och tryck
sedan pa Q).

Vilja bildkvalitet

1.

2.

3.

Tryck pa @ [Alternativ] i kameraldge.
Alternativ-menyn visas.

Bldddra med @ eller ¥ till “Bildkvalitet” och tryck
sedan pa () eller @ [Valj].

Bldddra med ‘: eller ¥ till “Normal” eller “Fin” och
tryck sedan pa O .

Ta om bilder

Efter steg 1 till 4 i “Ta bilder” pa sidan 52 trycker du pa @
[Avbryt].

Nu kan du ta fler bilder.

Observera

Kameran har en CCD-givare. Kameran dr tillverkad
enligt mycket héga kvalitetskrav, men trots det kan vissa
bilder bli for ljusa eller for morka.

Om telefonen har ldmnats pd en varm plats under en
lingre period innan du tar eller registrerar en bild kan
det hdinda att bildkvaliteten blir dalig.
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Da inget minne ar tillgéngligt Forklaring av indikatorerna i kameraldge

Nir det aterstaende antalet bilder som kan tas ér tre eller Indikator for &terstiende bilder

farre blir indikatorn for aterstaende bilder i skdrmens Gvre 123 : Anger det terstiende antalet bilder som

vénstra del r6d. (Det angivna antalet bilder dr ungeférligt.) kan tas.

Aven om antalet bilder som kan tas blir 0 kan du fortsitta e : Anger att det dterstéende antal bilder

att ta och spara bilder tills meddelandet “Inte registrerat. som kan tas dverstiger 999.

Minnet ar fullt.” visas. Dérefter kan du vilja i vilket minne 27? : Anger att det inte finns ndgot minneskort

du vill spara bilden. i telefonen eller att det inte kénns igen av
telefonen.

(Nér alternativet “Spara nya bilder i”
stdlls in pa “Minneskort™)
- : Anger att “Spara nya bilder i” 4r instéllt
pé “Val”.
Minnesindikatorer (s. 51)
: Anger att bilder sparas i telefonminnet.

: Anger att bilder sparas pa minneskortet.

Indikatorer for mobillampa (s. 58)
Visar nér blixten aktiveras.

: Normalldge

£
Lkt *

£ : Makroldge

Lt

Indikator for sjdlvutlosare (s. 56)

© . Visas nir timern ir aktiverad.

Timer *
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Indikatorer for kontinuerligt foto (s. 57)

S
A A A

Nar bilder tas i laget kontinuerligt foto visas
dessa indikatorer pa skdrmen.
*Nar sjalvutlosaren och kontinuerligt foto ar
aktiverade samtidigt visas @~ i stillet.

Indikatorer for bildstorlek (s. 53)
ML) XXL: 858 x 1 144 punkter
XL: 768 x 1 024 punkter

651021

L=l Stor: 480 x 640 punkter
MO Medel: 240 x 320 punkter
SEL Liten: 120 x 160 punkter

Indikatorer for bildkvalitet (s. 53)
Anger kvaliteten (normal eller fin) for bilden som ska

tas.
. Fin
U . Normal

Horm *

Indikatorer for bildens ljusstyrka (exponeringsniva) (s. 56)

Qo . H

? ¢ Ljus

@ .

+H

2 : Normal
a .

ER

2 . Mork

2
Indikatorer for zoomgrad (s. 53)
et ‘%‘:‘3‘: Anger forstoringen.

Zoom Tt Zow
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Justera efter ljusforhallanden

Justera bildens ljusstyrka

Bladdra med ‘& eller & for att justera bildens ljusstyrka.

Nir telefonen har atergatt till passningsldge atervénder

bildens ljusstyrka till standardinstéllningen.

Visa tagna bilder

Bilder som sparats i telefonminnet eller pa minneskortet

kan visas.

1. Tryck pa 9 [Alternativ] i kameraldge.
Alternativ-menyn visas.

2. Bliddra med ‘& eller %} till “Mina bilder” och tryck
sedan pa O eller @ [Valj].

3. Tryck pa i eller ¥ for att markera dnskat minne och
tryck sedan pa ).
Listan med bilder visas.

4. Bliddra med @& eller ¥ for att markera namnet pa
filen som du vill visa och tryck sedan pa O
Den valda bilden visas.

5. Nar du ér klar trycker du pa Q [Tillbaka] for att
atervinda till listan.
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Tips

Bilderna far filnamn i formatet “pictureNNN.jpg” for
telefonminnet eller “pictureNNNNN.jpg” for
minneskortet (NNN eller NNNNN dr ett nummer i
seriefoljd).

Bildernas filnamn (utan filtilldgg), datum och storlek
visas i listan.

Anvéanda timern (sjalvutlésaren)

Ta en bild med hjalp av sjalvutlésaren

1. Tryck p& @ [Alternativ] i kameraldge.
Alternativ-menyn visas.

2. Bldddra med ‘a: eller & till “Sjélvutlésare” och tryck
sedan pa () eller @ [Val].

3. Bliddra med & eller ¥ till “pa” och tryck pa ).
“13~ eller “ & ” visas pa skirmen och telefonen atergér
till digitalkameralédge.

4. Tryck pa O eller pa sidoknappen ned for starta
sjdlvutlosaren.

10 sekunder efter att timern aktiverats hors ett ljud fran
slutaren och kameran tar en bild.




Observera

* Nar sjélvutlosaren anvdnds blinkar mobillampan och
lysdioden.

* Om O eller sidoknappen ned trycks ned ndr
sjdlvutlésaren dr aktiverad tas bilden omedelbart.

 Zoomfunktionen med ‘& ¥: eller justeringen av
ljusstyrkan i bilden med
ndr sjdalvutlosaren dr aktiverad.

* Om du vill sluta ta bilder med timern trycker du pa Q
[Avbryt] ndr sjdlvutlosaren dr aktiverad.

Avbryta sjalvutlosaren

1. Tryck pa @ [Alternativ] ndr sjdlvutlgsaren ar aktiverad.

Alternativ-menyn visas.
2. Blidddra med ‘a: eller ¥ till “Sjélvutldsare” och tryck
sedan pa () eller @ [Valj].

3. Bladdra med @&: eller ¥; till “Av” och bekrifta med ).

“& " eller “ & slocknar.

Timer

Kontinuerligt foto

Kameran tar fyra bilder i f6ljd. Du kan vilja mellan

Autofoto och Manuellt foto.

1. Tryck pa @ [Alternativ] i kameraldge.
Alternativ-menyn visas.

2. Bldddra med ‘a: eller ¥ till “Kontinuerligt foto” och
tryck sedan pa () eller 9 [Valj].

3. Bldddramed ‘@: eller ¥ till “Autofoto” eller “Manuellt
foto” och tryck sedan pa ).
Om du vill avsluta kontinuerligt foto valjer du “Av”.

4. Tryck pa O eller pa sidoknappen ned for att starta
kontinuerligt foto.

Autofoto: Du tar fyra bilder i rad genom att
trycka pa () eller sidoknappen.
Manuellt foto: Du kan ta enstaka bilder genom att

trycka pa () eller sidoknappen
ned.
Nir kontinuerligt foto ér klart sparas de tagna bilderna
automatiskt.
Tryck pa @ [Avbryt] om du vill avsluta kontinuerligt
foto.
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Observera

 Ndr “Bildstorlek” dr instdlld pa “XXL”, “XL” eller
“Stor” kan du inte anvinda funktionen kontinuerligt
foto.

e Om du viljer en ram for att ta kort kan du inte anvinda
funktionen kontinuerligt foto.

* Sjdlvutlésaren kan inte anvéindas ndr kameran dr
instdlld pa Manuellt foto.

Vilja en ram

Du kan vilja mellan forinstdllda rammonster. Du kan ocksa

vilja en ram i telefonminnet eller pd minneskortet.

1. Tryck pa @ [Alternativ] i kameraldge.
Alternativ-menyn visas.

2. Bliddra med ‘& eller #¥; till “Ligg till ram” och tryck
sedan pa Oeller @ [Valj].

3. Bliddra med ‘& eller &} till “Forinstillda ramar” eller
“Mina bilder” och tryck sedan pa O .
Om du valde “Mina bilder”, trycker du pa ‘&: eller :¥:
for att markera “Telefonminne” eller “Minneskort” och
trycker sedan pa ).

4. Bliddra med ‘A eller i¥: for att markera ramen som du
vill anviinda och tryck sedan pi ).
Den valda bilden bekriftas pa displayen.

5. Tryckpa Q).
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Observera
* Ndr “Bildstorlek” dr instdlld pa “XXL”, “XL” eller
“Stor” kan du inte anvinda ramfunktionen.
 Ndr du aktiverar funktionen Kontinuerligt foto kan du
inte anvdnda ramfunktionen.
* Du kan endast anvinda bilder i PNG-format om du
vdljer “Mina bilder” i steg 3.
Vilja ljusfarg
1. Tryck p& @ [Alternativ] i kameraldge.
Alternativ-menyn visas.
2. Blidddra med ‘a: eller ¥ till “Ljusfirg” och tryck sedan
pa © eller (3 [Vilj].
3. Blidddra med ‘@ eller ‘¥: till onskad férg och tryck
sedan pa Q).
Om du vill stinga av mobillampan véljer du “Svagt”.
Tips
* Varje gang du trycker pa B3 eller sidoknappen upp
dndras mobillampans status enligt foljande.
Svagt — Pd (ljusstyrka for normallige: [£) — Pd
(ljusstyrka for makroldge: u%l ) — Svagt
* Om du inte anvinder telefonen under ungefir en minut
stings lampan av automatiskt for att spara strom.



Vilja slutartid

1. Tryck pa @ [Alternativ] i kameraldge.
Alternativ-menyn visas.

2. Bldddramed ‘& eller ¥: till “Slutartid” och tryck sedan
pd O eller A [Vilj].

3. Blidddra med ‘A eller :¥: till dnskad slutartid och tryck
sedanpa ).
“Snabb” &r lampligt for rorliga motiv och “Langsam”
for nattfotografi.

Vilja ljud fran slutaren

Du kan vilja mellan tre forinstillda monster for slutarljud.

1. Tryck pa @ [Alternativ] i kameraldge.
Alternativ-menyn visas.

2. Blidddra med @ eller ¥} till “Ljud fran slutare” och
tryck sedan pa O eller @ [Valj].

3. Blidddramed ‘a: eller #¥: till 6nskat ljud och tryck sedan
i O.
Tryck pa @ [Spela] for att spela upp slutarljudet i steg
3.

Skicka bilder

Se avsnittet “Skicka meddelanden” pa sidan 97 om du vill
ha instruktioner for hur du skickar bilder till en annan
telefon eller e-postadress.

Radera bilder

Mer instruktioner finns i “Ta bort en bild” pé sidan 98.

Spela in video(M 5-2)

Satt telefonen i videokameraldge nér du vill spela in video.

Du kan skicka videoklipp som registrerats i telefonminnet

eller pd minneskortet tillsammans med meddelanden.

Videoklipp sparas i “.3gp”-format.

Vilja minne

Nér du anvdnder minneskortet kan du vélja vilket minne

som ska anvindas innan du spelar in videoklipp.

1. Tryck pa @ [Alternativ] i videokameralédge.
Alternativ-menyn visas.

2. Bldddra till “Spara nya videoklipp i” genom att trycka
pd @ eller & och tryck sedan pa () eller () [Valj].

3. Bléddra till “Telefonminne”, “Minneskort” eller “Val”

genom att trycka pa @& eller ¥ och tryck sedan pa ().
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Spela in videoklipp
Du kan spela in ljud med videoklippet.

1. Tryck pa (O for att visa huvudmenyn.
Z  eller ¥ till “Kamera” och

5. Blidddra med ‘A eller #¥: till “Spara” och tryck sedan pé

Om du valde “Val” ndr du sparade, minneskortet inte &r
isatt eller om minneskortet borjar bli fullt, markerar du

tryck sedan pa ().

. Blidddra med ‘&; eller ¥ till “Spela in video” och tryck
sedan pa Q).

Forhandsgranskningen visas i huvuddisplayen.

. Tryck pa ) eller sidoknappen ned for att bérja spela
in videoklippet.

Ett ljud hors som visar att ett videoklipp spelas in.
Om du trycker pd () eller sidoknappen ned en géng
till, eller nér inspelningen ar klar, hors ett ljud som
indikerar att videoklippet avslutas och skdrmen gar
over till steg 5.

Kamera

“Spara till telefon” eller “Spara till kort” genom att
trycka pa @&: eller ¥ och trycker sedan pa ().
“Spara (filnamn) till Min telefon...” visas och
videoklippet registreras.

Om du forhandsgranskar ett videoklipp innan du sparar
det viljer du "Forhandsgranska" i steg 5.

Om du vill skicka ett videoklipp med MMS nir du
spelat in véljer du “Spara och skicka” i steg 5.

Véxla sokare
Tryck pa nér bilden visas i huvuddisplayen.

Varje gang du trycker pa viéxlar sokaren mellan den
externa displayen och huvuddisplayen.



Spela in videoklipp i narbild

1.

I videokameraldge stiller du makroknappen i
makroldget (m ).

. Tryck pa () eller sidoknappen ned for att borja spela

in videoklippet.
Om du vill avsluta makrolédget stiller du makroknappen

i normallaget (E] ).

Anvénda zoomfunktionen
Zoomgraden kan dndras upp till cirka 3,5 génger sa stort i
10 steg. Blidddra med € eller (¥: for att Aindra zoomgrad.

Vilja filmkvalitet

1.

2.

Tryck pa @ [Alternativ] i videokameralédge.
Alternativ-menyn visas.

Bladdra med ‘& eller #¥; till “Filmkvalitet” och tryck
sedan pa () eller @ [Valj].

. Blidddra med ‘@ eller :¥; till “Normal” eller “Fin” och

tryck sedan pa ).

Vilj laget for tidsinspelning
Du kan vilja ldget for tidsinspelning.

1.

2.

3.

Tryck pa @ [Alternativ] i videokameralédge.
Alternativ-menyn visas.

Blédddra med ‘A eller ¥ till “Spela in tid” och tryck
sedan pa () eller @ [Valj].

Bldddra med ‘& eller v till “Utdkat klipp” eller “Fér
meddelanden” och tryck sedan pa ().

Observera

Om du valt “For meddelanden”, avgors storleken pd de
videoklipp som kan spelas in av vilken
meddelandestorlek som stdllts in i MMS-instdllningar
(5. 77).

“Spara och skicka” visas inte ndr du har spelat in i
utékat videoldige.
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Da inget minne ar tillgéngligt

Nar det dterstdende antalet videoklipp som kan spelas in dr
tre eller farre blir indikatorn for aterstaende klipp i
skdrmens ovre vénstra del rod. (Det angivna antalet klipp ar
ungefrligt.)

Aven om antalet videoklipp som kan spelas in blir 0 kan du
fortsitta att spela in och spara videoklipp tills meddelandet
“Inte registrerat. Minnet ar fullt.” visas. Dérefter kan du
vilja i vilket minne du vill spara videoklippet.

Forklaring av indikatorerna i videokameraldage
Indikator for dterstaende klipp

123 : Visar hur manga aterstaende videoklipp
som kan spelas in.

HEE : Anger att antalet dterstdende videoklipp
som kan spelas in 6verskrider 999.

77? : Anger att inget minneskort har satts in

eller att minneskortet inte kdnns igen av
telefonen. (Nér alternativet “Spara nya
videoklipp 1” stdllts in pa “Minneskort™)

- : Anger att “Spara nya videoklipp i” stéllts
in pa “Val”.
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Indikatorer for mobillampa (s. 65)
Visar nér blixten aktiveras.
£ . Normallige
¥ . Makrolige

Lisht

Indikator for sjalvutlosare (s. 64)
¥ - Visas nir timern ér aktiverad.

Tumes *
Indikatorer for inspelningstid
w8 -Visas nar telefonen 4r i laget for att skicka

meddelanden.
BB :visas nir telefonen ér i ldget for utokad video.

Indikatorer for filmkvalitet (s. 61)
Anger kvaliteten (normal eller fin) for det videoklipp
som ska spelas in.
F

Fine Fin
M. Normal
Indikatorer for filmens ljusstyrka (exponeringsniva)
2 Ljus
Qo .

+H

@ : Normal

9 .

2 . Mork

Indikatorer for zoomgrad (s. 61)

CORRIIr Y DO .. .
= ... &= Anger forstoringen.



Justera efter ljusforhallanden 6. Nir du 4r klar trycker du pa @ [Tillbaka] for att

Justera ljusstyrkan i videoklipp tervénda till listan.

Bliddra med & eller <v: for att justera ljusstyrkan i Tips

videoklippet. * Videoklippen far filnamn i formatet “videoNNN.3gp” for
Nir telefonen har atergétt till passningslige atervinder telefonen eller “vide(‘)-NNNNN 3gp” for minneskortet
ljusstyrkan till standardinstillningen. (NNN eller NNNNN dr ett nummer i seriefoljd).

Videoklippens filnamn (utan filtilligg), datum och
storlek visas i listan.

Om du spelat in ljud med vzdeoklzppet kan du justera
volymen genom att trycka pd ‘A: eller ¥ eller pd
upp- eller nedknappen pa telefonens sida.

Volymen varierar beroende pd instdllningen for

Visa inspelade videoklipp

Inspelade videoklipp i telefonminnet eller pa minneskortet
kan visas.

1. Tryck pa @ [Alternativ] i videokameraldge.

2. Blidddra med @ eller ¥} till “Mina videoklipp” och

tr}’f’k sedan PaO eu‘i‘: @ [Vilj]. ) Ringsignalvolym (s. 139). Volymen dr 0 nér
3. Blafidra med ‘A eller ¥: till “Telefonminne” eller “Ringsignalvolym” stéllts in pd “Ljudlés” och 1 nir
“Minneskort” och tryck pa ). alternativet stdllts in pd “Stegrande ton”.

Listan med videoklipp visas.

4. Bliddra med ‘& eller ¥¥; for att markera filnamnet som
du vill visa och tryck sedan pa O

5. Tryckpa Q).
Det valda videoklippet spelas upp.
Om du vill gora paus i uppspelningen trycker du pa O).
Om du vill dteruppta uppspelningen trycker du pa () igen.
Tryck pa @ [Tillbaka] om du vill stanna
uppspelningen.
Om du vill visa videoklippet i verklig storlek trycker du

pa [ [x11.
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Anvéanda timern (sjalvutiésaren)

Spela in ett videoklipp med hjalp av timern

1.

2.

Tryck pa @ [Alternativ] i videokameralage.
Alternativ-menyn visas.

Bladdra med ‘& eller #: till “Sjilvutldsare” och tryck
sedan pa () eller @ [Valj].

Bliddra med & eller ¥ till “P4” och tryck pi ().
«13” visas pa skiirmen och telefonen tergdr till
videokameraldge.

Tryck pa O eller pa sidoknappen ned for starta
sjdlvutlosaren.

10 sekunder efter att timern aktiverats borjar kameran
spela in videoklippet.

Observera

64

Nar sjilvutlosaren anvinds blinkar mobillampan och
lysdioden.

Om O eller sidoknappen ned trycks ned ndr
sjdlvutlésaren dr aktiverad spelas videoklippet in
omedelbart.
Zoomfunktionen med <
ljusstyrkan i videon med
ndr sjilvutlosaren dr aktiverad.

ller justeringen av
¥ dr inte tillgangliga
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o Om du vill sluta spela in videoklipp med timern trycker

du pa @ [Avbryt] ndr sjdlvutlosaren dr aktiverad.

Avbryta sjalvutlosaren

1.

Tryck pa 9 [Alternativ] nér sjélvutlosaren &r
aktiverad.

Alternativ-menyn visas.

Bliddra med ‘& eller #¥; till “Sjilvutldsare” och tryck
sedan pa () eller @ [Val].

Bliddra med &: eller :¥: till “Av” och bekrifta med ).
«” stiings av.

Tumer

Spela in videoklipp med ljud

1.

2.

Tryck pa @ [Alternativ] i videokameralage.
Alternativ-menyn visas.

Blidddra med ‘& eller #¥; till “Réstinspelning” och tryck
sedan pa ) eller @ [Valj].

Bliddra med @& eller ¥ till “Pa” och tryck pa ).
Om du vill avbryta inspelningen véljer du “Av” i steg 3.



Vilja ljusfarg
1. Tryck pa @ [Alternativ] i videokameraldge.
Alternativ-menyn visas.
2. Blidddra med ‘@ eller i¥: till “Ljusfirg” och tryck sedan
pd O eller A [Vilj].
3. Bldddra med ‘a: eller ¥ till 6nskad férg och tryck
sedanpa ).
Om du vill stdnga av mobillampan viljer du “Svagt”.
Tips
* Varje gang du trycker pa B3 eller sidoknappen upp
dndras mobillampans status enligt foljande.
Svagt — Pd (ljusstyrka for normallige: %) — Pd
(ljusstyrka for makroldge: Eﬁ ) — Svagt
* Om du inte anvdnder telefonen under ungefdr en minut
stdngs lampan av automatiskt for att spara strom.
Skicka videoklipp
Se avsnittet “Skicka meddelanden” pa sidan 107 om du vill
ha instruktioner for hur du skickar bilder till en annan
telefon eller e-postadress.
Radera videoklipp
Mer instruktioner finns i “Ta bort en videoklippsfil” pa
sidan 108.
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Meddelanden(M 4)

Med den hir telefonen kan du skicka och ta emot
textmeddelanden eller multimediameddelanden och ta
emot meddelanden om WAP.

MMS(M 4-2)

Om MMS-meddelanden

Med MMS (Multimedia Messaging Service) kan du skicka
och ta emot multimediameddelanden med bifogade
grafiska bilder, fotografier och ljud eller videoklipp.

Observera

o Vissa MMS-funktioner kanske inte alltid dr
tillgiingliga beroende pd niitet. Kontakta

néitverksoperatiren om du vill ha mer information.
o MP3-ljudfiler kan inte skickas som bilagor till

meddelanden.
Skapa ett nytt MMS (M 4-2-1)
1. Tryck pa @ i passningslage.
2. Bliddra med @ eller ¥ till “MMS” och tryck sedan pa

0.

3. Bldddramed ‘& eller #¥; till “Skapa” och tryck sedan pa

66 Meddelanden

4. Skriv meddelandet och tryck sedan pé O .

5. Ange telefonnumret eller e-postadressen till
mottagaren och tryck sedan pa ).
Sok efter onskad post om du vill vélja telefonnummer
eller e-postadress 1 Kontakter.
Tryck pé ‘& eller ¥} for att visa Kontakter. Bliddra
med ‘& eller ¥ till 5nskad post och tryck pa O Mer
information om hur du soker bland kontaktlistans
poster far du om du utfor steg 2 till 4 i “Soka namn och
nummer” pa sidan 43.

6. Bliddra med & eller ¥ till “Skicka” och tryck sedan
pa .
Meddelandet placeras i utkorgen och skickas sedan.
Nir meddelandet har sénts flyttas det till Skickat.

Observera

* Den aktuella meddelandestorleken som visas ndr du
skapar meddelandet dr bara en uppskattning.

* Om ett meddelande inte kan skickas av ndagon anledning,
stannar meddelandet kvar i utkorgen och * ﬁ " visas pd
skéiirmen i passningsldge.



Ange amnesrubrik fér meddelandet
1. Folj steg 1 till 51 “Skapa ett nytt MMS” pé sidan 66.
2. Bladdramed & eller i¥; till “Amne” och tryck sedan pa

3. Ange dmnet for meddelandet och tryck sedan pa ).

Observera

* Du kan ange hogst 40 tecken i dmnesrubriken och upp
till 20 adresser (for Till och Kopia).
Det kan dock férekomma begrdinsningar beroende pd
ndtet. I sd fall kanske du inte kan skicka MMS.
Kontakta ndtverksoperatoren om du vill ha mer
information.

Skicka ett MMS med en meddelandemall

Du kan enkelt skapa ett MMS-meddelande med en av
telefonens meddelandemallar som innehéller bild- och
rostbilagor.

1. Folj steg 1 till 3 i “Skapa ett nytt MMS” pé sidan 66.

2. Tryck pd @ [Alternativ] for att visa Alternativ-menyn.

3. Bliddra med ‘& eller #¥; till “Hilsningskort” och tryck
sedan pa () eller A vatj.
En skdrmbild visas dér du far ange om du vill spara den
aktuella texten eller inte.

4. Tryck pa @ [Ja] om du vill ta bort texten.
Om du vill avbryta trycker du pa Q [Nej] i steg 4.

5. Bladdramed ‘@: eller ¥ for att markera en mall som du
vill skicka och tryck sedan pa ).

6. Folj steg 4 till 6 i “Skapa ett nytt MMS” pa sidan 66.

Observera

* Om du viljer “Hdlsningskort” tas meddelanden eller
bilder som du skrivit eller bifogat bort. Du kan forhindra
att det sker genom att vilja “Hdlsningskort” forst och
sedan skriva meddelanden.
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Lagga till Mottagare

1. Folj steg 1 till 51 “Skapa ett nytt MMS” pé sidan 66.

2. Bliddra med ‘A eller ¥ till “Ligg till mottagare” och
tryck sedan pa ).

3. Blidddra med ‘& eller ¥} och markera “Till” for att
lagga till mottagare eller “Kopia” for att skicka en
kopia av detta MMS till andra mottagare och tryck
sedan pa ).

4. Bldddra med ‘A eller i¥; till 5nskat nummer frén listan
och tryck sedan pa ).

5. Ange telefonnummer eller e-postadress till de andra
mottagarna och tryck sedan pa ).

6. Tryck tva ganger pa () [Tillbakal.

Anvénda textmallar

Mer information om hur du skapar textmallar finns pa

sidan 109.

1. Folj steg 1 till 3 i “Skapa ett nytt MMS” pé sidan 66.

2. Tryck pé ‘& < eller ¥} for att flytta markoren till
den punkt som du vill infoga mallen pa.

3. Tryck pa @ [Alternativ] for att visa Alternativ-menyn.

4. Bliddra med & eller %} till “Textmallar” och tryck
sedan pa () eller /) [Vilj].
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5. Bldddra med ‘@: eller ¥¥; till 5nskad mall frén listan och
tryck sedan pa Q).

Spara ett meddelande i Utkast

Du kan spara ett meddelande tillfélligt i Utkast och skicka

det senare.

1. Foljsteg 1 till 51 “Skapa ett nytt MMS” p4 sidan 66.

2. Blidddra med ‘A: eller ¥ till “Sparar till utkast”, och
tryck sedan pa () for att spara meddelandet i Utkast.

Observera

* Du kan skicka det senare enligt anvisningarna i “Skicka

ett meddelande frdan Utkast” pd sidan 71.



Sla pa eller av bildspelsinstallning
1. Tryck pa @ i passningslage.
2. Bliddramed @ eller ¥ till “MMS” och tryck sedan pa

3. Bldddra med ‘& eller ¥ till “Instillningar” och tryck
sedanpa ).

4. Bliddra med ‘@ eller :¥: till “Bildspel” och tryck sedan
pa Q.

5. Bldddra med ‘@ eller ¥: till “P&” eller “Av” och
bekrifta med ).

Om du valjer “Pa&”

Du kan skapa meddelande med upp till 10 bildrutor.
Varje bildruta kan bestd av en bild, en ljudfil och text
bestdende av upp till 1000 tecken (upp till meddelandets
grdns om 30 kb eller 100 kb).

Gor sa hdr om du vill ldgga till en enda sida:

1. Tryckpa @ [Alternativ] for att visa Alternativ-menyn.

2. Bliddra med ‘&: eller ¥ till “Ligga till sida” och
tryck sedan pad O eller @ [Valj].

Gor sa hdr om du vill utfora sidkommandon for flera

sidor:

1. Tryck pa @ [Alternativ] for att visa Alternativ-menyn.

2. Bliddra med ‘&: eller ¥: till “Sidkontroll” och tryck
sedan pd Q eller @ [Vilj].
De tillgingliga sidkontrollsalternativen dr:

Ldagg till:  for att ldgga till en ny sida.
Ta bort:  for att ta bort aktiv sida.
Foregdende: for att gd till foregdende sida.
Nista: for att ga till ndsta sida.

o EVA-filer (e-Animation file) och videoklippsdata kan
inte bifogas till meddelandet som siddata.

Om du valjer “Av”

* Du kan bifoga héogst 20 bilder, ljud- eller videoklipp och
upp till 2000 tecken med text (upp till meddelandets
grdns om 30 kb eller 100 kb).

Infoga bifogade data

Du kan skicka bilder, ljud och videoklipp som sparats i

telefonminnet som en bilaga till MMS. Nér du bifogar

videoklipp maste “Bildspel” std pa “Av”.

1. Tryck pa @ i passningslage.

2. Bliddramed ‘@ eller ¥ till “MMS” och tryck sedan pa

3. Blidddramed ‘a: eller #¥; till “Skapa” och tryck sedan p&

0.
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Tryck pa @ [Alternativ] for att visa Alternativ-menyn.

Bliddra med ‘& eller #: till “Bild”, “Ljud” eller
“Videoklipp” och tryck sedan pa () eller 9 [Valj].
Bldddra med @ eller ¥ till “Telefonminne” eller
“Minneskort” och tryck sedan pa ().

Bldddra med ‘a: eller #¥: for att markera filnamnet som
du vill bifoga och tryck sedan pa ).

Den valda bilden/filmen eller det valda ljudet/
videoklippet bifogas.

Nar du dr klar med att bifoga trycker du pa Q
[Tillbaka] for att dterga till skdrmen for att skapa
meddelanden.

Lagga till bifogade data
Du kan utfora foljande om instéllningen for bildspel ar
inaktiverad.

1.

2.
3.
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Folj steg 1 till 5 i “Infoga bifogade data” pa sidan 69.
Listan med bifogade data visas.

Tryck pa @ [Alternativ] for att visa Alternativ-menyn.

Bliddra med ‘& eller #¥; till “Ligga till bild”, “Ligga
till ljud” eller “Lagga t videoklipp” och tryck sedan pd
@ eller A [Valj].

Bldddra till “Telefonminne” eller “Minneskort” genom

att trycka pa @ eller :¥: och tryck sedan pa ().

Meddelanden

5.

6.

Bliddra med ‘4 eller ¥: for att markera filnamnet som
du vill bifoga och tryck sedan pa ).

Tryck pa () [Tillbaka].

Ta bort bifogade data

1.

2.

>

Folj steg 1 till 5 i “Infoga bifogade data” pa sidan 69.
Listan med bifogade data visas.

Blidddra med ‘& eller ¥} for att markera filnamnet som
du vill ta bort och tryck sedan pa Q[Altemativ].

. Blidddra med ‘& eller ¥ till “Ta bort” och tryck sedan

pa Q eller /) [Vilj].

Tryck pa 9 [Ja].

Om du vill avbryta borttagningen trycker du pa @
[Nej] i steg 4.



Skicka ett meddelande fran Utkast

1. Tryck pa @ i passningslage.

2. Blidddramed ‘a: eller ¥ till “MMS” och tryck sedan pé
O.

3. Bldddra med ‘a: eller ¥ till “Utkast” och tryck sedan
pa O.

4. Blidddra med @ eller & for att markera det
meddelande i Utkast som du vill skicka och tryck sedan
pa 9 [Alternativ].

Alternativ-menyn visas.

5. Bldddra med ‘& eller ¥ till “Meddelande” och tryck
sedan pa () eller [ [Vilj].

6. Andra meddelandet och tryck sedan pd ().

7. Andratelefonnummer eller e-postadress till mottagarna
och tryck sedan pa ().

8. Bldddra med & eller ¥ till “Skicka” och tryck sedan
ra Q).

Observera

* Du kan inte dndra ett bildspelsmeddelande som skapats

i en annan telefon, enligt steg 6. Ga till steg 7.

Lisa MMS

Mottagna meddelanden lagras i Inkorgen.

Inkommande meddelanden
MMS-indikatorn (@\) visas nér du tar emot ett
inkommande meddelande.

1.
2.

3.

Tryck pa @ i passningslage.

]él)éiddra med ‘& eller ¥ till “MMS” och tryck sedan pa
Bldddra med @ eller #¥; till “Inkorg” och tryck sedan
ra O.

Om meddelanden markerats med ett gem betyder det att
de har bilagor.

. Blidddra med ‘& eller ¥ for att markera meddelandet

som du vill visa och tryck sedan pi ().
Meddelandet visas.

. Bldddra genom skirmen med ‘&: eller ¥} for att ldsa

meddelandet.

. Tryck pa (O nr du ér klar.

Meddelanden
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Kontrollera avsandarens och mottagarens
telefonnummer eller e-postadress

1.

Folj steg 1 till 3 i “Inkommande meddelanden” pa
sidan 71.
Tryck pa & eller :¥: for att markera dnskat meddelande
och tryck sedan pa @ [Alternativ] for att visa
Alternativ-menyn.

Bladdra med ‘a: eller ¥ till “Detaljer” och tryck sedan
pa @ eller [ [Vilj].

Avsindarens telefonnummer eller e-postadress, tid och
datumstédmpel, &mne och storlek visas.

Svara avsdndaren pa ett meddelande i Inkorgen

1.
2.
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Tryck pa @ i passningslage.

Bladdra med ‘& eller ¥ till “MMS” och tryck sedan pa
O.

Bldddra med @ eller #¥; till “Inkorg” och tryck sedan
pi O. A A

Blédddra med ‘@ eller @¥: till meddelandet som du vill
svara pa.

Meddelanden

5. Tryck pa @ [Alternativ] for att visa Alternativ-menyn.

6. Blidddra med ‘A eller #¥: till “Svara” och tryck sedan pa
O eller A [Vilj].

7. Skriv meddelandet.

Mer information om hur du anger tecken finns i “Ange
tecken” pa sidan 32.

8. Tryckpa Q).
Telefonnumret eller e-postadressen till mottagaren fylls
i automatiskt som avsdndarens nummer eller e-
postadress.

9. Tryckpa Q).
Amnesfiltet fylls automatiskt i med “Ang:” foljt av
ursprungsimnet.

10.Bliddra med ‘& eller #¥; till “Skicka” och tryck sedan
pa O

Tips

* Du kan skicka ditt svar till alla adresserna i meddelandet

genom att vilja “Svara alla” i steg 6.



Vidarebefordra ett meddelande

1.

2.

Folj steg 1 till 3 i “Svara avsédndaren pa ett meddelande
i Inkorgen” pa sidan 72.

Bladdra med ‘& eller ¥ till meddelandet som du vill
vidarebefordra.

. Tryck pa @ [Alternativ] for att visa Alternativ-menyn.
. Blidddramed ‘&: eller ‘¥ till “Vidarebefordra” och tryck

sedan pa ).

. Ange telefonnumret eller e-postadressen till

mottagaren och tryck sedan pa ).

Sok efter 6nskad post i Kontakter om du vill vélja
telefonnummer eller e-postadress ur telefonboken.
Visa kontaktlistan genom att trycka pa ‘a: eller¥:.
Blidddra med ‘@ eller ¥} till 6nskad post och tryck pa
QO - Mer information om hur du soker bland
kontaktlistans poster far du om du utfor steg 2 till 4 i
“Soka namn och nummer” pé sidan 43.

. Bliddra med ‘@ eller ¥ till “Skicka” och tryck sedan

pa O

Observera

Nir ett meddelande med bifogade data vidarebefordras
skickas dven bilagan. Men om data som telefonen kinner
igen som copyrightskyddat ingdr, sa skickas inte dessa.

Fltet “Amne” fylls i automatiskt med det ursprungliga
damnet inlett av “Vbf:”.

Det ursprungliga meddelandet kan inte dndras.

Andra ett meddelande

1.

2.

Folj steg 1 till 3 i “Svara avsédndaren pa ett meddelande
i Inkorgen” pa sidan 72.
Bléddra till det meddelande som du vill 4ndra genom

att trycka pa ‘a: eller ¥},

. Visa Alternativ-menyn genom att trycka pa @

[Alternativ].

. Bléddra till “Meddelande” genom att trycka pa ‘a: eller

& och tryck sedan pa () eller A pvatj).

. Andra meddelandet och tryck sedan pa ).
. Ange mottagarens telefonnummer eller e-postadress

och tryck sedan pa O .

. Bldddra med ‘@: eller ¥} till “Skicka” och tryck sedan

pa O

Observera

Meddelanden kan inte redigeras om de innehdller vissa
data som t.ex. bildspel, XHTML, copyrightskyddade
eller okdnda format.
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Spara avsandarens telefonnummer eller e-
postadress i Kontakter

1.

2.

Folj steg 1 till 5 i “Svara avsédndaren pa ett meddelande
i Inkorgen” pa sidan 72.

Bldddra med ‘A eller ¥ till “Spara till kontakter” och
tryck sedan pa O

Mer information om hur du anger namn finns i “Légg
till kontakt” pé sidan 39.

Hamta MMS

s

Nir “[3g” visas i Inkorgen kan du gora foljande.

1.
2.

Folj steg 1 och 2 i “Skapa ett nytt MMS” pa sidan 66.
Bldddra med @ eller #¥; till “Inkorg” och tryck sedan
ra O.
Bldddra med @ eller #¥} till meddelandet som du vill
hémta.

Tryck pa @ [Alternativ] for att visa Alternativ-menyn.

Bldddra med @ eller ¥} till “Hdmta” och tryck sedan

pa © eller A [Vilj].

Tips
* Du kan ocksd starta hamtningen genom att trycka pa O
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i stdllet for att folja steg 4 och 5.
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Skicka om ett meddelande i Utkorgen

Om ett meddelande inte kan skickas av nagon anledning
finns det kvar i Utkorgen. Meddelanden i Utkorgen kan
sandas igen.

1.
2.

Folj steg 1 och 2 i “Skapa ett nytt MMS” pa sidan 66.
Blidddra med ‘A eller ¥: till “Utkorg” och tryck sedan

pa Q.

. Bliddra med & eller ¥ for att markera det

meddelande i Utkorg som du vill skicka om och tryck
sedan pa @ [Alternativ].

. Bldddra med ‘& eller ¥ till “Skicka igen” och tryck

sedan pa ) eller ) [Vilj].



Bekréfta leveransrapport

1. Folj steg 1 och 2 i “Skapa ett nytt MMS” pé sidan 66.

2. Bldddra med ¢ eller #¥ till “Skickat” och tryck sedan
pa O).

3. Blidddra med ‘@ eller ¥} till meddelandet som du vill
bekrifta leveransrapporten for och tryck sedan pa @
[Alternativ] for att visa Alternativ-menyn.

4. Blidddra med ‘@ eller ¥¥; till “Leveransrapport” och
tryck sedan pa () eller 3 [Vilj].

Den hér menyn ar bara tillganglig for skickade
meddelanden som har funktionen “Leveransrapport”
instélld pa “P4”. Mer information om hur du viljer

“Leveransrapport” finns i “Stélla in MMS” pé sidan 76.

Ta bort ett meddelande

1. Folj steg 1 och 2 i “Skapa ett nytt MMS” pd sidan 66.

2. Bliddra med ‘& eller ¥} till “Inkorg”, “Skickat”,
“Utkast” eller “Utkorg” och tryck sedan pa O

3. Bldddramed ‘a: eller ¥ till det meddelande som du vill
ta bort och tryck sedan pa @ [Alternativ].
Alternativ-menyn visas.

4. Bliddra med @ eller ¥ till “Ta bort” och tryck sedan
pa O eller () [Vilj].

5. Blidddra med ‘a: eller ¥: till “Detta meddelande” och
tryck sedan pa ).

6. Tryck pa 1 [Ja].
Det valda meddelandet tas bort.
Om du vill avbryta raderingen trycker du pa Q [Nejli
steg 6.

Observera

* Du kan inte radera ldsta meddelanden.

Tips

e Om du vill ta bort alla meddelanden i den valda mappen

bliddrar du med & eller ¥: till “Alla meddelanden”
och trycker sedan pd O isteg 5.
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Lasa meddelanden

1.
2.

3.

Folj steg 1 och 2 i “Skapa ett nytt MMS” pa sidan 66.
Bldddra med @ eller ¥ till “Inkorg” eller “Skickat”
och tryck sedan pa ().

Bldddra med & eller ¥ for att markera meddelandet
som du vill 1dsa och tryck sedan pa @ [Alternativ].
Alternativ-menyn visas.

Bldddra med @ eller #¥; till “Las/Las upp” och tryck
sedan pa () eller [ [Vilj].

Ringa upp avsandaren av ett meddelande
Du kan ringa upp avséndaren av ett meddelande i Inkorgen
vars adress (Fran) &r ett telefonnummer.

1.

2.
3.

Folj steg 1 till 3 i “Svara avsdndaren pé ett meddelande
i Inkorgen” pa sidan 72.

Tryck pa @ [Alternativ] for att visa Alternativ-menyn.

Bldddramed ‘a: eller #¥: till “Ring avsindare” och tryck
sedan pa () eller @ [Valj].

Tips
* Du kan trycka pd @ om du vill ringa ett samtal istdillet
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for steg 2 och 3.
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Stélla in MMS

1.
2.

3.

4.

Tryck pa @ i passningsldge.

Bliddra med ‘& eller i¥: till “MMS” och tryck sedan pa
O.

Blidddra med ‘A eller #¥: till “Instillningar” och tryck
sedan pa Q).

Blidddra med ‘A eller :¥: till &nskad post och tryck
sedan pd ).

De tillgdngliga alternativen ar:

* Nerladdning utomlands:
Skjuter upp hamtning av MMS nér du anvénder ett
annat nét dn det lokala nitet.
« Tillat lev. rapport:
Aktiverar en leveransrapport nar du tar emot ett
meddelande som giller leveransrapportsfunktionen.
* Avvisa anonym:
Avvisar meddelanden fran ett okédnt eller tomt
adressnamn.
* Ta bort automatiskt:
Tar bort det dldsta meddelandet automatiskt nar
Inkorgen, Skickat eller bada dessa mappar &r fulla.



« Bildspel:

Aktiverar bildspel nér du skickar ett meddelande.
Meddelandestorlek:

Stiller in den maximala meddelandestorlek som fér
skickas.

Avancerat

Prioritet:

Ordnar skapade meddelanden efter prioritet.
Leveransrapport:

Aktiverar Leveransrapport.

Sparas i:

Anger hur lange ett meddelande ska sparas pa
servern.

Visa avsidndare:

Visar information om avsandaren.

Sidvisning:

Anger hur liange en sida ska visas nér du skickar ett
meddelande.

5. Andra objekt.

6. Tryck p& @ [Tillbaka] nér du &r klar med instédllningen.

SMS (M 4-3)
Om Textmeddelanden

Med SMS kan du skicka textmeddelanden pa upp till 1024
tecken till andra GSM-anvéndare.

Anvanda SMS i telefonen

Du kan skapa meddelanden som ar langre én 160 tecken.
Under sdandningen delas meddelandena. Om mottagaren
har en telefon som kan hantera detta kopplas meddelandena
ihop vid mottagningen, annars visas ditt meddelande som
ett antal mindre meddelanden pa 152 tecken vardera.

Du kan skicka eller ta emot SMS samtidigt som du talar i
telefonen.

Du kan ocksa anvinda textmallar for att fa hjélp med att
skapa SMS.

Meddelanden

77



Skapa ett nytt SMS (M 4-3-1)

1. Tryck pa @ i passningslage.

2. Bldddra med ‘@: eller ¥ till “SMS” och tryck sedan pa
Q.

3. Blidddramed ‘a: eller #¥; till “Skapa” och tryck sedan p&
O.

4. Skriv meddelandet.
Mer information om hur du anger tecken finns i “Ange
tecken” pa sidan 32.

5. Tryckpa Q).

Anvénda textmallar

Mer information om hur du skapar textmallar finns i

“Textmallar” pa sidan 109.

1. Folj steg 1 till 3 i “Skapa ett nytt SMS”.

2. I textinmatningsfonstret trycker du pa ‘& :
{»: for att flytta markéren till den punkt som du v111
infoga mallen pa.

3. Tryck pa @ [Alternativ] for att visa Alternativ-menyn.

4. Blidddra med ‘@ eller ¥: till “Textmallar” och tryck
sedan pa () eller @ [Valj].

5. Blidddra med ‘a: eller ¥ till énskad mall frén listan och
tryck sedan pa ).
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Spara ett meddelande i Utkast

1.
2.

3.

Folj steg 1 till 5 i “Skapa ett nytt SMS”.
Ange mottagarens telefonnummer och tryck sedan pa

Bléddra med ‘& eller ¥ till “Sparar till utkast” och
tryck sedan pa O .

Skicka ett meddelande

1.
2.

Tryck pa 9 i passningslage.

Bléddra med ‘A: eller ¥ till “SMS” och tryck sedan pa
Bliddra med ‘A eller #¥; till “Skapa” och tryck sedan pa
Skriv meddelandet.

Mer information om hur du anger tecken finns i “Ange
tecken” pa sidan 32.

Tryck pa O .



6. Ange mottagarens telefonnummer och tryck sedan p&

Sok efter 6nskad post om du vill vilja ett
telefonnummer ur Kontakter.
Visa kontaktlistan genom att trycka pa ‘a: eller ;.
Blidddra med ‘@ eller ¥} till 6nskad post och tryck pa
O . Mer information om hur du soker bland
kontaktlistans poster far du om du utfor steg 2 till 4 i
“Soka namn och nummer” pa sidan 43.

. Blidddra med ‘@ eller ¥ till “Skicka” och tryck sedan
ra O.
Telefonen skickar SMS-meddelandet. Nar
meddelandet har sints laggs det i Skickat.

Observera

* Nadr du skickar ett meddelande pa fler dn 160 tecken
visas ett bekrdftelsemeddelande.

Tryck pda @ [Ja] om du vill skicka det eller @ [Nej] om
du vill avbryta.

Lagga till mottagare

1.
2.

3.

Folj steg 1 till 61 “Skicka ett meddelande” pa sidan 78.

Bldddra med & eller #¥; till “Ligg till mottagare” och
tryck sedan pa ().

Bldddra med ‘& eller :¥: for att markera en post dir du
vill ligga till en mottagares telefonnummer och tryck
sedan pa Q).

. Skriv telefonnumret och tryck sedan pa ().
. Nér du har lagt till mottagarens nummer trycker du pa

¢\ [Tillbaka].
Folj instruktionerna fran steg 7 i “Skicka ett
meddelande” pa sidan 78.
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Lasa SMS

Inkommande meddelanden

SMS-indikatorn ( @) visas ndr du tar emot ett inkommande

meddelande.

1. Nir du tar emot ett SMS, trycker du pa ()i
passningslédge.

2. Bldddra med ‘a: eller ¥: till meddelandet som du vill
visa.
Avsindarens telefonnummer och en del av
meddelandet visas. Om avsdndarnumret finns lagrat i
Kontakter visas avsdndarens namn i stéllet for
telefonnumret.
Markeringen “[5—{ ” betyder olésta meddelanden. Om
Inkorg, Skickat eller Utkast dr full visas “ 3 . Ta bort
onddiga meddelanden.

3. Tryckpa Q).

4. Bliddra genom skirmen med ‘&: eller v for att lisa
meddelandet.

5. Tryck pa & nr du ar fardig.
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Svara avsédndaren

1.
2.
3.

Folj steg 1 till 3 i “Ldsa SMS”.

Tryck pa 9 [Alternativ] for att visa Alternativ-menyn.
Bliddra med ‘& eller ¥ till “Svara” och tryck sedan pa
O eller A [Vilj].

Skriv meddelandet.

Mer information om hur du anger tecken finns i “Ange
tecken” pa sidan 32.

Tryck pa O .

Folj instruktionerna fran steg 6 i “Skicka ett
meddelande” pa sidan 78.



Ringa upp avsdndaren
1. Folj steg 1 till 3 i “Ldsa SMS” pé sidan 80.

2. Tryck pd @ [Alternativ] for att visa Alternativ-menyn.

3. Blidddramed ‘& eller i¥: till “Ring avsindare” och tryck
sedan pa () eller () [Vilj].
Tips
* Du kan trycka pd @ om du vill ringa ett samtal istdllet
for steg 2 och 3.
Vidarebefordra ett meddelande
1. Folj steg 1 till 3 i “Ldsa SMS” pé sidan 80.

2. Tryck pd @ [Alternativ] for att visa Alternativ-menyn.

3. Bladdramed ‘a: eller ¥ till “Vidarebefordra” och tryck
sedan pa Q) eller ) [Valj].

4. Ange mottagarens telefonnummer och tryck sedan pa

O.
Mer information om hur du soker bland kontaktlistans
poster far du om du utfor steg 1 till 4 i “Soka namn och
nummer” pa sidan 43.

5. Blidddra med ‘: eller ¥ till “Skicka” och tryck sedan
ra O.

6. Folj instruktionerna fran steg 7 i “Skicka ett
meddelande” pa sidan 78.
Telefonen skickar SMS-meddelandet.

Andra ett meddelande

1.
2.

Folj steg 1 och 2 i “Skapa ett nytt SMS” pa sidan 78.
Bldddra med @ eller #¥; till “Inkorg”, “Skickat” eller
“Utkast” och tryck sedan pa O .

. Blidddra med ‘& eller ¥ for att markera meddelandet

som du vill dndra och tryck sedan pa ).

. Tryck pa @ [Alternativ] for att visa Alternativ-menyn.
. Bldddra med ‘@ eller ‘¥ till “Redigera” och tryck sedan

pa O eller A

[Valj].

. Andra meddelandet och tryck sedan pa O .

Folj instruktionerna fran steg 6 i “Skicka ett
meddelande” pa sidan 78.
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Ta bort ett meddelande

1. Folj steg 1 och 2 i “Skapa ett nytt SMS” pé sidan 78.

2. Bliddra med ‘& eller %} till “Inkorg”, “Skickat” eller
“Utkast” och tryck sedan pa O .

3. Bldddramed ‘a: eller ¥ till det meddelande som du vill
ta bort och tryck sedan pa @ [Alternativ].
Alternativ-menyn visas.

4. Blidddra media; eller #¥; till “Ta bort” och tryck sedan
pa @ eller A [Vilj].

5. Blidddra med ‘a: eller ¥: till “Detta meddelande” och
tryck sedan pa ).

6. Tryck pa 1 [Ja].

Det valda meddelandet tas bort. Om du vill avbryta
borttagningen trycker du pa Q [Nej] i steg 6.
Tips
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Om du vill ta bort alla meddelanden i den valda mappen
bliddrar du med ‘& eller ¥ till “Alla meddelanden”
och trycker sedan pa () i steg 5.
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Hamta telefonnummer fran mottagna
meddelanden och ringa avsandaren
Du kan ringa upp avséndaren med hjélp av telefonnumret
som dr inbaddat i ett mottaget SMS-meddelande.
1. Foljsteg 1 och 2 i “Lisa SMS” pa sidan 80.
2. Tryck pd @ [Alternativ] for att visa Alternativ-menyn.
3. Blidddra med @& eller ¥ till “Héimta nummer” och
tryck sedan pa () eller A vatj.
Telefonnumret som dr inbdddat i meddelandet visas.
4. Tryck pa ‘A: eller #¥: for att markera onskat meddelande
och tryck sedan pa @ [Alternativ] for att visa
Alternativ-menyn.
5. Blidddramed ‘& eller ¥ till “Ring upp” och tryck sedan
pa O.
Om du vill spara numret i Kontakter bldddrar du med
i eller @v: till “Spara till kontakter” och trycker sedan
pa Q.
Mer information om hur du anger namn finns i “Lagg
till kontakt” pa sidan 39.



Tips
* Om du valt “Spara till kontakter” i steg 3 kan du istdllet

ga till telefonboken ddr avsdndarens nummer dr angivet.

Mer information om hur du anger namn finns i “Ldgg till
kontakt” pa sidan 39.
Stélla in SMS (M 4-3-5)
Stélla in adressen till SMS-centralen
1. Tryck pa @ i passningsléige.
2. Bldddra med ‘a: eller ¥ till “SMS” och tryck sedan pa
3. Blidddra med ‘A eller ‘¥: till “Instillningar” och tryck
sedanpa Q).
4. Bliddra med @ eller ¥} till “Meddelandecentral” och
tryck sedan pa ).
5. Ange numret till centralen.
Om du vill ange en landskod for ett meddelande till ett

internationellt nummer héller du ned &= tills ett “+”
tecken visas.

6. Tryckpa Q).

Meddelandets livslangd
Detta anger antalet dagar och timmar som meddelandet du

skickar ldngst kan véinta pa att bli levererat till mottagaren.

Under denna period forsoker meddelandecentralen

upprepade ganger leverera meddelandet till mottagaren.

1. Folj steg 1 till 3 i “Stilla in SMS”.

2. Blidddra med ‘@& eller ¥ till “Meddelandelivstid” och
tryck sedan pa O .

3. Bldddra med ‘@ eller ‘¥ till giltighetsperioden och
tryck sedan pi ().

Meddelandeformat

1. Folj steg 1 till 3 i “Stilla in SMS”.

2. Blidddra med @ eller ¥ till “Meddelandeformat” och
tryck sedan pa O .

3. Blidddra med ‘@ eller ¥ till meddelandeformatet och
tryck sedan pa ().

Meddelanden
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Anslutningstyp

1. Folj steg 1 till 3 i “Stilla in SMS” pé sidan 83.

2. Bliddramed ‘A eller ¥ till “Anslutningstyp” och tryck
sedan pa ().

3. Bldddramed ‘a: eller ¥ till anslutningstypen och tryck
sedan pa ().

Optimering

Nar funktionen dr “Pa” (standard) konverteras dubbel byte-

tecken, t.ex. europeiska tecken med accent, till enkla tecken

innan de skickas.

Niér den dr “Av” skickas dubbel byte-tecken sa som de

visas.

Observera att du kan fa betala dubbelt for dessa utdkade

tecken i ett SMS nér “Optimering” ar instéllt pd “Av”.

1. Folj steg 1 till 3 i “Stilla in SMS” p4 sidan 83.

2. Bldddra med ‘a: eller ¥ till “Optimering” och tryck
sedan pa ().

3. Blidddra med ‘@& eller ¥ till “P4” eller “Av” och
bekrifta med ().
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Operatorsinfo (M 4-7)

Du kan ta emot operatdrsinfo eller allménna meddelanden
som véder- eller trafikrapporter. Denna information sédnds
till alla abonnenter i vissa natomraden.

Denna funktion dr kanske inte tillgénglig i alla
mobiltelefonnit. Kontakta nédtverksoperatoren om du vill
ha mer information.

Aktiveral/lnaktivera operatérsinfo (M 4-7-1)
1. Tryck p& @ i passningsldge.
2. Bldddra med & eller #¥; till “Operatdrsinfo” och tryck

sedan pi ().
3. Blidddramed & eller

till “P&/Av” och tryck sedan pa

4. Bldddra med ‘@ eller ¥ till “Pa” eller “Av” for att
aktivera eller inaktivera operatdrsinfo och tryck sedan
pa O



Lasa Meddelanden fran operatéren (M 4-7-2)

1. Tryck pa ) nir du fir ett meddelande fran operatoren.

2. Blidddra genom skirmen med ‘a: eller ¥ for att ldsa
meddelandet.

3. Tryck pa & nir du ér klar.

Abonnera pa Operatérsinfo (M 4-7-3)

Vilj den sida i operatorsinformationen som du vill ha.

1. Tryck pa @ i passningsléige.

2. Blidddra med ‘& eller ¥ till “Operatdrsinfo” och tryck
sedanpa ().

3. Blidddra med ‘A eller ‘¥: till “Instillningar” och tryck
sedanpa Q).

4. Bliddra med @ eller ¥} till “Ange infoimnen” och
tryck sedan pa ).

5. Blidddra med ‘a: eller i¥: till “Légg till/Ta bort” och
tryck sedan pi ().

6. Blidddra med ‘: eller :¥: till nskad sida och tryck pa

0.

7. Tryck pa () [Tillbaka].

Tips

* Om den onskade sidan inte finns i listan som visas i steg
6, viljer du “Skapa dmne” i steg 5 och anger sedan
drendekoden som du vill ldgga till pd en sida. Mer
information om drendekoden kan du fa av
tjidnsteleverantoren.

Ange sprak

Med denna funktion kan du vélja pa vilket sprak

operatorsinformationen ska visas.

1. Folj steg 1 till 3 i “Abonnera pé Operatdrsinfo”.

2. Bldddramed ‘&: eller #¥; till “Sprak” och tryck sedan pé

Det aktuella spraket visas.

3. Tryckpa Q).
Spréklistan visas.

4. Blidddra med ‘: eller i¥: till det sprak du vill ange och
tryck sedan pi ().

5. Tryck pa () [Tillbaka] for att avsluta.

Meddelanden
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Lokalinfo (M 4-8)

Lokalinfo ar information som operatdrer skickar till sina
abonnenter i vissa omraden.

Niér du tar emot lokalinfo visas meddelandet (riktnummer)
pé skdrmen i passningslige.
Observera
* Denna funktion dr kanske inte tillgdnglig i alla
mobiltelefonndt. Kontakta néitverksoperatoren om du vill
ha mer information.
Aktivera/lnaktivera Lokalinfo
1. Tryck pa @ i passningslage.
2. Bliddra med @ eller #¥; till “Lokalinfo” och tryck
sedan pa ).
3. Blidddra med ‘& eller %} till “P3” eller “Av” och
bekrifta med ().

Observera
* Om Lokalinfo dr “Pa” forkortas passningstiden.
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Vodafone live! (M 2)

Din telefon &r redan konfigurerad for att oppna Vodafone
live! Och mobilt Internet*.

O

Anpassad for vodafone™

Anpassad for Vodafone live! Ar en ny mobil Internetportal
som dr din kanal till en helt ny virld med information, spel,
musik och tjanster.
Eftersom Telefonen anvinder GPRS, ett system som &r
mycket snabbare dn tidigare sitt att fi mobil information.
Dessutom dr anslutningen “alltid uppkopplad”, vilket
betyder att du inte behdver vénta pa att den ska ringas upp.
Du behover bara betala for de data du skickar eller tar emot,
inte for den tid som du 4r ansluten.
* Ring till Vodafone Kundtjénst om du har problem med
uppkopplingen.

Telefonen innehéller en WAP-ldsare som anvinds for att
surfa pa mobilt Internet, dér du kan hdmta en méngd
anvindbar information. Normalt dr dessa sidor utformade
for mobiltelefoner.

Din telefon &r redan instélld pa Vodafones webbplats for
WAP-/MMS-instillningar.

BROWSER BY
® RSA P
OPENWAVE SECURED
Visa WAP-lasare

1. Hall ned Q nir telefonen dr i passningslage.

Avsluta WAP-lasaren
1. Tryck pa @ for att avsluta ldsaren.

Vodafone live!



Navigera pa en WAP-sida

88

Flytta runt markdrerna pa skidrmen.

O: Anvinds for att utfora det alternativ som
visas langst ned i mitten av skidrmen.

@: Oppna webblésarmenyn.

@: Anvénds for att vdlja en atgird som visas

langst ned i hogra hornet pa skdrmen.
Anvinds for att komma till “Vodafone live!”
genom att Gppna webbldsaren.

(hall nedtryckt):
Anvinds for att starta Gé till URL.

till (hall nedtryckt):
Anvinds for att starta ett bokmérke (WAP).

@: Avsluta (snabb nedtryckning)
Sting av telefonen. (héll ned)

Vodafone live!

Webblasarmeny
Niér du bladdrar kommer du till de olika
bladdringsalternativen genom att trycka pa @ [Alterna...].

Webbldsarmenyn innehaller foljande:

Vilj:

Markera den ldnk som du vill visa. (“Vlj” visas
bara nér lanken dr markerad.)

Hem:

Ga till hemsidan du angett i WAP-instéllningarna.
Lagg till bokmarke:

Lagg till platsen som du for nérvarande bladdrar i
till din lista med bokmérken.

Visa bokmérken:

Se din lista med bokmérken.

Spara objekt:

Spara bilder, ljud eller videoklipp i telefonminnet.
Ga till URL:

Ange URL for platsen du vill gé till.

Historik:

Se historiklistan.



¢ Framat:

Flytta till ndsta URL i historiklistan.
* Ladda om sidan:

Uppdatera innehéllet p& WAP-sidan.
* Avancerat...:

Visa URL:

Visa URL till platsen som du blédddrar i for
nérvarande.

Spara sidan:

Spara sidan som du bladdrar i for tillféllet i din
lista med snapshot-bilder.

Snapshot-bilder:

Se listan med Snapshots.

Varning om Inkorgen:

Se listan med WAP Push-meddelanden. Du kan ta
emot och skicka meddelanden via WAP Services.
Detta betyder att en Internetleverantor skickar
WAP-innehill till din telefon, utan installation.
Instéllningar:

Till exempel “Filer for nedhdmtning”, osv.
Sékerhet:

Ange sikerhetsniva.

Rensa...:

Radera historik, cache, osv.

+ Starta om webbldsaren:
Starta om webblésaren.
Bokmarken
Liagga till ett bokmarke
1. Tryck pa @ [Alterna...] nér du bldddrar for att visa
Alternativ-menyn.
2. Bldddra med ‘a: eller ¥ till “Ligg till bokmirke” och
tryck sedan pa () eller 9 [Valj].
3. Tryck pa () for att spara.
Fa atkomst till bokméarkta sidor
1. Tryck pa @ [Alterna...] ndr du bldddrar for att visa
Alternativ-menyn.
2. Blidddra med ‘@& eller :¥: till “Visa bokmirken” och
tryck sedan pa () eller @ [Valj].
3. Blidddra med ‘@ eller :¥: till en bokmirkt sida som du
vill visa och tryck sedan pa O

Vodafone live!
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Redigera bokmarken

1.

N

920

Tryck pa @ [Alterna...] ndr du bladdrar for att visa
Alternativ-menyn.

Bldddra med @ eller #¥; till “Visa bokmirken” och
tryck sedan pa () eller @ [Valj].

Bladdra med ‘& eller #¥: till “Mer...” och tryck sedan
pi ©.

Bldddra med @ eller ¥} till en bokmérkt sida som du
vill redigera och tryck sedan pa @ [Alterna...] for att
visa Alternativ-menyn.

Bldddra med ‘& eller ¥ till “Detaljer” och tryck sedan
pa @ eller () [Valj].

Redigera rubriken och tryck sedan pa v

Redigera URL:en och tryck sedan pa i¥:.
Bldddra med ‘& eller ¥ till “Spara” och tryck sedan pa

0.

Vodafone live!

Ta bort bokmarken

1.

Tryck pa @ [Alterna...] nir du blédddrar for att visa
Alternativ-menyn.

Blidddra med ‘A eller ¥: till “Visa bokmirken” och
tryck sedan pa () eller @ [Valj].

Bliddra med ‘& eller #¥; till “Mer...” och tryck sedan
pa O.

Blidddra med ‘A eller ¥: till en bokmirkt sida som du
vill ta bort och tryck sedan pa @ [Alterna...] for att visa
Alternativ-menyn.

Blidddra med ‘& eller ¥ till “Ta bort” och tryck sedan
pa @ eller  [Vilj].

Tryck pa @ [Alterna...] for att visa Alternativ-menyn,
bldddra med & eller ¥ till “OK” och tryck sedan pa
O eller @ [Vélj] for att radera sidan.



Stalla in kortkommandon till bokméarken fér webbsidor
Du kan snabbt na webbsidor genom att trycka pa
snabbtangenterna (kortkommandona). Sa hér tilldelar du
genvagar:

1. Tryck pa @ [Alterna...] medan du surfar for att visa
Alternativ-menyn.

2. Tryck pa ‘& eller ¥: for att markera “Visa bokmérken”
och tryck sedan pa O eller @ [Valj].

3. Tryck pa ‘& eller :¥: for att markera “Mer...” och tryck
sedanpa ).

4. Tryck pa ‘i eller &¥: for att markera en bokmérkessida
som du vill redigera och tryck sedan pa @ [Alterna...]
for att visa Alternativ-menyn.

5. Tryck pa & eller ¥ for att markera “Snabbtangenter”
och tryck sedan pa O eller @ [Valj].

Listan med kortkommandon visas.

6. Tryck pa ‘a: eller :v: for att markera den siffra som du
vill tilldela kortkommandon och tryck sedan pa ).
Listan med registrerade bokmaérken visas.

7. Tryck pa ‘a: eller i¥: for att markera dnskat bokmirke
och tryck sedan pa ().

Vodafone live!

91



Min telefon(M 6)

Min telefon innehaller flera olika slags bild-, ljud- och
videoklippsdata i telefonminnet eller pa minneskortet. I
Min telefon finns ocksé fraser som anvénds ofta i
textmeddelanden och WAP-sidor (adresser) som Oppnas
ofta och som du kan anvénda.

Bilder (M 6-1)
Bilder som tagits med en digitalkamera eller som hamtats
fran webbplatser for mobiler kan hanteras.
Bilder i PNG-format
. Bilder i JPEG-format
2. e-animeringsfil NEVA)
F3: Bilder i GIF-format
.  Bilder i BMP-format
FJ: Bilder i WBMP-format
Bilder i WPNG-format

=

Observera
« Telefonen kan lagra cirka 6 MB data i Bilder, Spel &
mer, Ljud och Videoklipp.

92 Min telefon

Visa bilder

1. Tryck pa O for att visa huvudmenyn.

2. Blidddra med ' eller ¥ till “Min telefon” och
tryck sedan pa ).

3. Blidddra med ‘a: eller ¥: till “Bilder” och tryck sedan pa
O.

4. Blidddra med @& eller ¥ till “Telefonminne” eller
“Minneskort” och tryck sedan pa ().
Listan med bilder visas.

5. Bldddra med ‘& eller ¥} for att markera filnamnet som
du vill visa och tryck sedan pi ).
Den valda bilden visas.

6. Nir du ér klar trycker du pa Q [Tillbaka] for att
atervénda till listan.

Tips

* Indikatorn for minneskdlla (telefon: || eller minneskort:

) visas sd att du kan hitta det minne du anvinder.



Anvanda bilder som bakgrund

1. Folj steg 1 till 4 i “Visa bilder” p4 sidan 92.

2. Bldddramed ‘@ eller ¥¥; till namnet pA filen som du vill
anvinda som bakgrund och tryck pa @ [Alternativ].
Alternativ-menyn visas.

3. Bldddra med ‘a: eller ¥ till “Anviind som bakgrund”
och tryck sedan pa () eller 9 [Valj].

4. Blidddra med ‘@ eller ¥} till “Huvuddisplay” eller
“Extern visning” och tryck sedan pa O
Den valda bilden visas.

i@ eller »: for att ange det omrade
som du vill visa och tryck sedan pa O

Tips

* Bilder i jpeg-format som anvinds som bakgrund visas i

ca. 260 tusen firger pga programbearbetning.

Spara i Kontakter

Du kan bara anvénda det hér alternativet for bilder som

sparats i telefonminnet.

1. Folj steg 1 till 4 i “Visa bilder” p4 sidan 92.

2. Blidddramed ‘A: eller ¥ till namnet pa filen som du vill
lagga till i Kontakter och tryck pa 9 [Alternativ].
Alternativ-menyn visas.

3. Blidddra med ‘A eller ¥ till “Légg till i telefonboken”
och tryck sedan pi () eller 9 [Valj].

Nar du skriver éver befintliga telefonboksposter

4. Blidddra med ‘@ eller :¥: till “Befintlig kontakt” och
tryck sedan pa ).
Om bildstorleken &r bredare dn 240 punkter eller hogre
an 320 punkter trycker du pa i€ eller ¥ for att
ange det omrade som du vill visa. Tryck sedan pa ).

5. Bliddra med ‘&: eller i¥: for att markera var du vill
spara uppgifterna och tryck sedan pa O

Nar du sparar nya telefonboksposter
4. Bliddra med & eller #¥; till “Ny kontakt” och tryck

sedan pa ).
Om bildstorleken &r bredare 4n 240 punkter eller hogre
an 320 punkter trycker du pa < eller ¥ for att

ange det omrade som du vill visa. Tryck sedan pa ).
Mer information om hur du anger namn finns i “Lagg
till kontakt” pa sidan 39.

Min telefon
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Redigera bilder

Férandra bilder

1. Folj steg 1 till 4 i “Visa bilder” pa sidan 92.

2. Bliddra med ‘@ eller ¥¥} till namnet pa filen som du vill
fordndra och tryck pa @ [Alternativ].
Alternativ-menyn visas.

3. Bliddra med @& eller i¥; till “Andra bilden” och tryck
sedan pa () eller @ [Valj].

4. Blidddramed ‘&; eller #¥; till “Fériindra” och tryck sedan
ra O. A A

5. Bladdra med & eller ¥} for att markera det
forandringsalternativ som du vill anvénda och tryck
sedan pa Q).

Det valda alternativet bekriftas pa skarmen.

6. Tryckpa Q).

Observera

* Storleken pd de bilder som kan dndras far vara minst 52

[B] % 52 [H] bildpunkter och hogst 240 [B] % 320 [H]
eller 320 [B] x 240 [H] bildpunkter.

94 Min telefon

Lagga till en ram till bilder

1. Folj steg 1 till 4 i “Visa bilder” pé sidan 92.

2. Bliddra med ‘& eller #¥; till namnet pa filen som du vill
lagga till en ram i och tryck pa @ [Alternativ].
Alternativ-menyn visas.

3. Bladdra med @& eller ¥ till “Andra bilden” och tryck
sedan pa () eller @ [Val].

4. Bliddra med ‘A eller ¥ till “Ligga till ram” och tryck
sedan pa ).

5. Bldddra med ‘a: eller ¥ till det ramménster som du vill
anvinda och tryck sedan pa ).

Den valda ramen bekriéftas pa skdrmen.

6. Tryckpa Q).

Observera

« Storleken pa de bilder som du kan ldgga till en ram till

Gr higst 240 [B] x 320 [H] eller 320 [B] x 240 [H].



Lagga till minibilder i bilder

1.
2.

. Tryck pa ‘&

Folj steg 1 till 4 i “Visa bilder” pa sidan 92.

Blidddra med ‘: eller ¥ till namnet pa filen som du vill
lagga till en minibild i och tryck pa @ [Alternativ].
Alternativ-menyn visas.

. Bliddra med @& eller ¥ till “Andra bilden” och tryck

sedan pa () eller @ [Valj].

. Blidddra med ‘& eller ‘¥: till “Ligg till minibild” och

tryck sedan pa O .

. Tryck pa @ [Minibilder] och tryck sedan pa ‘: eller ¥

for att markera det minibildsmonster som du vill
anvinda. Tryck sedan pa ).

eller ¥ for att flytta markdren till
den punkt som du vill ldgga till minibilden pa.

. Léagg till minibilden genom att trycka pa O

Om du vill l4gga till fler minibilder upprepar du steg 5
till 7.

. Tryck pa @ [Avsluta] och sedan pa 9 [Ja].

Om du vill avbryta trycker du pa Q [Nej] i steg 8.

Observera

Storleken pa de bilder som man kan ldgga till minibilder
i far inte vara mindre dn 24 [B] x 24 [H] bildpunkter
och storre dn 240 [B] x 320 [H] eller 320 [B] x 240 [H]
bildpunkter.

Rotera bilder

1.
2.

S.

Folj steg 1 till 4 i “Visa bilder” pa sidan 92.

Bldddra med ‘& eller ¥ till namnet pa filen som du
vill rotera och tryck pa @ [Alternativ].
Alternativ-menyn visas.

. Blidddra med @: eller ¥ till “Andra bilden” och tryck

sedan pa () eller @ [Valj].

. Bldddra med ‘& eller i¥: till “Rotera” och tryck sedan

pa O.
Bilden roteras 90° motsols.
Tryck pa @ [Rotera] igen for ytterligare 90°.

Tryckpa Q).

Observera

Storleken pd de bilder som du kan rotera dr hogst 240
[B] % 320 [H] eller 320 [B] x 240 [H].

Min telefon
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Kopiera eller flytta bilder
Du kan kopiera eller flytta bilder mellan telefonminnet och
minneskortet.

1.
2.

3.

Folj steg 1 till 4 i “Visa bilder” pa sidan 92.
Bldddra till det filnamn som du vill kopiera eller flytta
genom att trycka pa ‘& eller ¥:.

Tryck pa @ [Alternativ] for att visa Alternativ-menyn.

Bldddra med ‘& eller ‘¥ till §nskat alternativ och tryck
sedan pa ) eller @ [Valj].

Alternativ-menyn ser ut pé olika sitt beroende pa vilket
minne som valts.

Telefonminne: “Kopiera till kortet” eller “Flytta
till kortet”
Minneskort: “Kopiera till telefonen” eller

“Flytta till telefonen”

Hamta bildfiler (M 6-1-3)

1.
2.
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Folj steg 1 till 3 i “Visa bilder” pa sidan 92.
Bladdra med ‘&: eller #¥; till “Fler bilder” och tryck
sedan pa Q).

Sidan dér du kan hamta bildfiler visas.

Min telefon

Andra filnamn

1.
2.

5.

Folj steg 1 till 4 i “Visa bilder” pa sidan 92.

Blidddra med ‘& eller #¥ till filnamnet som du vill indra
och tryck pa @ [Alternativ].

Alternativ-menyn visas.

Bliddra med ‘& eller ¥ till “Byt namn p4” och tryck
sedan pa () eller @ [Val].

Ange ett nytt filnamn.

Tryck snabbt pa Q [Rensa] om du vill ta bort det
senaste tecknet.

Hall ned @ [Rensa] for att radera alla tecken.

Tryckpa O).

Observera

Féljande tecken kan inte anvindas i filnamn:
L\ L% 2", < > | och . (punkt).
(Punkt kan anvdndas for bildfiler pd minneskortet.)



Justera bildens storlek

De bilder som ér registrerade i telefonminnet eller pa

minneskortet kan justeras for att anvandas pa

huvuddisplayen eller den externa displayen samt visas vid

inkommande samtal, alarm eller paslagning/avsténgning.

Nir bildstorleken dndrats uppdateras datastorleken.

1. Folj steg 1 till 4 i “Visa bilder” pa sidan 92.

2. Blidddramed ‘a: eller ¥ till namnet pa filen som du vill
justera och tryck pa 9 [Alternativ].
Alternativ-menyn visas.

3. Bldddra med ‘a: eller ¥ till “Justera storlek” och tryck
sedan pa () eller @ [Valj].

4. Blidddra med ‘a: eller ¥ till “Huvuddisplay”, “Extern

visning”, “Sla pa/stdng av”, “Inkommande” eller
“Alarm” och tryck sedan pa O .
Den valda bilden visas.

: eller ¥ for att ange det omrade
som du vill visa och tryck sedan pa ).

6. Tryck pa (O) for att spara.
Om du vill avbryta atgérden trycker du pa @ [Tillbaka]
isteg 6.

Observera

* “Justera storlek” dr kanske inte tillgingligt beroende pd

bildoriginalet och utfirdad copyright.

Skicka meddelanden

1.
2.

Folj steg 1 till 4 i “Visa bilder” pa sidan 92.

Bldddra med ‘a: eller :¥: till namnet pa filen som du vill
skicka och tryck pa @ [Alternativ].
Alternativ-menyn visas.

. Blidddra med ‘a: eller #¥; till “Skapa” och tryck sedan p&

QO eller A [Vilj].

. Skriv meddelandet.

Mer information om hur du skapar ett meddelande finns
i “Skapa ett nytt MMS” pa sidan 66.

Observera

Bilder med en nedtonad symbol kan inte skickas som
bilagor till meddelanden.

Min telefon
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Ta bort en bild

1.
2.

Folj steg 1 till 4 i “Visa bilder” pa sidan 92.

Bldddra med ‘a: eller :¥: till namnet pa filen som du vill
radera och tryck pa @ [Alternativ].
Alternativ-menyn visas.

Bliddra med ‘& eller #¥; till “Ta bort” och tryck sedan
pa © eller () [Vilj].

Bldddra med ‘@ eller ¥ till “En bild” och tryck sedan
pa O.

Tryck pa [ [Ja].

Den valda bilden tas bort.

Om du vill avbryta raderingen trycker du pa @ [Nejli
steg 5.

Tips

98

Om du vill ta bort alla bilder bliddrar du med & eller
i till “Alla bilder” och trycker sedan pd O isteg 4.
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Kontrollera bildinformation

1.
2.

Folj steg 1 till 4 i “Visa bilder” pa sidan 92.

Blidddra med ‘A: eller :¥: till namnet p4 filen som du vill
kontrollera och tryck pa @ [Alternativ].
Alternativ-menyn visas.

. Bldddra med ‘& eller ¥ till “Bilddetaljer” och tryck

sedan pa () eller @ [Val].
Skarmen med informationsdetaljer visas.

. Bldddra genom skiirmen med ‘4 eller ¥:.
. Tryck pa Q [Tillbaka] nér du ar klar.



Spel & mer(M 6-2)
Héamtade program sparas tillsammans med det
forinstallerade programmet i Sparade Java™.

Observera

* Du kan spara upp till 50 program i Sparade Java™.
Anvidnda program

Flera olika program som utvecklats speciellt for Vodafone
kan anvéndas i den hér telefonen.

Hémta de program som du vill anvinda via mobilt Internet.
1 vissa program kan du ansluta till ett ndtverk antingen
inifran ett spel eller en ndtbaserad applikation.

Observera

» Program kan vara bdde lokala (ingen anslutning) och
ndtbaserade (dd mobilt Internet anvinds for att
uppdatera information/spela spel). I vissa ndt kostar det
mer att anvdnda nétbaserade applikationer. Kontakta
din Internet-leverantor om du vill ha mer information.

Hamta program

Bekrafta pa skarmen

Innan du hémtar ett program uppmanas du bekréfta att du
vill ta emot materialet.

Nir bekriftelsen pa skarmen kontrollerats kan programmet
hémtas hem.

Observera
* Anvindarautentisering kan krdvas pad vissa
informationsskdrmar innan du kan hdamta program.
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Kora program (M 6-2-1)

1. Tryck pi ) for att visa huvudmenyn.

2. Bliddra med ‘A: + eller ¥ till “Min telefon” och
tryck sedan pa ).

3. Bldddra med ‘& eller #¥; till “Spel & mer” och tryck
sedan pa ).

4. Blidddra med i eller ¥: till “Sparade Java™” och
tryck sedan pa ).
Listan med program visas.
De hdmtade programmen visas i foljd med det senaste
forst.

5. Bladdramed ‘& eller ¥ for att markera rubriken pé det
program som du vill kéra och tryck sedan pa O
Det valda programmet kors.
Niér du anvinder ndtanslutna program kan du vélja att
ansluta dig till nétet.
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Avsluta program
1. Tryck p& @

2. Bldddra med ‘& eller ¥ till “Avsluta” och tryck sedan
pa O.

Gora uppehall i program

1. Tryck p& @

2. Bldddra med ‘& eller ¥ till “Gér uppehall” och tryck
sedan pa ).
Folj steg 1 till 4 i “Kora program” om du vill teruppta
programmet, markera “Ateruppta” och tryck sedan pi

Kontrollera information i program

1. Folj steg 1 till 4 i “Koéra program”.

2. Bldddra med ‘A: eller i¥: for att markera programmet
som du vill kontrollera och tryck sedan pa
[Alternativ].

Alternativ-menyn visas.

3. Blidddra med ‘@ eller i¥: for att markera “Detaljer ” och
tryck sedan pa () eller @ [Val].
Skarmen med informationsdetaljer visas.

4. Bliddra genom skiirmen med ‘&: eller ;.



S.

Tryck pa @ [Tillbaka] tva ganger nér du ar klar.
Skérmen atergar till listan.

Radera program

1.
2.

Folj steg 1 till 4 i “Kora program” pa sidan 100.
Bladdra med ‘& eller & for att markera programmet
som du vill radera och tryck sedan pa 9 [Alternativ].
Alternativ-menyn visas.

. Blidddra med ‘& eller ¥ till “Ta bort” och tryck sedan

pa O eller A [Vilj].

. Tryck pa @ [Ja].

Det valda programmet raderas.
Om du vill avbryta raderingen trycker du pa Q [Nejl i
steg 4.

Observera
* Det gdr inte att radera forinstallerade program.

Fler spel (M 6-2-2)

1.
. Bldddra med ¢

Tryck pa () for att visa huvudmenyn.
<: eller ¥ till “Min telefon” och

tryck sedan pa ).

. Bldddra med ‘& eller i¥: till “Spel & mer” och tryck

sedan pa Q).

. Bldddra med ‘&: eller i¥: till “Fler spel” och tryck sedan

pa O.

Sidan dér du kan hamta program visas.

. Bldddra med ‘& eller ¥ till programmet som du vill

hidmta.
Flera WAP-lasarmenyer visas innan skarmen for
bekriftelse visas.

. Tryck pa @ [Hamta].

Hémtningen borjar.

. Tryck pa @ [OK] dven om hidmtningen &r slutford.
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Ljud (M 6-3)

Ringsignaler som skapats med melodiredigeraren och
AMR-data som spelats in med Rostinspelaren hanteras i
telefonminnet eller pd minneskortet. Standardringsignaler
sparas inte i telefonminnet.

. Ljudfil i SMAF-format

. Egen ringsignal (skapad i Melodiredigeraren)

: Ljudfil i MIDI-format

. Ljudfil i “i Melody”-format

. Ljudfil i WAVE-format

. Ljudfil i AMR-format

. Ljudfil i MP3-format

SHAF

STV

0

=
ES

=
2

e

z

o

&

E

Tips

o SMAF (Synthetic music Mobile Application Format) dr
ett musikformat for mobiltelefoner.

o MP3-ljudfilen spelas upp i MP3-spelaren.

Hamta ljudfiler (M 6-3-3)

1. Tryck pa (O for att visa huvudmenyn.

2. Bldddra med ¢ 4 eller ¥ till “Min telefon” och

tryck sedan pa ).
3. Bldddra med ‘@ eller #¥; till “Ljud” och tryck sedan pa

O.
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4. Blidddra med ‘& eller ¥; till “Fler ljud” och tryck sedan
pa O.
Sidan dér du kan hamta ljudfiler visas.

Spela upp ljud

1. Tryck pa () for att visa huvudmenyn.

2. Bldddra med 4 }eller ¥ till “Min telefon” och
tryck sedan pa Q).

3. Bldddra med ‘@ eller #¥; till “Ljud” och tryck sedan pé
0.

4. Tryck pa ‘& eller {¥: for att markera “Telefonminne”
eller “Minneskort” och tryck sedan pa O .
Listan med ljud visas.

5. Bldddra med ‘: eller ¥ for att markera ljudet som du
vill spela upp och tryck sedan pa O
Det valda ljudet spelas upp.
Tryck pa () om du vill stoppa uppspelningen.

Tips

* Indikatorn for minneskdlla (telefon: eller
minneskort: | ) visas sd att du kan hitta det minne du
anvdnder.



Anvanda ljud som ringsignal

Du kan bara anvénda det hér alternativet for ljud som

sparats i telefonminnet.

1. Folj steg 1 till 4 i “Spela upp ljud” pa sidan 102.

2. Bldddramed ‘@ eller ¥ till namnet pA filen som du vill
anvinda som ringsignal och tryck pa @ [Alternativ].
Alternativ-menyn visas.

3. Blidddra med ‘A eller ¥: till “Still in som ringsignal”
och tryck sedan pa () eller 9 [Valj].

Det valda ljudet anvénds automatiskt for ringsignalen i
de aktuella profilerna.

Observera

o Filer i AMR/WAVE- och MP3-format kan inte anvindas

som ringsignal.

Kopiera eller flytta ljudfiler

Du kan kopiera eller flytta ljudfiler mellan telefonminnet

och minneskortet.

1. Folj steg 1 till 4 i “Spela upp ljud” pa sidan 102.

2. Bléddra till det filnamn som du vill kopiera eller flytta
genom att trycka pa ‘a: eller ¥:.

3. Tryck pa @ [Alternativ] for att visa Alternativ-menyn.

4. Blidddra med ‘& eller ¥ till onskat alternativ och tryck
sedan pa () eller 9 [Valj].
Alternativ-menyn ser ut pa olika sitt beroende pa vilket
minne som valts.

Telefonminne: “Kopiera till kortet” eller “Flytta
till kortet”
Minneskort: “Kopiera till telefonen” eller

“Flytta till telefonen”

Kontrollera information i ljudfiler

1. Folj steg 1 till 4 i “Spela upp ljud” pa sidan 102.

2. Bliddra med ‘@ eller ¥¥; till namnet pa filen som du vill
kontrollera och tryck pa @ [Alternativ].
Alternativ-menyn visas.

3. Bldddra med & eller #¥; till “Ljuddetaljer” och tryck
sedan pa ) eller @ [Valj].

Skédrmen med informationsdetaljer visas.

4. Blidddra genom skirmen med ‘& eller ;.

5. Tryck pa Q [Tillbaka] nédr du ar klar.
Skdrmen atergar till listan.
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Andra filnamn
1. Folj steg 1 till 4 i “Spela upp ljud” pa sidan 102.
2. Bliddramed ‘A: eller ¥ till filnamnet som du vill indra
och tryck pa @ [Alternativ].
Alternativ-menyn visas.
3. Bldddra med ‘@ eller ¥ till “Byt namn p&” och tryck
sedan pa () eller @ [Valj].
4. Ange ett nytt filnamn.
Tryck snabbt pa Q [Rensa] om du vill ta bort det
senaste tecknet.
Hall ned @ [Rensa] for att radera alla tecken.
5. Tryckpa Q).
Observera
 Foljande tecken kan inte anvindas i filnamn:
L\ L% 2" < > |och . (punkt).
(Punkt kan anvdndas for ljudfiler pa minneskortet.)
Tips
* Ndir “Redigera ljud” visas pd i menyn i steg 2 kan du
redigera ljudet (s. 134). Ndr du sparar den

fardigredigerade filen skriver den nya filen 6ver tidigare
fil. Den nya filen blir direfter den egna ringsignalen.
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Ange ton och ljudstyrka

1. Folj steg 1 till 4 i “Spela upp ljud” pa sidan 102.

2. Bliddra med ‘& eller #¥; till namnet pa filen som du vill
redigera och tryck pa @ [Alternativ].
Alternativ-menyn visas.

3. Blidddra med ‘@ eller ‘¥: till “Ange ton” eller “Ange
styrka” och tryck sedan pa () eller @ [Valj].
Ytterligare information finns pa sidorna 131 till 134.

Observera

e Om “Ange ton” och “Ange styrka” inte visas i menyn i

steg 2 kan du inte dndra dessa instdillningar.

Skicka meddelanden

1. Folj steg 1 till 4 i “Spela upp ljud” pa sidan 102.

2. Bliddra med ‘& eller #¥; till namnet pa filen som du vill
skicka och tryck pa @ [Alternativ].
Alternativ-menyn visas.

3. Bldddramed ‘: eller #¥: till “Skapa” och tryck sedan pa
O eller A [vilj).

Om du valt den egna ringsignalen i steg 2 gor du foljande,

annars hoppar du till steg 5.



4. Bliddra med i&: eller i¥; till filformatet “SMAF”, Tips

“MIDI”, eller “i Melody” och tryck sedan pa ). Om du vill ta bort alla ljud bléddrar du med & eller ¥; till
5. Skriv meddelandet. “Alla ljud” och trycker sedan pa O isteg 4.
Mer information om hur du skapar ett meddelande finns . .
i “Skapa ett nytt MMS” pa sidan 66. Vldeokllpp (M 6-4)
Observera Videoklipp som spelats in med en videokamera eller som
o MP3-ljudfiler kan inte skickas som bilagor till hémtas frén mobilt Internet kan hanteras.
meddelanden. Hamta videoklippsfiler (M 6-4-3)
. Ljud meaf en nedtonad symbol kan inte skickas som 1. Tryck pi (O for att visa huvudmenyn.
bilagor ill meddelanden. o " 2. Bliddra med ‘@, &, € eller 9 till “Min telefon” och
* Endast en del data konverteras om du viljer “i Melody .
isteg 4. tryck sedan pa ).
Ta bort ett ljud 3. Blidddra med ‘@ eller ¥ till “Videoklipp” och tryck
1. Folj steg 1 till 4 i “Spela upp ljud” pa sidan 102. sedan pi O.

2. Bldddramed ‘@ eller ¥ till namnet pa filen som du vill 4. Bliiddraﬁmed @ eller v till “Fler videoklipp” och tryck
radera och tryck pa () [Alternativ]. sedan pa OF ) o
Alternativ-menyn visas. Sidan dér du kan hamta filer med videoklipp visas.

3. Blidddra med ‘: eller ¥ till “Ta bort” och tryck sedan
pa O eller A [Vilj].

4. Bliddra med @ och ¥} till “Ett ljud” och tryck sedan
ra Q.

5. Tryck pa @ [Ja].

Den valda ljudfilen tas bort.
Om du vill avbryta raderingen trycker du pa Q [Nejl i
steg 5.

Min telefon 105



Spela upp videoklippsfiler

1.

Tryck pa () for att visa huvudmenyn.

Bldddra med ¢ <: eller ¥ till “Min telefon” och
tryck sedan pa O

Bliddra med ‘& eller #¥; till “Videoklipp” och tryck
sedan pi O

Bldddra med @ eller ¥ till “Telefonminne” eller
“Minneskort” och tryck sedan pa ).

Listan med videoklipp visas.

Bladdra med ‘& eller #v: for att markera videoklippet
som du vill spela upp och tryck sedan pd ()

Tryck pi ().

Det valda videoklippet spelas upp.

Om du vill gbra paus i uppspelningen trycker dupa ).

Om du vill ateruppta uppspelningen trycker du pa O
igen.

Tryck pa Q [Tillbaka] om du vill stoppas
uppspelningen.

Om du vill aterga till originalstorleken trycker du pa @
[x1].

Tips
* Indikatorn for minneskdlla (telefon: eller

106

minneskort: ) visas sd att du kan hitta det minne du
anvdnder.
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Kopiera eller flytta videoklipp
Du kan kopiera eller flytta videoklipp mellan telefonminnet
och minneskortet.

1.
2.

3.

Folj steg 1 till 4 i “Spela upp videoklippsfiler”.
Bldddra till det ﬁlnamn som du vill kopiera eller flytta
genom att trycka pa ‘a: eller ¥:.

Tryck pa 9 [Alternatlv] for att visa Alternativ-menyn.
Blidddra med ‘& eller i¥: till &nskat alternativ och tryck
sedan pa ) eller @ [Valj].

Alternativ-menyn ser ut pa olika sétt beroende pa vilket
minne som valts.

Telefonminne: “Kopiera till kortet” eller “Flytta
till kortet”
Minneskort: “Kopiera till telefonen” eller

“Flytta till telefonen”

Kontrollera information i videoklippsfilen

1.
2.

Folj steg 1 till 4 i “Spela upp videoklippsfiler”.
Bliddra med i eller :¥: till namnet pa filen som du vill
kontrollera och tryck pa 9 [Alternativ].
Alternativ-menyn visas.

Bliddra med ‘& eller #¥; till “Videoklippdetaljer” och
tryck sedan pa () eller @ [Val].

Skarmen med informationsdetaljer visas.



4.
5.

Bliddra genom skirmen med ‘&: eller ¥:.
Tryck pa () [Tillbaka] nér du ér klar.

Andra filnamn

1.

2.

5.

Folj steg 1 till 4 i “Spela upp videoklippsfiler” pa
sidan 106.

Blidddramed ‘& eller #¥; till filnamnet som du vill indra
och tryck pa @ [Alternativ].

Alternativ-menyn visas.

. Blidddra med ‘& eller {¥: till “Byt namn p4” och tryck

sedan pa ) eller @ [Valj].

. Ange ett nytt filnamn.

Tryck snabbt pa Q [Rensa] om du vill ta bort det
senaste tecknet.
Hall ned @ [Rensa] for att radera alla tecken.

Tryck pa Q).

Observera

Foljande tecken kan inte anvindas i filnamn:
L\ L% "< > |och . (punkt).
(Punkt kan anvindas for videoklipp pa minneskortet.)

Skicka meddelanden

1.

2.

Folj steg 1 till 4 i “Spela upp videoklippsfiler” pa
sidan 106.

Bldddra med ‘a: eller i¥: till filen som du vill skicka och
tryck pa @ [Alternativ].

Alternativ-menyn visas.

. Bldddramed ‘& eller i¥: till “Skapa” och tryck sedan pa

QO eller ) [Vilj].

. Skriv meddelandet.

Mer information om hur du skapar ett meddelande finns
i “Skapa ett nytt MMS” pa sidan 66.

Observera

Videoklipp med en nedtonad symbol kan inte skickas som
bilagor till meddelanden.
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Ta bort en videoklippsfil

1.

2.

Folj steg 1 till 4 i “Spela upp videoklippsfiler” pa
sidan 106.

Bldddra med ‘@ eller ¥ till det filnamn som du vill ta
bort och tryck sedan pa 9 [Alternativ].
Alternativ-menyn visas.

Bldddra med ‘@ eller #¥: till “Ta bort” och tryck sedan
pd Q) eller (3 [Vilj].

Bliddra med A eller #¥; till “Ett videoklipp” och tryck
sedan pa ).

Tryck pa @ [Ja].

Det valda videoklippet tas bort.

Om du vill avbryta raderingen trycker du pa @ [Nejl i
steg 5.

Tips
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Om du vill ta bort alla videoklipp bliddrar du med &
eller ¥ till “Alla videoklipp”’ och trycker sedan pd )
isteg 4.
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Bokmarken (M 6-5)

Du kan spara onskade (eller ofta anvénda) sidor (adresser)
i Bokmirken. Det kan spara tid nar du 6ppnar webbplatser
med WAP-sidor. Mer information

finns i “Vodafone live!” pa sidan 87.



Textmallar (M 6-6)

Du kan registrera upp till 20 textmallar som du kan anvianda
i SMS- och MMS-meddelanden.

Du kan registrera ofta anvand text i mallar for att lattare
skriva meddelanden.

120 tecken kan anvéndas i varje textmall.

Lagga till fraser till Textmallar

1.
2.

3.

Tryck pa ) for att visa huvudmenyn.

Bléddra med 4 (: eller ¥ till “Min telefon” och
tryck sedan pa O .

Blidddra med ‘@ eller ¥} till “Textmallar” och tryck
sedanpa ).

Listan Textmallar visas.

. Bliddra med i&: eller ¥ for att markera numret som du

vill registrera och tryck sedan pa ).

. Ange texten och tryck sedan pi ().

Mer information om hur du anger tecken finns i “Ange
tecken” pa sidan 32.

Redigera textmallar

1.
2.

3.

4.

Folj steg 1 till 3 i “Légga till fraser till Textmallar”.
Bliddra med i&: eller ¢¥; for att markera numret som du
vill redigera och tryck sedan pa ().

Ange ny text.

Tryck snabbt pa Q [Rensa] om du vill ta bort det
senaste tecknet.

Hall ned @ [Rensa] for att radera alla tecken.

Tryck pa O

Visa textmallar

1.
2.

Folj steg 1 till 3 i “Lagga till fraser till Textmallar”.
Bldddra med ‘a: eller #¥; till numret som du vill visa och
tryck pa @ [Alternativ].

Alternativ-menyn visas.

. Blidddra med ‘a: eller ¥; till “Titta” och tryck sedan pé

@ eller A [Vilj].

Vald textmall visas.

. Nir du bekriftat valet trycker du pa Q [Tillbaka] for att

aterga till mallistan.
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Radera textmallar

1.

2.

Folj steg 1 till 3 i “Légga till fraser till Textmallar” pa
sidan 109.

Bldddra med ‘a: eller ¥} for att markera textmallen som
du vill radera och tryck sedan pa [~) [Alternativ].
Bliddra med ‘& eller #¥; till “Ta bort” och tryck sedan
pa O eller () [Vilj].

Tryck pa @ [Ja].

Vald textmall raderas.

Om du vill avbryta raderingen trycker du pa @ [Nejl i
steg 4.

Minnesstatus (M 6-7)
Den hir funktionen hjdlper dig kontrollera minnesstatus for
telefonminnet eller minneskortet. Minnesstatus omfattar

foljande.

Telefonminne: Java™, bilder, ljud och videoklipp

Minneskortet: ~ Bilder, ljud, videoklipp Ovrigt

1. Tryck pi () for att visa huvudmenyn.

2. Bliddra med ¢ <: eller ! till “Min telefon” och
tryck sedan pa O

3. Blidddra med ‘@ eller ‘¥: till “Minnesstatus” och tryck
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sedan pa Q).
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4. Bliddra med ‘@ eller #¥} till “Telefonminne” eller
“Minneskort” och tryck sedan pa ).



Spel & mer(M 1)
Koéra program (M 1-1)

Du kan kora spel och andra program i din telefon. Mer

information om Sparade Java™ finns pa sidan 100.

1. Tryck pi () for att visa huvudmenyn.

2. Blidddra med ‘A 4 eller ¥ till “Spel & mer” och
tryck sedan pa ).

3. Folj steg 4 och 51 “Kdora program” pa sidan 100.

Skarmslackare (M 1-2)

Du kan himta skdrmslackare for passningsliget.

1. Tryck pa () for att visa huvudmenyn.

2. Bldddra med & 4 eller ¥ till “Spel & mer” och
tryck sedan pi ().

3. Blidddramed ‘a: eller ¥ till “Skérmslickare” och tryck
pa Q.

4. Bliddra med ‘& eller #¥; till “P4/Av” och bekrifta med

0.

S.

. Om du valt “Pa” trycker du pa

Blidddra med ‘& eller ¥ till “P3” eller “Av” for att
aktivera eller inaktivera skdrmsldckaren och tryck
sedan pa ).

4 eller ¥ for att
markera dnskat program och bekriftar med ).

Observera
o [ den lista som visas under steg 6 kan du endast vilja

tillgéngliga skdrmsldickare.

Online-instéllning (M 1-2-2)

Online-installning
Du kan ange om telefonen ska ansluta till niatverket eller
inte fran skdrmslackaren.

1.

2.

Folj steg 1 till 3 i “Du kan hamta skdarmslackare for
passningsldget.”.

Bladdra med ‘& eller #¥; till “Online-instillning” och
tryck sedan pa ).

. Blidddra med & eller ¥ till “Pa” eller “Av” och

bekrifta med ).
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Observera
* Andringar av ovanstdende instdillning som gors ndir
programmet dr inaktiverat trdder inte i kraft forrdn
programmet startas om.
 Eventuellt kan ovanndmnda instdllningar inte goras,
beroende pd ndtverket.
Tid (M 1-2-3)
Du kan stilla in efter hur ldng tid som skarmsldckaren ska
aktiveras.
1. Folj steg 1 till 3 1 “Du kan hidmta skirmslidckare for
passningslaget.” pa sidan 111.
2. Bliddra med ‘& eller &} till “Tid” och tryck sedan pa
.
3. Ange tidsfordrojningen med tva siffror med
siffertangenterna och tryck pa O .

Hamta fler(M 1-3)

Du kan hiamta program.

1. Tryck pi () for att visa huvudmenyn.

2. Bldddra med ‘&, i}, 4: eller ¥ till “Spel & mer” och
tryck sedan pa ).

3. Blidddra med ‘& eller 4} till “Hémta fler” och tryck
sedan pa ).
Sidan dér du kan hamta program visas.

4. Folj steg 5till 7 i “Fler spel” pa sidan 101.
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Instéllningar (M 1-4)

Oppna instillningsskiarmen

1. Tryck pa ) for att visa huvudmenyn.

2. Bliddra med @, i¥v:, i€ eller ¥ till “Spel & mer” och
tryck sedan p& ().

3. Blidddra med ‘@ eller :¥: till “Instillningar” och tryck
sedan pa Q).
Instdllningsskdrmen visas. Foljande installningar kan
goras.

Prioriteringsordning (M 1-4-1)

Du kan stélla in prioriteten for inkommande samtal och

larm samtidigt som en applikation 4r igang.

1. Foljsteg 1 till 3 i “Oppna instillningsskirmen”.

2. Blidddra med ‘@ eller ¥ till “Samtal & alarm” och
tryck sedan pa ().

3. Bliddra med ‘& eller ¥} for att markera det alternativ
du vill stélla in och tryck sedan pi ).

De tillgidngliga alternativen ar:

* “Inkommande samtal”

e “Alarm”



4. Blidddra med ‘: eller ‘¥: for att markera metod och

tryck sedan pa ).
“Samtalsprioritet” eller “Alarmprioritering”:
Programmet avbryts automatiskt och du kan ta emot ett
samtal eller sd hors alarmet. Nar samtalet eller
alarmsignalen avslutats visas ikonen for avbrott (gg) och
da vet du att det finns ett avbrutet program.
“Meddela vid samtal” eller “Meddela vid alarm™:
En remsa (tecknen rullas fram) visas pé forsta raden pa
skdrmen samtidigt som programmet fortsétter. Om du
trycker pa E avbryts programmet sa du kan ta emot
samtalet. Ndr samtalet avslutats visas ikonen for avbrott
(@) och da vet du att det finns ett avbrutet program.

Ljudvolym (M 1-4-2)

Du kan stilla in ljudvolymen i programmet pa fem olika

ljudnivéer eller ljudlos. Nér “Ringsignalvolym” (s. 139)

stillts pa “Ljudlos” sa har den instdllningen prioritet.

1. Fdlj steg 1 till 3 i “Oppna instillningsskirmen” pa
sidan 112.

2. Bliddra med ‘& eller ¥ for att markera “Ljudvolym”
och tryck sedan pi ().
Nuvarande volymniva visas.

3. Tryck pa ‘& for att hoja volymen eller pa ¥ for att
sinka den och bekrifta med ).

Bakgrundsbelysning (M 1-4-3)
Du kan vilja bakgrundsbelysning for applikationen pa
foljande tre sitt:

o “Pa™ ar tdnt ndr programmet
kors.
o “AV” ar slackt ndar programmet kors

dven om knappen trycks ned.
* “Normalinstdllning”: fungerar med
huvudbakgrundsbelysningen.
(s. 156)
1. Folj steg 1 till 3 i “Oppna instillningsskirmen” pa
sidan 112.
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2. Bldddramed ‘& eller ¥ till “Bakgrundsbelysning” och
tryck sedan pa ).
3. Blidddra med & eller ¥ till “P&/Av” och bekrifta med

4. Bliaddra med ‘& eller ¥ till “P4”, “Av” eller
“Normalinstdllning” och tryck sedan pa O

Stalla in blinkning

Med den hir instéllningen kan bakgrundsbelysningen

styras fran programmet. Om du viljer “Av”, kan inte

bakgrundsbelysningen aktiveras fran programmet.

1. Folj steg 1 till 3 i “Oppna instillningsskirmen” pa
sidan 112.

2. Bliddramed ‘A: eller ¥ till “Bakgrundsbelysning” och
tryck sedan pa ).

3. Blidddra med ‘& eller #¥; till “Blinka” och tryck sedan
ra O.

4. Bliddra med & eller &} till “P3” eller “Av” och
bekrifta med ().
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Vibration (M 1-4-4)

Om vibratorfunktionen ingar i programmet kan du vilja att
aktivera eller inaktivera den.

Om en SMAF-fil angetts i programmet kan du anvénda
vibratorinstéllningen i SMAF-filen.

Observera
o SMAF (Synthetic music Mobile Application Format) dr
ett musikformat for mobiltelefoner.

1. Foljsteg 1 till 3 i “Oppna instillningsskirmen” pa
sidan 112.

2. Blidddra med ‘a: eller ¥ till “Vibration” och tryck pé
O.

3. Vilj “P&”, “Av” eller “Ljudlank” genom att bldddra
med @& eller ¥ och tryck sedan pd ).
Nir du véljer “Ljudlank” synkroniseras ljudet i SMAF-
filen med vibratorn.



Online-bekréftelse (M 1-4-5)
Du kan vilja visningsinstdllningarna for tillimpningens
bekriftelseskdrmbild nér tillimpningen startas.

1.

2.

Folj steg 1 till 3 i “Oppna instillningsskdrmen” pa
sidan 112.

Bladdra med ‘& eller #¥; till “Online-bekriftelse” och
tryck sedan pa ).

. Bliddra med @& eller ¥ till “Pa” och tryck pa ).

Om du vill avbryta bekriftelsen véljer du “Av” och
trycker sedan pa ).

Reset(M 1-4-6)
Aterstélla alla objekt i instéllningsmenyn

1.

2.

Folj steg 1 till 3 i “Oppna instillningsskirmen” pa
sidan 112.
Bliddra med ‘& eller #¥; till “Reset” och tryck sedan pa

O.

. Ange din telefonkod och tryck sedan pa O

Standard telefonkod dr “0000”. Mer information om
hur du 4ndrar telefonkoden finns i “Andra telefonkod”
pa sidan 185.

Om du anger fel telefonkod atergér skdrmen till steg 3
i “Oppna instillningsskdrmen” pa sidan 112.

. Bliddra med & eller ¥ till “Aterst. av instilln.” och

tryck sedan pi ().

. Tryck pa 0 [Ja].

Alla objekt i instdllningsmenyn och alla instéllningar
for skdarmslédckaren aterstalls.

Om du vill avbryta éterstédllningen trycker du pa @
[Nej] i steg 5.
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Radera alla program
Alla program som lagrats i Sparade Java™ raderas.
Forinstallerade program kan inte raderas.

1.

2.

Folj steg 1 till 3 i “Oppna instillningsskirmen” pa
sidan 112.

Bliddra med ‘& eller #¥; till “Reset” och tryck sedan pa
OF

Ange din telefonkod och tryck sedan pa O

Om du anger fel telefonkod atergar skdrmen till steg 3
i “Oppna instillningsskidrmen” pa sidan 112.

Bliddra med ‘& eller #¥: till “Radera allt” och tryck
sedan pa ).

Tryck pa @ [Ja].

Alla program raderas.

Om du vill avbryta raderingen trycker du pa @ [Nejl i
steg 5.

Java™-information (M 1-5)
Du kan visa information om Java™:-licensen.
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Nytta & ndje (M 3)
SIM(M 3-1)

Se informationen pa SIM-kortet. Kontakta Vodafone om
du vill veta mer.

MP3-spelare (M 3-2)

Med hjilp av MP3-spelaren kan du spela upp MP3-filer

med den rekommenderade hastigheten 128 Kbps. MP3-

filer i VBR-format (Variable Bit Rate) stods inte. Lagra

MP3-filer i mappen LJUD nér du anviander minneskortet.

Spela upp MP3-filer

1. Tryck pa (O) for att visa huvudmenyn.

2. Blidddramed < eller ¥ till “Nytta & ndje” och
tryck sedan pi ().

3. Bldddra med ‘& eller ¥ till “MP3-spelare” och tryck
sedanpa ().

4. Tryck pa & eller ¥ for att markera dnskat minne och
tryck sedan pa ).
MP3-filer frén det valda minnet visas.

. Markera 6nskad MP3-fil genom att trycka pa ‘&: eller

i¥: och starta sedan uppspelningen genom att trycka pa

OF
* Om du vill gora paus i uppspelningen trycker du
pi O.
Om du vill upprepa uppspelningen trycker du pa
[Alternativ], trycker bladdrar du till
“Upprepning P4” med ‘4! eller ¥} och trycker
sedan pa () eller @ [Vailj]. Om du vill inaktivera
upprepningsfunktionen viljer du “Upprepning
Av” och trycker sedan pa ).
Du kan dven aktivera/inaktivera instdllningen
genom att trycka pa E=.
Om du vill justera volymen trycker du pa ‘! eller
i¥: eller p& upp- eller nedknappen p4 telefonens
sida.
Om du vill hoppa till den aktuella filens rubrik
trycker du pd £€:. Om du vill hoppa till foregéende
fil trycker du pa ‘«: en géng till.
Om du vill hoppa till nésta fil trycker du pa .
Om du vill visa utforlig information om MP3-
filen (Rubrik, Artist, Speltid, Bitfrekvens,
Samplingsfrekvens) trycker du pa @
[Alternativ], bliddrar med ‘@ eller ¥; till
“Musikinformation” och trycker sedan pa )
eller ) [Vilj].
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* Om du vill &ndra MP3-fil eller dndra spellistans
ordning trycker du pa @ [Alternativ], bladdrar
med ‘@ eller ¥ till “Mina ljud” och trycker sedan
pi @ eller 3 [Vilj].

Tips

* Du kan dven spela upp MP3-filer genom att vilja “Ljud”
‘pd “Min telefon”-menyn.

* Startvolymen for MP3-spelaren dr 0 ndr
“Ringsignalvolym” (s. 139) har stdllts in pa “Ljudlos”.

Sortera MP3-filer

Du kan sortera MP3-filer pa minneskortet efter filnamn
eller datum eller sortera dem slumpméssigt.

1. Utfor steg 1 till 4 i “Spela upp MP3-filer” pd sidan 117.
2. Tryck pa @ [Alternativ] for att visa Alternativ-menyn.

3. Bldddra med ‘& eller ¥ till “Sorteringstyp” och tryck

sedan pa () eller A vatj.
4. Bliddra med ‘& eller #¥; till dnskad sorteringstyp och

tryck sedan pa ).
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Kalender (M 3-3)

Med kalenderfunktionen kan du organisera och hantera ditt
schema. Du kan visa lagrade scheman ménad for ménad.

1. Tryck pa ) for att visa huvudmenyn.

2. Blidddramed 4 i@ eller ¥ till “Nytta & ndje” och
tryck sedan p& ().

3. Bliddra med ‘& eller ¥} till “Kalender” och tryck pa
0.
Den aktuella manaden visas och dagens datum &r
markerat.

4. Markera dag for schemat genom att bliddra med ‘a:,

eller ¥ till dnskad noteringsram och
bekrifta med O).
Upp till tre schemaposter kan lagras.



6. Skriv in dnskat innehll i schemat och tryck pa O
Mer information om hur du anger tecken finns i “Ange
tecken” pa sidan 32.

Om du vill ldgga till fler poster upprepar du steg 5 och
6.

7. Tryck pa () [Tillbaka] nir du ér klar.

Skérmen atergar till kalendern. Datum med
schemalagda uppgifter/méoten ar understrukna.

Observera
* Kalendern kan visas for datum frdn januari 2000 till
december 2099.

Hitta ett visst datum
Du kan flytta till ett visst datum i kalendern.

1. Folj steg 1 till 3 i avsnitt “Kalender” pa sidan 118.
Den aktuella manaden visas och dagens datum ér
markerat.

2. Tryck pd @ [Alternativ] for att visa Alternativ-menyn.

3. Bldddra med ‘& eller ¥ till “Ga4 till datum” och tryck
sedan pa () eller /) [Vilj].
4. Ange datumet som ska visas i kalendern och tryck pa

Angivet datum visas.

Andra till veckoformat
Du kan édndra kalendern till veckoformat.

1.

Folj steg 1 till 3 i “Kalender” pa sidan 118.
Den aktuella manaden visas och dagens datum &r
markerat.

. Tryck pa @ [Alternativ] for att visa Alternativ-menyn.
. Bldddra med ‘& eller ¥ till “Veckoformat” och tryck

sedan pa () eller [ [Vilj].

. Tryck pa ‘& eller ‘¥ for att markera “mandag-sondag”

om du vill visa veckoformatet frain mandag eller
“sondag-l6rdag” om du vill visa veckoformatet fran
sondag. Tryck sedan pa ).

Nytta & ndje
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Radera scheman
Radera poster i scheman

1.
2.

Folj steg 1 till 3 i “Kalender” pa sidan 118.
Markera dag genom att bliddra med ‘&:
och tryck sedan pa O .

Bliddra med a: eller ¥ for att markera posten som du
vill radera och tryck sedan pa @ [Alternativ].
Alternativ-menyn visas.

Bldddra med ‘@ eller #¥: till “Ta bort” och tryck sedan
pa QO eller A [Vilj].

Bliddra med ‘& eller #¥: till “Notering” och tryck pa
O.

Tryck pa [ [Ja].

Om du vill avbryta raderingen trycker du pa @ [Nejl i
steg 6.

Radera alla schemalagda uppgifter/m&ten under en
viss dag

1.
2.

120

Folj steg 1 till 3 i “Kalender” pa sidan 118.

Markera dagen som du vill radera genom att bladdra
med &, ¥, @ eller ¥ och tryck sedan pa ()
[Alternativ].

Alternativ-menyn visas.

Bldddra med ‘@ eller #¥: till “Ta bort” och tryck sedan

pa @ eller () [Vilj].

Nytta & noje

4.

5.

Bliddra med ‘& eller #¥; till “Dag” om du vill radera
hela innehallet for en dag och tryck pi ).

Tryck pa 9 [Ja].

Om du vill avbryta raderingen trycker du pa @ [Nejl i
steg 5.

Radera alla schemalagda poster

1.
2.
3.

Folj steg 1 till 3 i “Kalender” pé sidan 118.

Tryck pa 9 [Alternativ] for att visa Alternativ-menyn.
Blidddra med ‘A eller ¥ till “Ta bort” for att ta bort alla
schemalagda poster och tryck sedan pi () eller @
[Valj].

Bliddra med ‘& eller ¥; till “Alla noteringar” for att
radera alla schemalagda poster och tryck sedan pa ).
Tryck pa @ [Ja].

Om du vill avbryta raderingen trycker du pa Q [Nejl i
steg 5.



Alarm (M 3-4)

Stilla in alarmen (M 3-4-1)

Med hjdlp av alarmfunktionen kan du fa en uppmaning
varje dag eller pa ett visst datum och klockslag.
Observera att alarmet kanske inte fungerar rétt om inte
klockan stillts in.

Alarmet fungerar bara nér telefonen &r paslagen.

1. Tryck pi (O for att visa huvudmenyn.

2. : eller ¥ till “Nytta & ndje” och

3. v: till “Alarm” och tryck pa ).

4. Bliddra med ‘& v till “Visa Alarm” och tryck
sedanpa ).

5. Blidddra med @ eller ¥} till 6nskat alarmnummer och
tryck pa O .

Upp till 8 alarm kan stillas in.

Nar du vill stélla in det dagliga alarmet
6. Bliddra till “Dagligt alarm” genom att trycka pa ‘A
eller ¥ och tryck sedan pa ().

7. Ange alarmtiden med hjilp av sifferknapparna och
tryck sedan pi ().
Om du anger alarmtiden i 12-timmarsformat trycker du
pa for att andra mellan am/pm.

8. Bliddra med & eller ¥ till “Upprepa varje dag” och
tryck sedan pa ).

9. Blidddra med ‘A eller #¥: till “Pa” eller “Av” och
bekrifta med ).

10.Bléddra med ‘& eller ¥ till “Alarmstatus” och tryck
sedan pa ).

11.Bliddra med ‘@A: eller ¥ till “P4” och tryck pa ).

12.Tryck pa () [Spara.

Nar du vill ange datum och tid

6. Bliddra till “Visst datum” genom att trycka pa ‘&: eller
& och tryck sedan pa ().

7. Ange tidpunkt for alarmet med hjélp av sifferknapparna
och tryck sedan pd ).
Nar du anger alarmtiden i 12-timmarsformat véxlar du
mellan am och pm genom att trycka pa &=.

8. Bliddra till “Alarmstatus” genom att trycka pa ‘! eller
& och tryck sedan pa ).

Nytta & ndje
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9.

Bladdra till “P4” genom att trycka pa ‘a: eller ¥ och
tryck sedan pa ).

10.Tryck pa () [Spara].
Andra alarmsignal

1.
2.
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Folj steg 1 till 5 i “Stélla in alarmen” pa sidan 121.
Bladdra med ‘& eller #¥: till “Alarmton” och tryck
sedanpa ).

Bldddra med @ eller #¥; till “Alarmmelodi” och tryck
sedan pa ).

Bliddra med ‘& eller #¥; till “Forinstillda ljud” eller
“Mina ljud” och tryck pa ).

Markera 6nskad alarmton genom att bliddra med ‘&
eller &v:.

Tryck pa () om du vill hora en demo.

Tryck pa (©) om du vill stanna uppspelningen.

Nar du dr klar med valet trycker du pa @ [Alternativ]
sa visas Alternativ-menyn.

Bliddra med ‘a: eller #¥; till “Tilldela” och tryck sedan
pa @ eller A [Vilj].
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Andra alarmvibration

1.
2.

3.

4.

Folj steg 1 till 5 i “Stélla in alarmen” pa sidan 121.
Blidddra med ‘A eller #¥: till “Alarmton” och tryck
sedan pa Q).

Blidddra med ‘A eller ¥ till “Vibration” och tryck pa

Vilj “Pa”, “Av” eller “Ljudlank” genom att bladdra
med ‘& eller ¥ och tryck sedan pa ).

Andra langden pé alarmet

1.
2.

3.

Folj steg 1 till 5 i “Stélla in alarmen” pa sidan 121.
Blidddra med ‘A eller #¥: till “Alarmton” och tryck
sedan pa ).

Bliddra med @& eller v till “Langd” och tryck pa ).
Aktuell alarmlidngd visas.

Ange langden pa alarmsignalen med tva siffror (02 till
59 sekunder) med siffertangenterna och tryck sedan pa

O.



Andra alarminstillningar

1.
2.

Folj steg 1 till 4 i “Stdlla in alarmen” pa sidan 121.
Bliddra med i&: eller ¢¥; for att markera numret som du
vill &ndra och tryck sedan pa O .

. Andra alarminstillningar.

Mer information om hur du dndrar alarminstéllningar
finns i avsnitt “Stélla in alarmen” pa sidan 121.

Sténga av alarmfunktionen

1.
2.

3.

Folj steg 1 till 5 i “Stélla in alarmen” pa sidan 121.
Blidddra med ‘& eller ¥ till “Alarmstatus” och tryck
sedanpa ).

Blidddra med ‘@ eller ¥ till “Av” och tryck sedan pa

0.

. Tryck pa @ [Spara].

Aterstilla en alarminstillning

1.
2.

Folj steg 1 till 3 i “Stélla in alarmen” pa sidan 121.
Bliddra med i&: eller ¢¥; for att markera numret som du
vill dterstélla och tryck sedan pa O .

. Blidddra med @&: eller ¥ till “Aterstill alarm” och tryck

sedanpa Q).

. Tryck pa @ [Ja].

Om du vill avbryta aterstéllningen trycker du pa Q
[Nej] i steg 4.

Aterstilla alla alarminstéllningar (M 3-4-2)

1.
2.

Folj steg 1 till 3 i “Stilla in alarmen” pa sidan 121.
Bldddra med @ eller #¥; till “Radera alla” och tryck
sedan pa ).

. Tryck pa @ [Ja].

Om du vill avbryta aterstéllningen trycker du pa Q
[Nej] i steg 3.

Nytta & ndje
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Kalkylator (M 3-5)
Kalkylatorn kan utfora de fyra grundldggande riknesitten
med upp till 12 siffror.

1.

124

Tryck pa O for att visa huvudmenyn.

Bléddra med (: eller ¥ till “Nytta & ndje” och
tryck sedan pa ).

Bldddra med ‘@ eller ¥ till “Kalkylator” och tryck pé
Bliddra med ‘& eller #¥; till “Kalkylator” och tryck pa
O.

Kalkylatorn visas pé skarmen.

De viktigaste operationerna for berdkningar dr foljande.

Nytta & ndje

Om du vill ange decimalkomma trycker du pa 3.
Om du vill radera angivet tal eller angiven operand
trycker du pa 6 [Rensa].
Om du vill utfora berikningarna trycker du pi ).
6. Om du vill starta en ny berékning trycker du pd Q
[Rensa].
Valutakonvertering (M 3-5-2)
Du kan ocksa anvinda kalkylatorn som en
valutakonverterare for att konvertera fran/till inhemsk
valuta med en omrakningskurs som du anger.

Ange en omrékningskurs for valuta

1. Folj steg 1 till 3 i “Kalkylator”.

2. Bliddra med & eller &} till “Valutakurs” och tryck
sedan pd ().

3. Bliddra med ‘& eller %} till “Utlindsk —> Inhemsk”
eller “Inhemsk — Utldndsk” och tryck pa O .

4. Ange omrikningskursen for valutan och tryck sedan pa
O.

Om du vill ta bort alla siffror trycker du pa Q [Rensa].



Konvertera ett véarde

1. Folj steg 1 till 4 i “Kalkylator” pa sidan 124.

2. Ange virdet som ska konverteras och tryck pa 9
[Alternativ].

Alternativ-menyn visas.

3. Bldddra med ‘@ eller #¥; till “Inhemsk valuta” eller
“Utlandsk valuta™ och tryck sedan pa () eller @
[Valj].

Resultatet visas.
Om du viljer “Valutakurs” i steg 3 kan du ange en
omrakningskurs for valutan.

Observera
* Du kan inte utfora steg 2 ndr en symbol for réiknesdtten
(+, —, x eller =) visas.

Rostinspelare (M 3-6)

Hir kan du spela in ett rostklipp i hogst 60 sekunder som

sedan kan anvindas som paminnelse om schemaposter

eller skickas med MMS-meddelanden. Det inspelade

rostklippet registreras i telefonminnet eller pa

minneskortet. Rostklipp sparas i “.amr”-format.

Vilja minne

Nir du anvinder minneskortet kan du vélja vilket minne

som ska anvéndas innan du spelar in rostklipp.

1. Tryck pa @ [Alternativ] i rostinspelarldge.
Alternativ-menyn visas.

2. Bléddra till “Spara nya ljud i” genom att trycka pd ‘a:
eller &¥: och tryck sedan pa O eller @ [Valj].

3. Bliddra till “Telefonminne”, “Minneskort” eller “Val”

genom att trycka pa ‘& eller ¥ och tryck sedan pa ).

Spela in ett rostklipp

1. Tryck pa O for att visa huvudmenyn.

2. Bliddra med @& eller % till “Nytta & ndje” och
tryck sedan pa ().

Nytta & ndje
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3. Bldddra med ‘A eller ¥ till “Rostinspelare” och tryck
pa Q).
4. Tryck pa () for att starta inspelningen.
Om du vill stoppa inspelningen innan inspelningstiden
ar slut trycker du pd ).
5. Sparardstklippet genom att bliddra till “Spara” med ‘&
eller ¥ och tryck sedan pa ).
Om du valde “Val” nér du sparade, minneskortet inte ar
isatt eller om minneskortet borjar bli fullt, markerar du
“Spara till telefon” eller “Spara till kort” genom att
trycka pa ‘& eller ¥} och trycker sedan pi ().
Tips
* Du kan ocksd spela in ett rostklipp genom att trycka pa
Q i passningslige och sedan trycka pd B2 néir
huvudmenyn visas istdllet for att utfora steg 1 till 3.
o Om du vill spela in ett réstklipp igen trycker du pa @
[Avbryt] i steg 5. Skdrmbilden dtergar till steg 4.
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Vilj laget for tidsinspelning

Du kan vilja ldget for tidsinspelning.

1. Utforsteg 1 till 3 1 “Spela in ett rostklipp” pd sidan 125.

2. Tryck pd @ [Alternativ] for att visa Alternativ-menyn.

3. Blédddra till “Spela in tid” genom att trycka pa & eller

¥ och tryck sedan pa () eller @ [Val].

4. Bladdra till “Utokad rost” eller “Fér meddelanden™
genom att trycka pa @& eller ¥} och tryck sedan pa ).

Spela upp det inspelade réstklippet
1. Foljsteg 1 till 4 i “Spela in ett rostklipp” pé sidan 125.
2. Bldddra med ‘A eller #¥: till “Uppspelning” och tryck
pa Q.
3. Tryckpi Q).
Det inspelade rostklippet spelas upp.
Tryck pa () om du vill stanna uppspelningen.



Tips

Volymen varierar beroende pd instdillningen for
Ringsignalvolym (s. 139). Om du vill justera volymen
trycker du pd ‘& eller ¥: eller pd upp- eller nedknappen

pa telefonens sida. Volymen dr 0 nér ““Ringsignalvolym”

stdllts in pa “Ljudlos” och 1 ndr alternativet stdllts in pd
“Stegrande ton”.

Skicka videoklipp

1.
2.
3.

4.

Folj steg 1 till 4 i “Spela in ett rostklipp” pa sidan 125.

Tryck pa () om du vill stoppa inspelningen.

Bladdra med ‘& eller #¥; till “Spara och skicka” och
tryck sedan pi ().

Utfor steg 4 till 6 i “Skapa ett nytt MMS” pé sidan 66.

Observera

“Spara och skicka” visas inte ndr du har spelat in i
utékat rostlige.

Melodiredigerare (M 3-7)

Du kan skapa en egen ringsignal sjélv, eller skicka en
melodi som en bilaga till ett MMS.

Du kan mata in upp till 95 noter x 32 stimmor, 190 noter x
16 stimmor eller 380 noter x 8 stimmor per melodi. Den
egna ringsignalen registreras i telefonminnet.

Skapa en egen ringsignal (M 3-7-1)

1.
. Bldddra med @&

Tryck pa () for att visa huvudmenyn.
s eller 9 till “Nytta & ndje” och

tryck sedan pa ).

. Blidddra med ‘& eller ¥ for att markera

“Melodiredigerare” och tryck sedan pa O

. Bldddramed ‘& eller ¥; till “Skapa ny” och tryck sedan

ra Q.

. Ange ett namn.

Du kan anvinda hogst 24 tecken.
Mer information om hur du anger tecken finns i “Ange
tecken” pa sidan 32.

. Tryck pa O

Nytta & ndje
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7. Blidddra med ‘@: eller ¥: for att vilja tempo och tryck

sedan pa Q).
Olika musiktempon beskrivs nedan.
e “Allegro (Snabbt)”: 150

J
“Moderato (Normalt)”: J 125
“Andante (Langsamt)”: J 107
“Adagio (Mkt langsamt)”: J 94

Tempot definieras av hur ménga fjardedelsnoter ( ] )som

spelas per minut.

8. Blidddra med ia: eller ¥ till “8 ackord” , “16 ackord”
eller “32 ackord” och tryck sedan pa ).

9. Ange melodi och pauser med siffertangenterna.
Mer information om hur du anger ljudniva och pauser
finns i “Ange melodi och pauser” pé sidan 129.

10. Ange noter eller pauser genom att trycka pd eller
.
Mer information om hur du anger noter och pauser
finns i “Ange noter och pauser” pa sidan 130.
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11.Tryck pé ¥ nir du har angett en not.
Ange nista not ndr markoren flyttat sig till hoger.
12.Upprepa steg 9 till 11 for att ange fler noter.
Om du trycker pa (©) under inmatningen spelas den
melodi upp som du just skrivit.

Om du trycker pa @ [Alternativ] och viljer “Spela fore
markdren” samtidigt som du anger noter spelas den
melodi som visas pa skdrmen upp fram till markérens
position.
Nir du trycker pa @ [Alternativ] och véljer “Vilj
stycke” kan du vilja ett annat ackord. Upprepa steg 9
till 11 for att skriva noter for det nya ackordet.

13.Nir du 4r fardig med inmatningen trycker du pa (3
[Alternativ] sa visas Alternativ-menyn.

14.Bliddra med ‘a: eller #¥; till “Spara” och tryck sedan pa
O eller A [Valj].

15.Bliddra med ‘& eller #¥; till “Spara till Min telefon”
och tryck sedan pa ().
Din egen ringsignal registreras i telefonminnet.



Observera

* Om kapaciteten eller minnet i telefonminnet blir
otillrickligt visas meddelandet “Stérsta kapacitet : 1000
Inte registrerat.” eller “Inte registrerat. Minnet dr
fullt.”. Skdrmbilden firdn steg 15 visas. Forsok igen ndr
du tagit bort onédiga data (s. 105).

Melodier bestiende av for mdanga korta noter
(sextondelar och trioler) kan inte spelas upp i steg 12 och
foljande meddelande visas: “Kan inte spela upp pga. for
mdnga toner per sek.” Skdrmbilden dtergar till steg 9.
Dessutom kan meddelandet “Kan inte spara pga. for
mdnga toner per sek.” varefter skdrmbilden dtergar till
steg 9.

Atgirda problemet genom att minska antalet melodier,
byta ut korta noter, ta bort trioler, etc.

Ange melodi och pauser
Ange melodi och pauser med hjilp av nedanstdende
teckenforklaring.

Do Re | Mi | Fa | Sol | La Ti | Paus
e

Nar du trycker pa nagon av ovanstdende knappar en gang
anges en fjardedelsnot i mittskalan (utan fortecken).

Nir du trycker pa samma knapp flera ganger byter noten
tonhojd inom de tillgéngliga oktaverna.

s
C ]

Nir du trycker pa ‘! eller <¥: samtidigt som du véljer en
not, hojs eller sénks noten en halvton.
Nér du anger en paus anges en fjardedelspaus.

cee
X

A
_'>[:1:
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Ange noter och pauser
Ange noter och pauser genom att trycka pa eller &3
flera ganger.

i

-—
o
—

Fjardedelsnot (fjardedelspaus)

]

A

e~ e Z e T
-

Attondelsnot (attondelspaus)

@i

Sextondelsnot (sextondelspaus)

Helnot (helnotspaus)

o

G

a_

-

Halvnot (halvnotspaus)

I

Om du vill skriva en punkterad not eller en triol trycker du
pa nér du valt 6nskad not.

EJ*J.*sJ]
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Observera

* Det gar inte att ange en punkterad sextondelsnot
(sextondelspaus) eller en punkterad helnot
(helnotspaus).

* Det behévs tre noter i foljd for en triol.

Om du vill ange en bindebége trycker du pa nér du valt
onskade noter.

Ett understreck (_) visas bredvid noten och den forbinds
med nésta not.

Tryck pa ¥ och flytta markoren till hoger for att ange nésta
not. Upprepa dérefter proceduren pa foregaende sida.

Om markéren ér placerad bredvid en not kan du upprepa
noten direkt till vinster om markdren genom att trycka pa
A eller v



Ange ton

Telefonen kan spela toner fran olika instrument.

1. Folj steg 1 till 13 i “Skapa en egen ringsignal” pa
sidan 127.

2. Bliddramed ‘A eller ¥} till “Ange ton” och tryck sedan
pa O).

3. Blidddra med 4 eller ¥ for att vilja tonkategori.

4. Blidddra med ‘! eller ‘¥: for att markera en tonart.
Niér du trycker pa @ [Alternativ] och véljer “Spela upp
aktuellt stycke” spelas den inmatade melodin upp i den
valda tonarten.

Om du trycker pa 9 [Alternativ] och viljer “Lyssna”
spelas tonskalan upp i den valda tonarten.

5. Tryckpa Q).

Nu kan du skapa en melodi.

Du kan vilja mellan foljande 128 grundlaggande toner och
61 utokade toner.

Grundliggande toner

Kategori Ton Kategori Ton
Piano 1 Celesta
Piano 2 Klockspel
Flygel Speldosa

. Spikpiano Vibrafon

Pianon Elpiano 1 Klockor Marimba
Elpiano 2 Xylofon
Cembalo Rérklockor
Klavikord Hackbrade
Elorgel Nylongitarr
Slagverksorgel Hawaiigitarr
Rockorgel Jazzgitarr
Kyrkorgel . Ren gitarr

Orglar Tramporgel Gitarrer Gitarr med sordin
Dragspel Overstyrd gitarr
Munspel Distad gitarr
Tangodragspel Gitarrharmonier
Akustisk bas Violin
Fingerbas Viola
Plektrumbas Cello

Basar Bandl6s bas Strakar 1 Kontrabas )
Slapbas 1 Tremolo, strakar
Slapbas 2 Pizzicato, strakar
Syntbas 1 Harpa
Syntbas 2 Puka
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Kategori Ton Kategori Ton Kategori Ton Kategori Ton
Strakensemble 1 Trumpet Regn Sitar
Strakensemble 2 Trombon Filmmusik Banjo
Syntstrakar 1 Tuba Kristall Shamisen

Strakar 2 Syntstrakar 2 Bleckblas- | Trumpet m sordin Synt- Stamning Etniska |Koto
Voice inst. Valthorn effekter |Klarhet instr. Kalimba
Rost, o Bleckblasinstr. Troll Séackpipa
Syntrost Syntbrass 1 Eko Fiol
Orkesterhitlat Syntbrass 2 Science Fiction Shanai
Sopransax Piccoloflojt Plingande klocka Gitarrbandsljud
Altsax Flojt Disko Andningsljud
Tenorsax Blockflojt Staltrummor Vagor mot strand

Trablas- |Baritonsax Flojter/ | Panflojt Slagverk Trablock Effekter Fagelkvitter

instr. Oboe Pipor Flaskblas 9 Taiko-trummor Telefonringning
Engelskt horn Shakuhachi Melodisk tom Helikopter
Fagott Visselpipa Synttrumma Applader
Klarinett Okarina Cymbal Pistolskott
Square New Age
Sawtooth Varmt ljud
Calliope Polysynt

Syntsolo- | Chiff Syntkomp | Kor

stdimma |Charang (pad) Strakar
Voice Lead Metalliskt
Fifths Halo
Bass & lead Sweep




Forlingda toner Kategori Ton Kategori Ton
Kategori Ton Kategori Ton Virvel L Hog puka

Seq.klick H Timbal H Virvel M Hi-hat stangd
Visptapp Timbal L Virvel H H!—hat ?edal
Vispvirvel L Agogo H Bastrumma L Hi-hat 6ppen
Vispslap Agogo L Trummor Bastrumma M Trummor Crashcymbal 1
Vispvirvel H Cabasa (WT) Bastrumma H (WT) C_rashcymbal 2
Virvelroll Marackas Golvpuka L Ridecymbal 1
Castanet Sambavissla H Golvpuka H Ridecymbal 2
Pinnar Sambavissla L Lag puka Kinacymbal
Oppen rimshot Guiro kort Mellanpuka L Splashcymbal

T Stang rimshot Guiro lang Mellanpuka H

rummor X Trummor

(FM) H_andklappnlng (FM) Cl§ves
Ridecymbalens Trablock H
kupa Trablock L
Tamburine Cuica déampad
Koskalla Cuica 6ppen
Vibraslap Triangel dampad
Bongo H Triangel 6ppen
Bongo L Shaker

Conga H déampad
Conga H 6ppen
Conga L

Bjallra
Klocktrad

Nytta & ndje
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Ange ljudstyrka pa den egna ringsignalen
Ljudstyrkan pa den egna ringsignalen kan stillas in pa 3
nivéer for varje melodi.

Telefonen levereras med ljudstyrkan pa den ursprungliga
ringsignalen instélld pa “Hogt”.

1. Folj steg 1 till 13 i “Skapa en egen ringsignal” pa
sidan 127.

2. Bldddra med ‘A eller i¥: till “Ange styrka” och tryck
sedan pa Q).

3. Vilj styrka pa tonen genom att bliddra med ‘&: eller i¥:.
Niér du trycker pa @ [Spela] spelas ringsignalen upp
med vald ljudstyrka.

4. Tryckpa Q).

Du kan nu skapa en egen ringsignal.
Nytta & noje
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Redigera egna ringsignaler (M 3-7-2)

1.
. Blidddra med

Tryck pa O for att visa huvudmenyn.
eller ¥ till “Nytta & ndje” och

tryck sedan pa ().

. Bliddra med & eller i¥; for att markera

“Melodiredigerare” och tryck sedan pa O .

. Bldddra med ‘@: eller ¥} till “Mina ljud” och tryck

sedan pa Q).

. Bldddra med ‘& eller #¥; till den egna ringsignal som du

vill &ndra och tryck pa 9 [Alternativ].
Alternativ-menyn visas.

. Blidddra med ‘A eller ‘¥: till “Redigera ljud” och tryck

sedan pa O eller @ [Valj].

. Redigera rubriken och tryck sedan pa ).
. Blidddra med ‘A eller ¥ for att vilja tempo och tryck

sedan pa ).

. Bliddra med & eller i¥; for att markera 6nskat antal

stimmor och tryck sedan pa O

10.Markera en not som du vill ndra genom att trycka pé

i«eller ¥ och redigera sedan noterna.
Placera markoren rétt nar du ska lagga till fler noter.



Tryck snabbt pa Q [Rensa] om du vill ta bort en not.
Hall ned @ [Rensa] for att radera alla noter.

11.Nir du ér firdig med redigeringen trycker du pa
[Alternativ] sé visas Alternativ-menyn.

12.Bliddra med ‘& eller ¥ till “Spara” och tryck sedan pa
O eller A [Vilj].

13.Bliddra med ‘&: eller ¥ till “Spara till Min telefon”
och tryck sedan pa ).

14.Bliddra med ‘& eller ¥ till “Skriva dver” och tryck
sedanpa ).
Den ursprungliga ringsignalen éndras.
Om du viljer “Nytt” dndras inte melodin sedan innan
andringen. Den egna ringsignalen registreras som en ny
egen ringsignal.

Observera

Ndr antalet stdmmor dndras i steg 9 kanske en skdrmbild
visas som uppmanar dig att bekrdfta. Om du viljer
[Ja] kan en del av melodin raderas.

Du kan inte ldgga till fler noter i steg 10 om du redan har
angett 380 noter (for melodier med 8 stimmor), 190
noter (for melodier med 16 stimmor) eller 95 noter (for
melodier med 32 stimmor).

Tips
o Tryck pda @ [Alternativ] om du vill radera en melodi,
vilj “Ta bort efter markor” eller “Ta bort fore markor”
och tryck sedan pd O eller @ [Vilj]. Du kan ta bort
melodin fore eller efter markoren.
Kopiera och klistra in noter
Du kan kopiera och flytta en del av melodin till ett annat
stille.
Endast egna ringsignaler eller redigerbara melodier kan
kopieras eller flyttas.
1. Folj steg 1 till 9 i “Redigera egna ringsignaler” pa
sidan 134.
2. Tryck pa @ [Alternativ] for att visa Alternativ-menyn.
3. Bliddra med ‘& eller #¥: till “Kopiera” eller “Klipp ut”
och tryck sedan pa () eller /) [Vilj].
4. Bliddra med € eller ¥ tills markéren star pa den
forsta noten som ska kopieras eller klippas ut och tryck
sedan pa Q).
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Flytta markoren genom att bliddra med € eller ¥ till
den sista noten som ska markeras och tryck sedan pa

Det markerade omradet sparas tillfalligt i minnet. Om
du viljer “Klipp ut” i steg 3 klipps det markerade
omradet ut.

Tryck pa @ [Alternativ] for att visa Alternativ-menyn.

Bliddra med ‘& eller #¥; till “Klistra in” och tryck
sedan pa () eller @ [Valj].

Bliddra med € eller ¥ for att flytta markdren till den
punkt ddr du vill klistra in noterna och tryck sedan pa

De sparade noterna klistras in.

Nytta & noje

Hjalpmeny (M 3-8)
Du kan visa hjdlpmenyn och anvidnda den for att fa
instruktioner om telefonens funktioner.

1.

Tryck pa O for att visa huvudmenyn.

Blidddra med ‘&, iv:, (€ eller ¥ till “Nytta & ndje” och
tryck sedan pa ).

Bliddra med ‘& eller #¥; till “Hjélpmeny” och tryck
sedan pa Q).

Hjalpmenyn visas.

4. Bliddra med ‘@ eller ‘¥: for att markera 6nskad

funktion.
Tryck pa Q [Tillbaka] nér du ar klar.



Profiler(M 7)

Du kan enkelt dndra telefonens toner (t.ex.
ringsignalvolym, tangenttoner, etc.) sa att de passar den
miljo du befinner dig i.

Tonljud och vibration kan anpassas for varje profil.
Det finns fem profiler inklusive en profil som kan
definieras av anvéndaren:

* Normal

+ Aktivitet

+ Bil

* Headset

* Ljudlos

Aktivera en Profil

1. Tryck pa (O for att visa huvudmenyn.

2. Bliddramed ‘& i eller ¥ till “Profiler” och tryck
sedanpa ).
Skarmen med profiler visas.

3. Bldddra med ‘& eller ¥: for att markera profilen som
du vill aktivera och tryck sedan pa O

Observera
 Ndr en profil angetts visas ikonen som motsvarar
profilnamnet pd skdrmen i passningsidige:

Cﬂ Normal: dr standardinstdllningen. (visas inte
pd skdrmen i passningsldige)

2‘ Aktivitet: for miljéer med mycket ljud.

Bil: For anvindning i bilen (ansluten
till en handsfiree-bilsats).

v Headset: Anvdnds med ett headset.

(ansluts via Bluetooth)
&\ Ljudios: ndr telefonen ska vara tyst.
Alla ljud dr avstingda och
vibratorn aktiveras vid samtal.
Tips
* Du kan ocksd visa skdrmen Profiler i passningslige
genom att hdlla ned B i cirka 2 sekunder istdllet for att
folja steg 1 och 2.
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Anpassa Profiler

1.
. Bldddramed

138

Tryck pa O for att visa huvudmenyn.
 eller ¥ till “Profiler” och tryck

sedan pa Q).

. Bldddra med ‘& eller ¥} for att markera profilen som

du vill anpassa och tryck sedan pa @ [Alternativ].

. Bliddra med ‘& eller ¥ till “Anpassa” och tryck sedan

pd Q) eller () [Vilj].

Bliddra med ‘& eller #¥; till instillningen som du vill
anpassa och tryck sedan pa ).

Andra 6nskad instillning.

Mer detaljerad information om instéllningar finns pa
sidorna 139 till 144.

Nér du ar klar trycker du pa @ [Spara] for att spara
andringarna.

Profiler

Aterstilla profilinstillningar

1. Folj steg 1 och 2 i “Anpassa Profiler”.

2. Blidddra med ‘a: eller i¥: for att markera profilen som
du vill aterstdlla och tryck sedan pa @ [Alternativ].

3. Blidddra med ‘: eller #¥: till “Standardinstillning” och
tryck sedan pa O eller @ [Valj].

4. Ange din telefonkod och tryck sedan pa O .

5. Tryck pd @ [Ja].
Om du vill avbryta aterstéllningen trycker du pa Q
[Nej] i steg 5.

Observera

* Om du anger fel telefonkod i steg 4 datergdr skéirmen till

steg 1.



Ringsignalvolym

Du kan justera ringsignalvolymen till sex olika nivaer eller

en stegrande ton.

Nir den stillts in pa “Ljudlos” dr volymen i program

avstangd.

1. Folj steg 1 till 4 i “Anpassa Profiler” pa sidan 138.

2. Bldddra med ‘@ eller ¥¥; till “Ringsignalvolym” och
tryck sedan pa O .
Nuvarande volymniva visas.

3. Tryck pa ‘& for att hdja volymen eller pa ¥ for att
sinka den och bekrifta med ().
Om du vill ha “Stegrande ton” trycker du pé ‘& vid nivé
5.
Om du vill stilla in “Ljudlds” trycker du pa ¥ p& niva
1.

Tilldela ringsignal

Du kan vilja bland 28 ringsignaler med 5 méonster, 13

ljudeffekter och 10 melodier. Du kan ocksa vilja ett ljud i

telefonminnet som standardringsignal och utelamna AMR/

WAVE- och MP3-formatet.

1. Folj steg 1 till 4 i “Anpassa Profiler” pa sidan 138.

2. Bldddra med ‘a: eller ¥ till “Tilldela ringsignal” och
tryck sedan pa ).

3. Blidddra med ‘@ eller :¥: till “Férinstillda ljud” eller
“Mina ljud” och tryck pa ).

4. Bliddra med ‘& eller #¥} till ringsignalen som du vill
anvinda.
Tryck pa () om du vill hora en demo.
Tryck pa (©) om du vill stanna uppspelningen.

5. Nir du &r klar med valet trycker du pa @ [Alternativ]
sa visas Alternativ-menyn.

6. Blidddra med & eller ¥ till “Tilldela” och tryck sedan
pa O eller A [Vilj].

Observera

* Om du tar bort en ringsignal som anvdnder ett ljud i
telefonminnet stdlls standardringsignalen in.

Profiler
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Vibration

Niér vibratorn &r paslagen vibrerar telefonen vid
inkommande samtal oavsett ringsignalvolym och
toninstallning.

1.
2.

3.

Folj steg 1 till 4 i “Anpassa Profiler” pa sidan 138.
Bldddra med ‘@ eller #¥} till “Vibration” och tryck pa
Vilj “Pa”, “Av” eller “Ljudlink” genom att bldddra
med @& eller ¥ och tryck sedan pa ().

Tips
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Ndr du har valt funktionen “Ljudlink” i steg 3
synkroniseras vibratorn med den valda melodin och
pulserar i takt med melodin. Ligg mdrke till att alla
melodier inte stoder funktionen “Ljudldnk”. Om du
viljer en sadan melodi kan du bara aktivera
vibratorfunktionen genom att vilja alternativet
“Aktivera” i steg 3.

Nir du viljer “Pa” eller “Ljudlink” i steg 3 visas §C§ 7

pa skdrmen i passningsldge.

Profiler

Ljusfarg

Du kan vilja mellan 7 farger och 1 monster for varje profil

och dndra det under ett inkommande samtal.

1. Folj steg 1 till 4 i avsnitt “Anpassa Profiler” p&
sidan 138.

2. Blidddra med ‘a: eller ¥ till “Ljusfirg” och tryck sedan
pa Q.

3. Bladdra till 5nskad belysningsfirg eller mdnster genom
att trycka pa @ eller :¥: och tryck sedan pa ().

Tips

* Om du valde “Disco” i steg 3 blinkar alla 7 firger i

ordning under ett inkommande samtal.

Tangenttoner

Nar tangenttoner &r pa hors ett klickljud varje gang du

trycker ned en tangent.

1. Folj steg 1 till 4 i “Anpassa Profiler” pa sidan 138.

2. Bliddra med ‘& eller &} till “Tangenttoner” och tryck
sedan pa ().



6.

7.

. Blidddra med ‘@ eller :¥: till “P4” eller “Av” och

bekrifta med ).
Om du véljer “Av” dtergar skdrmen till steg 1.

. Blidddra med ‘@ eller ¥: till “Volym” och tryck sedan

ra O.

. Tryck pa @& for att hdja volymen eller pa ¥: for att

sinka den och bekrifta med ().

Bladdra med ‘& eller #¥; till “Ton” och tryck sedan p&
O.

Bladdra med ‘a: eller #¥; till “Férinstillda ljud”, “Mina
ljud” eller “Standardton” och tryck sedan pa ).

Om du valt “Forinstéllda ljud” eller “Mina ljud” i steg 7 gor
du foljande, annars fortsétter du till steg 9.

8.

9

Vilj tangentton.
Mer information om hur du véljer ringsignal finns i
“Tilldela ringsignal” pa sidan 139.

. Bldddra med & eller ¥ till “Langd” och tryck pi ().
10.Bliddra med ‘& eller

Or att markera 6nskad langd
och bekrifta med ).

Varningssignal
Med den hér funktionen avger telefonen en varningssignal
nér ett fel intraffar.

1.
2.

3.

Folj steg 1 till 4 i “Anpassa Profiler” pa sidan 138.
Bldddra med ‘& eller ¥} till “Varningssignal” och tryck
sedan pa ).

Bldddra med ‘@ eller #¥} till “P3” eller “Av” och
bekrifta med ).

Om du viljer “Av” atergar skdrmen till steg 1.

. Bldddra med ‘& eller ¥ till “Volym” och tryck sedan

ra O.

. Tryck pa ‘&: for att hoja volymen eller pa :¥: for att

sinka den och bekrifta med ().

. Bldddra med ‘& eller ¥ till “Ton” och tryck sedan pa

. Bldddra med ‘& eller i¥: till “Férinstillda ljud” eller

“Mina ljud” och tryck pa ).

. Vilj varningssignal.

Mer information om hur du viljer ringsignal finns i
“Tilldela ringsignal” pé sidan 139.

. Bliddra med ‘@& eller v till “Langd” och tryck pa ).

Profiler
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10.Blidddra med ‘: eller #¥; till onskad varaktighet och

tryck sedan pa ).

Ljud for Sla-pa/Sting-av

Telefonen kan stéllas in pa att avge ett ljud nér den slas pa
eller stiangs av. Du kan definiera vilken volym, lingd och
melodi som ska anvindas for detta.

1.
2.

3.
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Folj steg 1 till 4 i “Anpassa Profiler” pa sidan 138.
Bldddra med @ eller #¥; till “S1a pa ljud” eller “Sting
av ljud” och tryck sedan pa O

Bldddra med @ eller #¥} till “P4” eller “Av” och
bekrifta med ).

Om du viljer “Av” atergar skarmen till steg 1.
Bladdra med ‘& eller #¥: till “Volym” och tryck sedan
i O.

Tryck pé ‘i for att hdja volymen eller pa ¥: for att
sinka den och bekrifta med ).

Bldddra med ‘@ eller ¥ till “Melodi” och tryck sedan
ra O.

Bliddra med ‘& eller #¥; till “Forinstillda ljud” eller
“Mina ljud” och tryck pa ).

Vilj ringsignal.

Mer information om hur du viljer ringsignal finns i
“Tilldela ringsignal” pa sidan 139.

Profiler

9.

Bliddra med ‘& eller & till “Langd” och tryck pa ).

10. Ange 6nskad lingd pa ringsignalen med tva siffror (01

till 10 sekunder) med siffertangenterna och tryck sedan
pa O

Meddelandevarning

Du kan stilla in sérskilda ringsignaler for inkommande

meddelanden.

1. Foljsteg 1 till 4 i “Anpassa Profiler” pé sidan 138.

2. Bliddra med ‘& eller :¥: till “Meddelandevarning” och
tryck sedan pa ().

3. Bliddra med ‘& eller ¥ till “MMS”, “SMS” eller
“WAP” och tryck sedan pa O .

4. Bliddra med ‘@ eller :¥: till “Volym” och tryck sedan

i O.



5. Tryck pa ‘& for att hoja volymen eller pa ¥ for att
sinka den och bekrifta med ).

6. Bliddra med ‘& eller ¥; till “Melodi” och tryck sedan
ra Q.

7. Blidddra med ‘A eller ¥: till “Férinstillda ljud” eller
“Mina ljud” och tryck pa ).

8. Vilj ringsignal.
Mer information om hur du véljer ringsignal finns i
“Tilldela ringsignal” pa sidan 139.

9. Blidddra med ‘A eller i¥: till “Vibration” och tryck pé
O.

10.Vilj “P&”, “Av” eller “Ljudlank” genom att bldddra
med @& eller ¥ och tryck sedan pa ).

11.Bldddra med ‘&:

12. Ange lingden pé ringsignalen med tvd siffror (01 till 15

sekunder) med siffertangenterna och bekréfta med O .

eller i¥; till “Langd” och tryck pa ().

Varning om svagt batteri

Justera volymen pa alarmet for lag batteriniva.

1. Folj steg 1 till 4 i “Anpassa Profiler” pa sidan 138.

2. Bldddra med ‘a: eller ¥ till “Varning svagt batt.” och
tryck sedan pa ).

3. Blidddra med ‘& eller &} till “Hog”, “Lag” eller
“Ljudlés” och bekrifta med ).

Ekoreducering

Med den hir funktionen kan du reducera irriterande ekon.

Den ér sérskilt anvandbar ndr du anvénder handsfree-

bilsatsen.

1. Utfor steg 1 till 4 i “Anpassa Profiler” pa sidan 138.

2. Bldddra med ‘a: eller #¥: till “Ekoreducering” och tryck
sedan pa Q).

3. Blidddra med ‘: eller ¥: till “P4” eller “Av” och tryck
sedan pa Q).

Profiler
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Valfri svarsknapp

Du kan ocksé svara pa ett samtal genom att trycka pa valfri

knapp utom @ eller Q [Upptaget]. Mer information finns

pé sidan 26.

1. Folj steg 1 till 4 i “Anpassa Profiler” pa sidan 138.

2. Bldddra med ‘a: eller ¥ till “Valfri svarsknapp” och
tryck sedan pa ).

3. Blidddra med ‘& eller %} till “P3” eller “Av” och
bekrifta med ).
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Telefonbok(M 8)
Samtalslogg (M 8-3)

Telefonen registrerar de tio senaste missade och mottagna

samtalen samt uppringda numren.

Visa samtalsloggen

1. Tryck pa (O for att visa huvudmenyn.

2. Bldddra med 4 : eller ® till “Telefonbok” och
tryck sedan pi ().

3. Bldddra med & eller ¥ till “Samtalslogg” och tryck
sedan pa ().

4. Bliddra med ‘a: eller ¥ till “Missade samtal”,
“Mottagna samtal” eller “Uppringda nummer” och
tryck sedan pa ).

Den valda samtalsloggen visas.

5. Tryck pa ‘a: eller &v: for att markera det nummer som
du vill visa och tryck sedan pi ).
Om du vill sld numret trycker du pa @
Samtalslogg “1” #r den senaste. Nir du trycker pé ¥:
visas samtalslogg “2”.

6. Nir du drklar trycker du pd Q [Tillbaka] for att aterga
till steg 4.

Tips

* Du kan ocksd bekrdfta samtalsloggen genom att trycka
pa E i passningsldige.

* Du kan viixla mellan tidigare poster genom att trycka pa
& eller ¥} i steg 5 om du ringer upp med \) i
passningslige.

Skicka meddelanden

1. Folj steg 1 till 51 “Visa samtalsloggen”.

2. Bldddra med ‘& eller ‘¥ till samtalsloggen som du vill
skicka och tryck sedan pa ().
Detaljerad information om den valda samtalsloggen
visas.

3. Tryck pa @ [Alternativ] for att visa Alternativ-menyn.

4. Blidddramed ‘a: eller #¥; till “Skapa” och tryck sedan pa
Q@ eller A [Vilj].

5. Bldddra med ‘@: eller ¥: till “MMS” eller “SMS” och
tryck sedan pi ().

6. Skriv meddelandet.
Mer information om hur du skapar ett meddelande finns
i“Skapa ett nytt MMS” pa sidan 66 eller “Skapa ett nytt
SMS” pa sidan 78.
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Radera en samtalslogg Samtalstimer(M 8-3-4)

Radera en enskild samtalslogg Med den hir funktionen kan du kontrollera samtalens
1. Folj steg 1 till 51 “Visa samtalsloggen” pa sidan 145. lingd.
2. Bliddra med ‘A eller i¥: till samtalsloggen som du vill Kontrollera langden pa det senaste samtalet
radera och tryck sedan pa ). 1. Tryck pa O for att visa huvudmenyn.
Detaljerad information visas om den valda 2. Bliddra med i {4 eller ¥ till “Telefonbok” och
samtalsloggen. tryck sedan pa ().
3. Tryck pa (3 [Alternativ] for att visa Alternativ-menyn. 3. Blidddra med ‘@ eller ‘¥: till “Samtalslogg” och tryck
4. Bliddra med &: eller ¥ till “Ta bort” och tryck sedan sedanpa ().
pa O eller ( [Vlj]. 4. Bldddra med ‘& eller ¥ till “Samtalstimer” och tryck
5. Tryck pa () [Ja]. sedan pi @).

Den valda samtalsloggen raderas.
Om du vill avbryta raderingen trycker du pa Q [Nejli
steg 5.

5. Bldddra med ‘A eller ¥: till “Mottagna samtal” eller
“Uppringda nummer” och tryck sedan pa O .

6. Blidddra med ‘a: eller ¥ till “Senaste samtal” och tryck
pa Q.
Léangden pé det senaste samtalet visas.

7. Tryck pa Q [Tillbaka] nér du ar klar for att atervanda
till menyn for samtalstimer.
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Kontrollera total samtalstid

1.

2.

3.

4.

Folj steg 1 till 4 i “Kontrollera ldngden pé det senaste
samtalet” pa sidan 146.
Bléddra till “Mottagna samtal” eller “Uppringda

nummer” genom att trycka pa ‘a: eller ¥ och tryck
sedanpa ).

Bladdra med ‘& eller ¥; till “Alla samtal” och tryck
sedanpa Q).

Tryck pa () [Tillbaka] nér du ér klar.

Aterstilla alla samtalstimer

1.

2.

Folj steg 1 till 4 i “Kontrollera ldngden pé det senaste
samtalet” pa sidan 146.

Blidddra med ‘@ eller ¥ till “Nollstill timers” och
tryck sedan pi ().

. Ange din telefonkod och tryck sedan pa O
. Tryck pa @ [Ja].

Alla samtalstimer nollstalls.
Om du vill avbryta éterstdllningen trycker du pa @
[Nej] i steg 4.

Samtalskostnader (M 8-3-5)

Med den hér funktionen kan du kontrollera kostnaderna for

dina samtal.

Kostnadsuppgift stods inte i alla néiitverk. Kontrollera med

din Internetleverantér om tjdnsten dr tillginglig.

Kontrollera kostnaden for det senaste samtalet

1. Tryck pi () for att visa huvudmenyn.

2. Bldddra med @, ¥, {4 eller ¥ till “Telefonbok” och
tryck sedan pa ).

3. Blidddra med ‘@ eller ‘¥ till “Samtalslogg” och tryck
sedanpa ).

4. Bliddra med ‘@ eller :¥: till “Samtalskostnader” och
tryck sedan pa ().

5. Bladdramed ‘& eller i¥; till “Senaste samtal” och tryck
ra O.
Kostnaden for det senaste samtalet visas.

6. Tryck pd @ [Tillbaka] nér du ar klar for att atervanda
till menyn for samtalskostnader.
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Kontrollera total samtalskostnad

1.

2.

3.

Folj steg 1 till 41 “Kontrollera kostnaden for det senaste
samtalet” pa sidan 147.

Bliddra med ‘& eller #¥; till “Alla samtal” och tryck
sedan pa ().

Tryck pa Q [Tillbaka] nér du ar klar.

Stélla in samtalstaxa
Ange samtalstaxa for att berdkna samtalskostnaden och
stélla in maxgrénsen for samtalskostnader.

1.

2.
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Folj steg 1 till 4 i “Kontrollera kostnaden for det senaste
samtalet” pa sidan 147.

Bldddra med @ eller #¥; till “Kostnadsenheter” och
tryck sedan pa ).

Bldddra med & eller #¥; till “Ange enheter” och tryck
sedan pa ).

Ange din PIN2-kod och tryck pa ).

Ange en kostnad per enhet och tryck sedan pa ().
Om du vill ange decimalkomma trycker du pa 3.
Ange en valutaenhet (hogst 3 tecken) och tryck sedan

ra O.
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Kontrollera samtalstaxan

1.

2.

3.

4.

Folj steg 1 till 4 i “Kontrollera kostnaden for det senaste
samtalet” pa sidan 147.

Tryck pa (& eller #¥: for att markera “Kostnadsenheter”
och tryck sedan pa ).

Bliddra med ‘& eller #¥; till “Detaljer” och tryck pa

Samtalstaxan visas.
Tryck pa () [Tillbaka] nér du ar klar.

Stélla in kostnadsgrans
Den hir funktionen ar bra om du vill vara séker pa att du
inte dverskrider en viss kostnadsgréns.

1.

2.

Folj steg 1 till 41 “Kontrollera kostnaden for det senaste
samtalet” pa sidan 147.

Bliddra med ‘@& eller ¥ till “Maxkostnad” och tryck
sedan pa Q).

. Bliddra med ‘& eller ‘¥ till “Ange griins” och sedan p&

. Ange din PIN2-kod och tryck pa ).
. Skriv ett virde och tryck sedan pa O .

Om du vill ange decimalkomma trycker du pa 3.



Kontrollera kostnadsgréansen Kontrollera aterstaende kredit

1. Foljsteg 1 till 4i“Kontrollera kostnaden for det senaste 1. Foljsteg 1 till 4 i “Kontrollera kostnaden for det senaste
samtalet” pa sidan 147. samtalet” pa sidan 147.

2. Bladdra med ‘& eller & till “Maxkostnad” och tryck 2. Blidddra med ‘A eller ¥ till “Aterstiende kredit” och
sedanpa ). tryck pd Q).

3. Blidddra med @ eller ¥ till “Detaljer” och tryck pa 3. Tryck pa @ [Tillbaka] nér du ir klar.

\(/él)'rdet for kostnadsgrénsen visas.

4. Tryck pa () [Tillbaka] nir du ér klar.

Aterstilla alla samtalskostnader

1. Foljsteg 1till 4i“Kontrollera kostnaden for det senaste
samtalet” pa sidan 147.

2. Bldddra med ‘@ eller #¥: till “Nollstill kostnad” och
tryck sedan pa ).

3. Ange din PIN2-kod och tryck pa ).

4. Tryck pa @ [Ja].
Samtalskostnaderna éterstills till noll.
Om du vill avbryta aterstéllningen trycker du pa @

[Nej] i steg 4.
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Dataraknare (M 8-3-6)

Du kan bekrifta antalet byte som du anvént i en GPRS-

overforing.

1. Tryck pi () for att visa huvudmenyn.

2. Bldddra med ‘ < eller ¥} till “Telefonbok™ och
tryck sedan pi ().

3. Blidddra med ‘@ eller ‘¥ till “Samtalslogg” och tryck
sedan pa ().

4. Bliddra med ‘a: eller ¥ till “Dataréknare” och tryck pa
O.

5. Bldddra med ‘A eller {¥: till “Senaste data” eller “Alla
data” och tryck sedan pi ).
Du kan nu kontrollera antalet byte.

6. Tryck pa ¢\ [Tillbaka] néir du &r Klar.

Aterstilla alla datariknare

1. Folj steg 1 till 4 i “Datariknare”.

2. Bldddra med ‘a: eller ¥: till “Nollstill rdknare” och
tryck pd Q).

3. Tryck pa @ [Ja].
Dataréknaren nollstills.

Om du vill avbryta éterstédllningen trycker du pa Q
[Nej] i steg 3.
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Snabbuppringning (M 8-4)

Du kan visa telefonnummer och utfora andra atgérder med

telefonnummer som lagrats i snabbuppringningslistan.

1. Tryck pa (O for att visa huvudmenyn.

2. Blidddra med 4 (: eller ¥} till “Telefonbok” och
tryck sedan pa ).

3. Bldddra med ‘& eller ¥ till “Snabbuppringning” och
tryck sedan pa ().
De namn och telefonnummer som sparats i
snabbuppringningslistan visas i ordning.

Registrera telefonnummer i

snabbuppringningslistan

1. Folj steg 1 till 3 i “Snabbuppringning”.

2. Blidddra med ‘& eller ¥ till telefonnumret som du vill
registrera i snabbuppringningslistan.

3. Tryck pd 9 [Alternativ] for att visa Alternativ-menyn.

4. Blidddra med ‘& eller :¥: for att markera “Tilldela”
(eller “Gér om tilldelning”) och tryck sedan pa ) eller
A vilj).

5. Bldddra med ‘a: eller ¥} till namnet som du vill
registrera i snabbuppringningslistan och tryck sedan pa

O.



Tips
* Du kan vilja andra alternativ i steg 4:
“Ta bort”:tar bort den valda posten.
“Radera alla”:raderar alla registrerade poster.

Mina nummer (M 8-5)
Du kan kontrollera dina egna rost-, data- och faxnummer.

1. Tryck pa O for att visa huvudmenyn.

2. Bldddra med # (; eller ¥ till “Telefonbok” och
tryck sedan pa ().

3. Blidddra med ‘& eller ¥ till “Mina nummer” och tryck
sedanpa ().

4. Blidddra med ‘a: eller #¥: till telefonnumret som du vill
kontrollera, fran “Rost”, “Data” eller “Fax” och tryck
sedanpa ).

Observera

* “Data” eller “Fax” visas inte om inte respektive tjinst
finns pa SIM-kortet.
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Instéllningar (M 9)
Telefoninstallningar (M 9-1)

Oppna skiarmen for telefoninstillning

1. Tryck pi () for att visa huvudmenyn.

2. Bldddra med ‘a:, &v:, (4: eller ¥ till “Instillningar” och
tryck sedan pa ().

3. Blidddra med ‘& eller ¥} till “Telefoninst.” och tryck
sedan pa ().
Skérmen for telefoninstéllning visas. Féljande
instéllningar kan goras.

Andra sprak (M 9-1-1)

Du kan éndra det sprak som anvénds i telefonen for att visa

meddelanden.

1. Folj steg 1 till 3 i “Oppna skdrmen for
telefoninstéllning”.
2. Bldddra med ‘a: eller ¥ till “Sprak” och tryck sedan pd

3. Bldddra med ‘@ eller #¥} till dnskat sprik och bekrifta
med Q).
Tips
* Du kan ocksd dndra inmatningssprak pd
textinmatningsskdrmen. (s. 33)
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Observera

* Om du viljer “Automatiskt” i steg 3 anvdnds det sprik
som dr forinstdillt pa SIM-kortet.

* Om det sprak som dr forinstdllt pa SIM-kortet inte stods
anvdnds telefonens standardsprik.

Datum & tid (M 9-1-2)

Du maste stélla in ratt tid och datum for att telefonens olika

tidsbaserade funktioner ska fungera korrekt.

1. Féljsteg 1 till 3 i “Oppna skirmen for
telefoninstéllning”.

2. Blidddra med ‘a: eller ¥ till “Datum & tid” och tryck
sedan pa ).

3. Blidddra med ‘@ eller ‘¥ till “Ange datum & tid” och
tryck sedan pa ().

4. Ange dag, ménad, &r och tid med siffertangenterna och
tryck sedan pd ).
Om du anger tiden i 12-timmarsformat trycker du pa
E2) for att dndra mellan am/pm.
Den ordning som datum och tid visas i beror pa
formatinstillningen. Se “Vilja datumformat” pa
sidan 153.



Vélja tidsystem

1. Folj steg 1 till 3 i “Oppna skirmen for
telefoninstillning” pa sidan 152.

2. Blidddra med ‘A eller ¥: till “Datum & tid” och tryck
sedanpa Q).

3. Blidddra med ‘a: eller ¥ till “Klockinstillningar” och
tryck sedan pa ).

4. Bliddra med @ eller #¥: till “Tidsformat” och tryck
sedanpa ).

5. Bldddra med ‘@ eller &¥; till “12-timmar” eller “24-
timmar” och tryck sedan pa O .

Vélja datumformat

Du kan vixla mellan datumformaten “Dag.Ménad.Ar”,

“Méanad-Dag-Ar” och “Ar/Manad/Dag”.

1. Fblj steg 1 till 3 i “Oppna skirmen for
telefoninstéllning” pé sidan 152.

2. Bldddra med ‘& eller ¥ till “Datum & tid” och tryck
sedanpa ).

3. Blidddra med ‘a: eller ¥ till “Klockinstillningar” och
tryck sedan pa ).

4. Bliddra med ‘: eller i¥: till “Datumformat” och tryck
sedanpa ().

S.

Bldddra med ‘&: eller :¥; for att markera “D.M.A”, “M-
D-A” eller ”A/M/D” och tryck sedan pa ().

Stalla in klockvisning

1.

2.

Folj steg 1 till 3 i “Oppna skirmen for
telefoninstéllning” pa sidan 152.

Bldddra med @ eller #¥; till “Datum & tid” och tryck
sedan pa ).

. Bldddra med ‘& eller ¥ till “Klockinstéllningar” och

tryck sedan pa ).

. Bldddra med ‘@: eller ¥} till “Visningsformat” och

tryck sedan pa ).

. Bldddra med ‘& eller ¥ till “Endast tid”, “Endast

datum” eller “Datum & tid” tryck sedan pa ).
Om du vill att klockan ska doljas véljer du “Av” i steg
5 och trycker sedan pa ).
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Ange sommartid
Du kan byta till sommartid utan att &ndra klockans tid.

1.

2.
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Folj steg 1 till 3 i “Oppna skirmen for
telefoninstéllning” pa sidan 152.

Bldddra med @ eller #; till “Datum & tid” och tryck
sedan pa ).

Bldddra med @ eller ¥ till “Klockinstéllningar” och
tryck sedan pa ).

Bldddra med @ eller ¥ till “Sommartid” och tryck pa

Bliddra med @& eller ¥ till “P4” och tryck pi ().

Instéllningar

Ange tidszon

1.

2.

Folj steg 1 till 3 i “Oppna skirmen for
telefoninstillning” pa sidan 152.

Bliddra med ‘& eller ¥ till “Datum & tid” och tryck
sedan pa Q).

Bliddra med ‘& eller ¥ till “Ange tidszon”

och tryck sedan pa ().

Bliddra med ‘&: eller ¥ till “Andra zon” och tryck pa
gge hemstad genom att bliddra med € eller (¥} och
trycka pa O

Anpassa tidszonen

1.

2.

Folj steg 1 till 3 i “Oppna skirmen for
telefoninstillning” pa sidan 152.

Bliddra med ‘& eller ¥; till “Datum & tid” och tryck
sedan pa Q).

Bliddra med ‘& eller #¥; till “Ange tidszon” och tryck
sedan pa ).



4. Bldddramed ‘@: eller ¥¥: till “Ange egen zon” och tryck
sedanpa ().

5. Ange tidszonsskillnaden med siffertangenterna och
tryck sedan pa O .
Varje gang du trycker pa vixlar du mellan — och +.

Stélla in huvuddisplayen (M 9-1-3)

Du kan é@ndra huvuddisplayens instéllningar.

Bakgrund for huvuddisplayen

Det finns tre bilder for huvuddisplayen i passningslage.
Bilder som tagits med kameran eller hamtats fran en WAP-
plats kan anvindas som bakgrund.

Ange inbyggda bilder pa huvuddisplayen

1. Folj steg 1 till 3 i “Oppna skirmen for
telefoninstillning” pa sidan 152.

2. Blidddra med ‘& eller :¥: till “Huvuddisplay” och tryck
sedanpa ().

3. Bldddra med ‘& eller ¥ till “Bakgrund” och tryck pa
O.

4. Bliddra med @ eller ¥} till “Forinstillda bilder” och
tryck sedan pa ).

5. Blidddra med ‘a: eller ¥: till dnskad bild och tryck pd

Den valda bilden visas.
6. Tryckpa Q).
Den valda bilden stills in.
Tips
o Om du vill avbryta bakgrundsinstdillningen vdljer du
“Av” i steg 4.

Ange Mina bilder fér huvuddisplayen

1. Folj steg 1 till 3 i “Oppna skiirmen for
telefoninstéllning” pé sidan 152.

2. Bliddra med ‘& eller #¥; till “Huvuddisplay” och tryck
sedan pa O

3. Bliddra med ‘& eller &} till “Bakgrund” och tryck pa
0.

4. Bliddra med & eller #¥} till “Mina bilder” och tryck
sedan pa ).

5. Blidddra med ‘A eller ¥ till “Telefonminne” eller
“Minneskort” och tryck pa ).
Filnamnen for de bilder som r registrerade i det valda
minnet visas.
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6. Markera bilden genom att bliddra med &: eller ¥ och

tryck sedan pa ).
Den valda bilden visas.

7. Tryckpa Q).

@ eller ¥: for att ange det omrade
som du vill visa och tryck sedan pa ).
Den valda bilden stills in.

Observera

* Vissa bilder kan inte anvindas pa grund av sina bild-
och datatyper.

o Aven om en animering valts, visas en stillbild i
passningsldge om du inte anvinder telefonen under
cirka 30 sekunder (det varierar beroende pa vilka data
som valts).
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Bakgrundsbelysning

Du kan sla pa eller av bakgrundsbelysningen i

huvudskarmen nér du trycker pa knapparna eller ansluter

laddaren for cigarettindaruttaget (tillval) till telefonen.

Du kan dndra eller ange hur linge (1 till 99 sekunder) som

bakgrundsbelysningen ska lysa och pa sé sitt forlanga

batterilivslangden.

Tips

* Ndr du koper telefonen dr bakgrundsbelysningen
instdlld pd att lysa i 15 sekunder.

Sla Pa/Av bakgrundsbelysningen

1. Foljsteg 1 till 3 i “Oppna skirmen for
telefoninstillning” pa sidan 152.

2. Bliddra med ‘A eller ¥ till “Huvuddisplay” och tryck
sedan pa ).

3. Bliddra med ‘& eller ¥ till “Bakgrundsbelysning” och
tryck sedan pa O .

4. Bldddra med ‘@: eller ¥ till “P&/Av” och bekrifta med

5. Bladdra med & eller ¥ till “P4” eller “Av” for att
aktivera eller inaktivera bakgrundsbelysningen och
tryck sedan pa ).

Om du viljer “Pa” i steg 5:

6. Ange hur linge bakgrundsbelysningen ska vara tind
med tvi siffertangenter och tryck sedan pa ).



Sla Pa/Av bakgrundsbelysningen vid laddning fran

cigarettandaruttaget

Nir den hér instéllningen ar Pa lyser telefonens

bakgrundsbelysning nér billaddaren &r ansluten. (Den

externa skarmens bakgrundsbelysning ar pa nér telefonen

ar stangd.)

1. Fblj steg 1 till 3 i “Oppna skirmen for
telefoninstéllning” pé sidan 152.

2. Blidddra med ‘& eller &} till “Huvuddisplay” och tryck
sedanpa ().

3. Bldddramed ‘& eller ¥ till “Bakgrundsbelysning” och
tryck sedan pa O .

4. Blidddra med ‘a: v: till “I bilen” och tryck pa ).

5. Bldddra med ‘a: eller ¥ till “P&” eller “Av” for att
aktivera eller inaktivera bakgrundsbelysningen och
tryck sedan pa ).

Justera bakgrundsbelysningens ljusstyrka

Du kan justera ljusstyrkan i bakgrundsbelysningen pa

huvuddisplayen i fyra nivaer.

1. Folj steg 1 till 3 i “Oppna skirmen for
telefoninstéllning” pé sidan 152.

2. Bldddra med ‘@ eller ¥ till “Huvuddisplay” och tryck
sedanpa ).

3. Blidddra med ‘A eller i¥: till “Ljusstyrka” och tryck pa
.

4. Tryck pa ‘& (Ljus) eller &v: (Mork) for att justera
ljusstyrkan for maximal tydlighet.

5. Tryckpa Q).

Observera

* Bakgrundsbelysningens ljusstyrka ovan pdverkar inte

den externa displayens ljusstyrka.
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Stélla in skdrmslackaren

Telefonens skidrm stings av automatiskt efter en viss tid om

telefonen ldmnas oppen. Detta &r for att spara batteriets

livslangd.

Du kan éndra tidpunkten for nér skdrmsléckaren ska

aktiveras till mellan 2 och 20 minuter.

Tips

 Ndr du kdper denna telefon dr skédrmsidickaren instdlld

pa 10 minuter.

1. Folj steg 1 till 3 i “Oppna skdrmen for
telefoninstéllning” pa sidan 152.

2. Bliddra med ‘& eller #¥; till “Huvuddisplay” och tryck
sedan pa ).

3. Blidddra med ‘@ eller i¥: till “Skérmslickare” och tryck
i O.

4. Ange tiden da skdrmslickaren ska aktiveras med tva
siffror (efter 02 till 20 minuter) med siffertangenterna
och tryck sedan pa O .

Observera
* Skdrmslickaren fungerar inte ndr du ringer, anvinder
WAP eller ett program.
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Avbryta skarmslackarfunktionen

Skarmslackaren fortstter tills antingen en knapp trycks
ned eller det kommer ett meddelande. Forsta gangen du
trycker pa en knapp avbryts endast skdrmsldckaren. Du
maste trycka pa en knapp till for att mata in ett siffer- eller
textvérde.

Stélla in hdlsningsmeddelande

Du kan ange det meddelande som ska visas nér telefonen

slas pa.

1. Féljsteg 1 till 3 i “Oppna skirmen for
telefoninstéllning” pa sidan 152.

2. Bliddra med ‘A eller ¥ till “Huvuddisplay” och tryck
sedan pa ).

3. Blidddra med ‘@ eller ‘¥: till “Hélsningsmeddelande”
och tryck pa ).

4. Bliddra med @&: eller ¥ till “P4” och tryck pa ().

5. Skriv meddelandet och tryck sedan pa ).
Du kan lagra hogst 16 tecken som ett meddelande.
Mer information om hur du anger tecken finns i “Ange
tecken” pa sidan 32.

Tips

o Om du vill avbryta instdllningen av

hélsningsmeddelandet viljer du “Av” i steg 4.



Tilldela bilder

Bilder kan visas ndr telefonen slés pa eller stdngs av, tar
emot inkommande samtal eller ndr alarmet aktiveras.
Bilder som tagits med en digitalkamera eller hamtats fran
en WAP-plats kan anvéndas.

Ange inbyggda bilder

1. Folj steg 1 till 3 i “Oppna skirmen for
telefoninstillning” pa sidan 152.

2. Blidddra med ‘& eller &} till “Huvuddisplay” och tryck
sedanpa ).

3. Bldddra med ‘A: eller ¥ till “Tilldela bilder” och tryck
pi O

4. Markera skirmen som bilden ska tilldelas genom att

2 O .

5. Tryck pa @& eller iv: for att markera “Animering 1”
eller “Animering 2" och tryck sedan pa (O) nir du
viljer “Sla pa” eller “Sting av” i steg 4.

Du kan ocksa markera “Monster 1 eller “Monster 2”
med & eller ¥ och sedan trycka pi () nir du viljer
“Inkommande” eller “Alarm” i steg 4.

Vald animering eller bild visas.

6. Tryckpa Q).

Tips
e Om du vill avbryta bildinstdllningen viljer du
“Standard” och trycker sedan pa ) i steg 5.
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Ange Mina bilder

1.

2.

Folj steg 1 till 3 i “Oppna skirmen for
telefoninstillning” pé sidan 152.

Bliddra med ‘: eller #¥; till “Huvuddisplay” och tryck
sedanpa ).

Bladdra med a: eller #¥; till “Tilldela bilder” och tryck
pra Q.

Markera skdrmen som bilden ska tilldelas genom att
bliddra med 1 0.
Bldddra med ¢a: eller ¥ till “Mina bilder” och tryck
sedan pa ).

Bldddra med @ eller #¥; till “Telefonminne” eller
“Minneskort” och tryck pa ().

Filnamnen for de bilder som é&r registrerade i det valda
minnet visas.

Markera bilden genom att bliddra med ‘&: eller ¥ och
tryck sedan pa )

Den valda bilden visas.

Bldddra med ‘a:, < eller ¥ for att ange det omrade
som du vill visa och tryck sedan pa O

Observera

* Vissa bilder kan inte anvindas pa grund av sina bild-
och datatyper.
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Stélla in den externa displayen (M 9-1-4)

Du kan édndra den externa displayens instillningar.

Sla Pa/Av den externa displayen
Du kan sla pa eller av den externa displayen nir telefonen
ar stangd.

1.

2.

Folj steg 1 till 3 i “Oppna skirmen for
telefoninstéllning” pa sidan 152.

Blidddra med ‘A eller ¥ till “Extern visning” och tryck
sedan pa ().

Bliddra med ‘& eller #¥; till “LCD P&/Av” och tryck
sedan pa O

Bliddra med ‘a: eller ¥} till “P&” eller “Av” for att
aktivera eller inaktivera den externa displayen och
tryck sedan pa O .

Bakgrund fér den externa displayen

Det finns tre bilder for den externa displayen i
passningslage.

Bilder som tagits med kameran eller hdmtats fran en WAP-
plats kan anvéndas som bakgrund.



Ange inbyggda bilder pa den externa displayen

1.

2.

Folj steg 1 till 3 i “Oppna skirmen for
telefoninstillning” pa sidan 152.

Bliddra med ‘& eller #¥; till “Extern visning” och tryck
sedanpa ).

. Blidddra med ‘@ eller :¥: till “Bakgrund” och tryck pa

O.

. Bliddra med & eller ¥; till “Férinstillda bilder” och

tryck sedan pa ).

. Blidddra med ‘& eller ‘¥ till dnskad bild och tryck pa

Den valda bilden visas.

. Tryck pa O

Den valda bilden stills in.

Tips
* Om du vill avbryta bakgrundsinstdllningen vdljer du

“Av” i steg 4.

Ange Mina bilder fér den externa displayen

1.

2.

Folj steg 1 till 3 i “Oppna skirmen for
telefoninstéllning” pé sidan 152.

Bliddra med ‘4 eller ¥ till “Extern visning” och tryck
sedanpa ).

. Bldddra med ‘& eller ¥ till “Bakgrund” och tryck pé

O.

. Bldddra med ‘& eller ¥ till “Mina bilder” och tryck

sedan pa ).

. Blidddra med @& eller ¥ till “Telefonminne” eller

“Minneskort” och tryck pa O .
Filnamnen for de bilder som é&r registrerade i det valda
minnet visas.

. Markera bilden genom att bladdra med ‘a: eller ¥ och

tryck sedan pa ).
Den valda bilden visas.

. Tryckpa Q.
. Bldddramed

: eller (¥ for att ange det omrade
som du vill visa och tryck sedan pa O
Den valda bilden stills in.
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Observera

* Vissa bilder kan inte anvindas pa grund av sina bild-
och datatyper.

Aven om animering valts visas en stillbild i
passningsldge om telefonen inte anvdnds under cirka tvd
minuter.

Ndr en animering har stdllts in som bakgrund for den
externa displayen forbrukas mycket batterikraft och
passningstiden kan forkortas. Om du vill anvinda
batteriet en lingre tid bor du anvinda en stillbild som
bakgrund eller inaktivera bakgrundsinstdllningen helt.
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Sla Pa/Av bakgrundsbelysning i den externa

displayen

Du kan sla pa eller av bakgrundsbelysningen i den externa

displayen nir telefonen ar stingd.

Du kan ocksa dndra eller ange hur linge den externa

displayens bakgrundsbelysning ska lysa (1 till 99

sekunder).

Tips

* Ndr du koper telefonen dr bakgrundsbelysningen

instdlld pd att lysa i 15 sekunder.

1. Foljsteg 1 till 3 i “Oppna skirmen for
telefoninstillning” pa sidan 152.

2. Blidddra med ‘a: eller i¥: till “Extern visning” och tryck
sedan pa ().

3. Bliddra med ‘& eller ¥ till “Bakgrundsbelysning” och
tryck sedan pd ).

4. Bliddra med & eller 4} till “P3” eller “Av” for att
aktivera eller inaktivera bakgrundsbelysningen och
tryck sedan pa Q).

Om du viljer “Pa” i steg 4:

5. Ange hur linge bakgrundsbelysningen ska vara tind
med tva siffertangenter och tryck sedan pa ().



Justera den externa displayens LCD-kontrast

Du kan ibland behova justera LCD-kontrasten i den externa

displayen for att anpassa den till vissa ljusforhallanden.

1. Folj steg 1 till 3 i “Oppna skirmen for
telefoninstillning” pa sidan 152.

2. Blidddra med ‘@ eller :¥: till “Extern visning” och tryck
sedanpa ).

3. Bldddra med & eller ‘¥: for att markera “LCD-
kontrast” och tryck sedan pd ().

4. Tryck pa ‘& (Hog) eller &} (Lag) for att justera
kontrasten for maximal tydlighet.
LCD-kontrasten kan justeras i 9 nivéer.

5. Tryckpa Q).

Stalla in funktionen Visa inkommande

Du kan visa bilder pd den externa displayen nér det

kommer ett samtal.

1. Folj steg 1 till 3 i “Oppna skirmen for
telefoninstéllning” pé sidan 152.

2. Bldddra med ‘a: eller ¥ till “Extern visning” och tryck
sedanpa ).

3. Bldddra med ‘@ eller #¥} till “Visa inkommande” och
tryck sedan pa ).

4. Blidddra med ‘& eller ¥ for att markera en bild fran
“Bild 17 till “Bild 4” och tryck sedan pa ).
Den valda bilden visas.

5. Tryckpa Q).

Visa klockan pa den externa displayen

Du kan stilla in att den digitala/analoga klockan ska visas

pa den externa displayen.

1. Folj steg 1 till 3 i “Oppna skirmen for
telefoninstéllning” pé sidan 152.

2. Bldddra med ‘a: eller i¥: till “Extern visning” och tryck
sedanpa ).

3. Bliddra med ‘& eller &} till “Visa klocka” och tryck
sedan pa ).

Instéllningar
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4. Vilj mellan “Digital klocka 17, “Digital klocka 2” och
“Digital klocka 3” eller mellan “Analog klocka 17,
“Analog klocka 2” och “Analog klocka 3” genom att
trycka pa ‘& eller ¥} och tryck sedan pa ).

Den valda bilden visas.

5. Tryckpa Q).

Observera

* Klockans visningsinstdllning for den externa displayen

beror pd instdllningen i “Stdlla in klockvisning” pd
sidan 153.

Visa ikoner pa den externa displayen

Du kan ange att ikoner ska visas pa den externa displayen.

1. Folj steg 1 till 3 i “Oppna skdrmen for
telefoninstéllning” pa sidan 152.

2. Bldddra med ‘A: eller ¥ till “Extern visning” och tryck
sedanpa ).

3. Bldddra med ‘@ eller ¥ till “Visa ikon” och tryck
sedan pa ().

4. Blidddra med @& eller ¥ till “P4” eller “Av” for att
aktiggra eller inaktivera ikonvisningen och tryck sedan
pa
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Aterstilla telefoninstillningar (M 9-1-5)

Telefonens instéllningar kan aterstéllas till

standardinstéllningarna.

1. Foljsteg 1 till 3 i “Oppna skirmen for
telefoninstillning” pa sidan 152.

2. Bldddra med ‘4 eller ¥ till “Standardinstillning” och
tryck sedan pa Q).

3. Ange din telefonkod och tryck sedan pa O

4. Tryck pa @ [Ja].
Om du vill avbryta éterstillningen trycker du pa Q
[Nej] i steg 4.

Observera

* Om du anger fel telefonkod i steg 3 avbryts operationen.



Samtalsinstéllningar (M 9-2)

Ange olika slags funktioner och tjénster.

Oppna skirmen fér telefoninstilining

1.
. Blidddra med

Tryck pa () for att visa huvudmenyn.

+ eller ¥ till “Instéllningar” och
tryck sedan pa O .

. Bldddra med ‘@ eller ¥} till “Samtalsinst.” och tryck

sedanpa ().
Skérmen for telefoninstillningar visas. Foljande
instdllningar kan goras.

Samtal véntar (M 9-2-1)

Om du vill kunna ta emot ett nytt inkommande samtal nar
du har ett pdgdende samtal maste du aktivera tjdnsten
Samtal véntar.

1.

2.

Folj steg 1 till 3 i “Oppna skdrmen for
telefoninstéllning”.

Bldddra med & eller ¥} till “Samtal véintar” och tryck
sedanpa ().

. Tryck pé ‘a: eller :¥: for att markera “Pa” eller “Av” for

att aktivera respektive inaktivera Samtal véntar och
tryck sedan pa ).

. Tryck pa O

Observera

Tjdinsten Samtal vintar dr kanske inte tillginglig i alla
mobiltelefonndt. Kontakta nétverksoperatoren om du vill
ha mer information.

Kontrollera status i tjansten Samtal vantar

1.

2.

3.

Folj steg 1 till 3 i “Oppna skirmen for
telefoninstéllning”.

Bldddra med ‘a: eller ¥} till “Samtal viintar” och tryck
sedan pa ().

Bladdra med ‘@ eller ¥ till “Status” och tryck sedan pa

Du kan nu kontrollera statusen i tjdnsten Samtal véntar.
. Tryck pa () [Tillbaka].
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165



Visa samtalstimer (M 9-2-2)

1. Folj steg 1 till 3 i “Oppna skirmen for
telefoninstillning” pé sidan 165.

2. Bldddra med ‘@: eller ¥: till “Visa samtalstimer” och
tryck sedan pa ).

3. Bldddra med ‘@ eller #¥} till “P3” eller “Av” och
bekrifta med ).

Visa ditt telefonnummer (M 9-2-3)

Hér kan du ange om ditt telefonnummer ska visas eller inte

nér du ringer en annan person.

Denna tjdnst stods inte i alla ndtverk. Kontrollera med din

Internetleverantor om tjansten ar tillgénglig.

1. Folj steg 1 till 3 i “Oppna skdrmen for
telefoninstéllning” pa sidan 165.

2. Bldddra med ‘a: eller ¥ till “Visa ditt nr” och tryck
sedan pa Q).

3. Markera “P&” om du vill visa ditt nummer och “Av” om
du inte vill gora det genom att bliddra med ‘&: eller :¥:
och tryck sedan pa ).

166 Instéllningar

Kontrollera status i tjansten Visa ditt nummer

1.

2.

3.

4.

Folj steg 1 till 3 i “Oppna skirmen for
telefoninstillning” pa sidan 165.

Bliddra med ‘& eller ¥ till “Visa ditt nr”” och tryck
sedan pa Q).

]El)éiddra med ‘A: eller #¥; till “Status” och tryck sedan pa

Du kan nu kontrollera statusen i tjénsten “Visa ditt nr”.
Tryck pa Q).

Justera hogtalarvolym (M 9-2-4)

Du kan justera hogtalarvolymen.

1.

2.

Folj steg 1 till 3 i “Oppna skirmen for
telefoninstillning” pa sidan 165.

Blidddra med ‘& eller #¥: till “Hogtalarvolym” och tryck
sedan pi ().

Tryck pé ‘& for att hdja volymen eller pa ¥ for att
sinka den och bekrifta med ).



Samtalsbild (M 9-2-5)

Den bild som ér registrerad till uppringaren i Kontakter

visas ndr du tar emot ett samtal.

1. Folj steg 1 till 3 i “Oppna skirmen for
telefoninstillning” pa sidan 165.

2. Blidddra med ‘A: eller ¥ till “Samtalsbild” och tryck pé
O _ _

3. Bldddra med ‘a: eller ¥ till “P&” eller “Av” och
bekrifta med ).

Ateruppringning (M 9-2-6)
Mer information om denna funktion finns i “Avsluta
samtal” pa sidan 25.

Svara automatiskt (M 9-2-7)

Med funktionen for automatiskt svar kan du besvara samtal

automatiskt genom att ansluta handsfree-bilsatsen for

Bluetooth till telefonen via Bluetooth. Du kan vilja hur

lang tid som ska passera innan telefonen svarar.

1. Folj steg 1 till 3 i “Oppna skirmen for
telefoninstillning” pa sidan 165.

2. Bldddra med ‘@ eller #¥} till “Svara automatiskt” och
tryck sedan pi ().

3. Blidddra med ‘@ eller ‘¥: for att markera dnskad lingd
och bekrifta med ).
Om du vill inaktivera autosvarsfunktionen véljer du
“Av”isteg 3.

Minutsignal (M 9-2-8)

Minutsignalsfunktioner hjdlper dig att halla reda pa hur

lange du talar genom att det hors en ton varje minut.

1. Fdlj steg 1 till 3 i “Oppna skdrmen for
telefoninstéllning” pa sidan 165.

2. Bliddra med & eller ¥} till “Minutsignal” och tryck
sedan pa ).

3. Bldddra med ‘& eller ¥ till “P4” eller “Av” och
bekrifta med ).

Aterstilla Samtalsinstillningar (M 9-2-9)

Samtalsinstdllningarna kan aterstallas till

standardinstillningarna.

1. Fdlj steg 1 till 3 i “Oppna skdrmen for
telefoninstéllning” pa sidan 165.

2. Bldddra med & eller ¥ till “Standardinstéllning” och
tryck sedan pa ().

3. Ange din telefonkod och tryck sedan pa )

4. Tryck pa 0 [Tal.
Om du vill avbryta éterstédllningen trycker du pa @
[Nej] i steg 4.

Instéllningar
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Observera

* Om du anger fel telefonkod i steg 3 avbryts operationen
och skdrmen dtergar till steg 3 i “Samtal vintar” pa
sidan 165.

Instéllningar

Vidarekopplingar (M 9-3)

Med den hér funktionen kan du vidarekoppla inkommande
samtal till din rostbrevlada eller till ett annat nummer i
situationer dar du inte kan besvara ett samtal.

Vidarekoppla samtal
1. Tryck pa O for att visa huvudmenyn.

2. Blidddra med @&

eller ¥ till “Instillningar” och

tryck sedan pa ().
3. Bliddra med ‘& eller #¥; till “Vidarekopplingar” och

tryck pa O .

4. Markera ett vidarekopplingsalternativ genom att
bliddra med ‘&: eller &¥; och tryck sedan pa ().
De tillgdngliga vidarekopplingsalternativen ar:

e “Alla samtal”:

* “Vid upptaget™:

* “Inget svar”:

¢ “Kan inte nas™:

Vidarekopplar alla rostsamtal utan
att ringa.

Vidarekopplar inkommande
samtal ndr du &r upptagen i ett
samtal.

Vidarekopplar inkommande
samtal om du inte svarar inom en
angiven tidsperiod.
Vidarekopplar inkommande
samtal nér telefonen ar utanfor
nétverksomradet eller avstingd.



5. Bliddra med ‘&: eller v till “Pa” och tryck pa ).

6. Sok efter dnskad telefonbokspost om du vill
vidarekoppla samtal till ett nummer i Kontakter.
Tryck pé & eller #¥; for att visa Kontakter. Bldddra
med & eller 7 till Gnskad post och tryck pa (7). Mer
information om hur du soker bland kontaktlistans
poster far du om du utfor steg 1 till 4 i “Séka namn och
nummer” pa sidan 43.

7. Dukan ocksa vidarekoppla samtal till ett nummer som
du anger manuellt.

8. Tryckpa Q).

Om du valt “Inget svar” i steg 4:

9. Blidddra med @ eller ¥ for att vilja en tidsperiod
bland sex nivaer (05 till 30 sekunder) och tryck sedan
pi O

Observera

* Ndr vidarekoppling dr instdlld for “Alla samtal” visas
D“ " pd skdrmen i passningsldge.

Tips

* Om du viljer “Tjdnst” i steg 5 kan du vdlja ytterligare
vidarekopplingsalternativ under steg 4.

Kontrollera status for vidarekopplingar

1.
2.

4.

Folj steg 1 till 3 i “Vidarekoppla samtal” pa sidan 168.
Bliddra med & eller #¥; for att markera det
vidarekopplingsalternativ som du vill anvénda och
tryck sedan pa ).

. Blidddra med ‘a: eller #¥; till “Status” och tryck sedan pa

Du kan nu kontrollera det valda
vidarekopplingsalternativets status.

Tryck pa Q [Tillbaka] nér du ar klar.

Avbryta alla instéllningar for
vidarekoppling (M 9-3-5)

1.
2.

3.

Folj steg 1 till 3 i “Vidarekoppla samtal” pa sidan 168.
Bldddra med ‘& eller ¥ till “Sting av alla” och tryck
pa O.

Tryck pa [ [Ja].

Alla instdllningar for vidarekoppling avbryts.

Om du vill avbryta aterstéllningen trycker du pa

[Nej] i steg 3.
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Avbryta enskilda instéllningar fér vidarekoppling

1.
2.
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Folj steg 1 till 3 i “Vidarekoppla samtal” pa sidan 168.
Bldddra med @ eller 4 for att markera det
vidarekopplingsalternativ som du vill avbryta och tryck
sedan pa

Bldddra med & eller #¥; till “Av” och bekrifta med

Den valda vidarekopplingen avbryts.
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Minneskortet(M 9-4)

Formatera minneskort (M 9-4-1)

1.
2.

7.

Tryck pa O for att visa huvudmenyn.

Tryck pé (&, v}, i€} eller ¥} for att markera
“Instillningar” och tryck sedan pa ).

Tryck pa ‘a: eller ¥} for att markera “Minneskort” och
tryck sedan pa Q).

Bliddra med ‘& eller #¥; till “Formatera” och tryck
sedan pa Q).

Ange din telefonkod och tryck sedan pa ).

Ett bekréftelsemeddelande visas.

Tryck pa 9 [Ja].

Om du vill avbryta formateringen trycker du pa Q
[Nej] i steg 6.

Niér formateringen &r klar visas ett meddelande.
Tryckpa Q).

Observera

Om du anger fel telefonkod i steg 5 avbryts operationen
och skdrmen dtergar till steg 4.

Om kortet dr ldst ombeds du ldsa upp det och sedan
utfora ovanndmnda steg en gang till.

Skadade kort kan inte formateras.



Visa information pa minneskort(M 9-4-2)
Du kan se korttypens (SD-kort eller MMC), kapacitet samt
minnets anvinda resp. lediga utrymme.

1.
2.

Folj steg 1 till 3 i “Formatera minneskort” pa sidan 170.

Blidddra med ‘@ eller ¥ till “Kortdetaljer” och tryck
sedanpa ).

Blidddra om det behvs genom skirmen med ‘A: eller

. Tryck pa Q [Tillbaka] nér du ar klar med visningen.

Anslutningar (M 9-5)

Med alternativen pa den har menyn kan du ansluta
telefonen till en Bluetooth-enhet via Bluetooth-
anslutningen eller till en dator vid den infrardda
anslutningen eller en USB-kabel.

Observera

Under vissa forhdllanden kan minneskortet, USB-
anslutningen och den infraroda anslutningen inte
anvdndas samtidigt. I sadana fall visas ett
varningsmeddelande.

Anvianda Bluetooth-funktionen (M 9-5-1)
Aktivera/inaktivera Bluetooth-funktionen

. Tryck pa @

. Tryckpa O for att visa huvudmenyn
. Tryck pa

“Instdllningar” och tryck sedan ra O.

. Tryck pé &: eller {¥: for att markera “Anslutningar” och

tryck sedan pa )

. Tryck pa ‘&: eller ¥ for att markera “Bluetooth” och

tryck sedan pa O.
< eller ¥ for att markera “Bluetooth pa/av”
och tryck sedan pa O .

Instéllningar

171



6.

Tryck pé ‘A eller #¥: for att markera “P4a” och tryck
sedan pa Q).

Om den infrardda har aktiverats far du en fraga om du
vill inaktivera den. Tryck pa @ [Ja].
Bluetooth-instillningen aktiveras och
passningslage.

” visas i

Soka efter enheter som ska paras ihop

For att kunna anvénda Bluetooth-funktionen maste du sdka
efter och uppritta kontakt mellan andra Bluetooth-enheter
och telefonen. Vissa handsfree-headsets och handsfree-
bilsatser innehaller for narvarande Bluetooth-funktionen.
Hall telefonen inom 10 meters avstand innan du soker.

1.

2.
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Utfor steg 1 till 4 i “Anvéinda Bluetooth-funktionen” pa
sidan 171.

Bldddra till “Leta efter enheter” genom att trycka p4 &:
eller ¥ och tryck sedan pa ).

Foljande kategorier visas i telefonen: “Headset”,
“Bilsats” och “Alla”.

Bléddra till den kategori du vill soka efter genom att
trycka pa ‘& eller ¥} och tryck sedan pa ).
Telefonen borjar leta efter enheter inom 10 meters
avstand. De enheter som hittas i vald kategori visas i en
lista. Om du véljer “Alla” visas enheter fran alla
kategorier i listan.
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4. Blédddratill den enhet som du vill para ihop den aktuella

enheten med genom att trycka pa ‘&: eller ¥} och tryck
sedan pa ().
Om du vill leta i andra kategorier upprepar du steg 3.

5. Ange losenordet och tryck sedan pd ().

Observera

Om Bluetooth-funktionen dr avstingd nér du paborjar
sokningen i steg 2 aktiverar telefonen automatiskt
Bluetooth och startar sékningen.

Om den infraréda funktionen dr aktiverad visas en skdrm
i steg 3 som ber dig bekrdfta ifall du vill inaktivera de
infrardda funktionerna. Tryck pa () [Ja] om du vill gora
det.

Det gar bara att vilja bilsatserna och headseten i
kategorilistan “Alla” i steg 3.

Du kan bara vilja en enhet for ihopparning. Om du vill
dndra den ihopparade enheten ldser du avsnittet
“Ihopparade enheter” pd sidan 173.



lhopparade enheter
Du kan aktivera, byta namn pa och ta bort den ihopparade
enheten i listan.

Aktivera en enhet

1. Folj steg 1 till 4 i “Anvénda Bluetooth-funktionen” pa
sidan 171.

2. Bléddra till “Ihopparade enheter” genom att trycka pa
& eller ¥ och tryck sedan pa ).

3. Bldddra till den enhet som du vill aktivera genom att

trycka pa ‘& eller ¥ tryck sedan pa ).

Tips

* Du kan spara batterikraft genom att stinga av Bluetooth
ndr funktionen inte behévs. Sting av Bluetooth-
funktionen genom att folja anvisningarna i avsnittet
“Aktivera/inaktivera Bluetooth-funktionen” pd
sidan 171 eller i avsnittet “Stinga av Bluetooth-
funktionen automatiskt” pd sidan 174.

*» Under ett samtal kan du vidarekoppla réstsamtal till den
kopplade Bluetooth-enheten. Tryck pd @ [Alternativ],
markera “Aktivera Bluetooth” genom att trycka pd ‘A:
eller ¥: och tryck sedan pa Q) eller @ [Vilj]. Om du
vill koppla ned fidn den ihopparade enheten viljer du
“Inaktivera Bluetooth”.

Byta namn pa en enhet

1. Utfor steg 1 till 4 i “Anvinda Bluetooth-funktionen” pd
sidan 171.

2. Bliddra till “Thopparade enheter” genom att trycka pa
& eller ¥ och tryck sedan pa ).

3. Markera den enhet som du vill byta namn pa genom att
trycka pé & eller ¥} och visa sedan Alternativ-menyn
genom att trycka pa @ [Alternativ].

4. Bliddra med @& eller ¥ till “Andra namn” och tryck
sedan pa () eller 9 [Valj].

5. Byt namn pd enheten och tryck sedan pa O .

Radera ett enhetsnamn

1. Utfor steg 1 till 4 i “Anvinda Bluetooth-funktionen” pa
sidan 171.

2. Bliddra till “Thopparade enheter” genom att trycka pa
& eller ¥ och tryck sedan pa ).

3. Markera den enhet som du vill terstéilla genom att
trycka pa ‘& eller ‘¥: och visa sedan Alternativ-menyn
genom att trycka pa 9 [Alternativ].

4. Markera “Ta bort” genom att trycka pa ‘a: eller ¥ och
tryck sedan pa () eller 9 [Valj].

5. Bldddra till “En enhet” genom att trycka pa ‘a: eller i¥:
och tryck sedan pi ).

6. Tryckpa [ [Ja].
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Om du vill avbryta borttagningen trycker du pa @
[Nej] i steg 6.
Tips
* Om du vill ta bort alla enhetsnamn bliddrar du med &;
eller ¥ till “Alla enheter” och trycker sedan pa ) i
steg 5.

Bluetooth-installningar

Du kan forhindra att andra GX30-telefoner upptécker din
telefon eller inaktivera Bluetooth-funktionen automatiskt
for att spara batterikraft.

Visa eller ddlja telefonen

1. Utforsteg 1 till 4 i “Anvinda Bluetooth-funktionen” p&
sidan 171.

2. Bldddra till “Bluetooth-instillningar” genom att trycka
pa & eller ¥} och tryck sedan pa ).

3. Bléddra till “Synbarhet” genom att trycka pa ‘& eller
& och tryck sedan pa ).
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4. Bliddra med @ eller ¥ till “Visas for alla” om du vill
att andra Bluetooth-enheter ska kunna uppticka din
telefon eller till “Dold” om du vill dolja telefonen.
Tryck sedan pa Q).

Stanga av Bluetooth-funktionen automatiskt

1. Utforsteg 1 till 4 i “Anvénda Bluetooth-funktionen” p&
sidan 171.

2. Bldddra till “Bluetooth-instéllningar” genom att trycka
pé @& eller ¥ och tryck sedan pa ().

3. Bléddra till “Bluetooth-tidsgrins” genom att trycka pa
& eller ¥ och tryck sedan pa ).

4. Bliddra till 6nskad tid genom att trycka pa ‘&: eller ¥
och tryck sedan pa ).

Telefonen stédnger nu automatiskt av Bluetooth-
funktionen efter den angivna tiden.



Anvianda den infraréda funktionen (for modem)

Aktivera/inaktivera den infraréda funktionen (M 9-5-2)
Via den infrardda funktionen kan du anvénda telefonen
som ett modem.

1. Tryck pa () for att visa huvudmenyn.

2. Blidddra med ’
tryck sedan pa ).

3. Blidddra med ‘a: eller ¥ till “Anslutningar” och tryck
pi O.

4. Bldddra med ‘a: eller ¥ till “Modem via infrardd” och
tryck pa Q).

5. Bliddra med ‘&: eller ¥ till “Pa” och tryck pa ).
Om Bluetooth-funktionen har aktiverats far du en friga
om du vill inaktivera den eller inte. Tryck pa @ [Ja].
“[?3” visas pa skdrmen.

Den infrardda instdllningen stéings av nér inga data
sinds/tas emot med infrar6d kommunikation.

< eller ¥ till “Instillningar” och

Datorprogramvara (M 9-5-3)

Genom att ansluta telefonen till en dator kan du dverfora

bilder, ljud, videoklipp och poster i kontaktlistan.

Folj proceduren for att vélja anslutningsmetod (USB-

anslutning eller infrardd anslutning). Mer information om

hur du skaffar dig link-programvaran finns pé sidan 191.

1. Tryck pi ) for att visa huvudmenyn.

2. Bldddra med ‘a:, &v:, {4: eller ¥ till “Instillningar” och
tryck sedan pi ().

3. Blidddra med ‘& eller #¥; till “Anslutningar” och tryck
pa O.

4. Bliddra med ‘& eller ¥ till “Datorprogram” och tryck
ra O.

5. Markera “Datakabel” for kabelanslutning eller
“Infrardd” for IR-ldnk genom att trycka pa ‘a: eller &¥:
och bekrifta med ).
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Internet-instéllningar (M 9-6)

WAP/MMS-instéllningar

WAP-instillningar och MMS-instéllningar anvéands for att
utfora foljande konfigurationer: Vid normal anvindning
behover du inte dndra dessa instéllningar.
WAP-instillningar (M 9-6-1)

Objekt

Beskrivning

Funktion

Portnummer*

Séakerhets-
alternativ

Bléddra med & eller ¥ till
“Portnummer” och tryck pa
Ange portnummer (1024-
65535) och tryck pa ().

Objekt Beskrivning Funktion
Bladdra med ‘4! eller ¥ till
WAP- “Profilnamn” och tryck pa
Profilnamn* profilnamn Q.
(unikt namn) | Ange Bnskade strangar och
tryck pa O

Bladdra med ‘A eller ¥ till
“IP-adress” och tryck pa
IP-adress* IP-adress O .

Ange IP-adress fér WAP

och tryck pa O .

Fraga om
uppkoppling

Fraga om
uppkoppling

Bladdra med ‘A eller ¥ till
“Fraga om uppkoppling” och
tryck pa O

Bladdra med ‘A eller ¥ till
“Pa” eller “Av” och tryck pa

0.

Bladdra med ‘A eller ¥ till
“Hemsida” och tryck pa ().
Hemsida Hemsida Ange URL till hemsidan, om
det behovs, och tryck pa

0.

Anslutningstyp

Bérarens
anslutningstyp

Bladdra med ‘A eller ¥ till
“Anslutningstyp” och tryck
pa O

Bladdra med ‘A eller ¥ till
“GPRS och sedan CSD”,
“GPRS” eller “CSD” och

tryck pa O).
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GPRS-instéllningar (om “GPRS och sedan CSD” eller
“GPRS” valts som anslutningstyp bér de anges)

CSD-installningar (om “GPRS och sedan CSD” eller “CSD”
valts som anslutningstyp bor de anges)

Objekt

Beskrivning

Funktion

ltem

Descrigdo

Operagao

APN*

Anslutnings-
punktsnamn

Bladdra med ‘A eller ¥ ill
“APN” och tryck pa O
Ange
anslutningspunktsnamn och
tryck pa O

Telefon-
nummer*

Anslutnings-
punktsnummer

Bladdra med :a: eller ¥ till
“Telefonnummer” och tryck
sedanpa Q).

Ange
anslutningspunktsnummer
och tryck pa O

Anvandar-
namn

Anvandar-
namn

Bladdra med ‘A eller i¥: till
“Anvandarnamn” och tryck
pa O

Ange anvandarnamn och
tryck pa O).

Lésenord

Lésenord

Bladdra med ‘A: eller ¥ till
“Lésenord” och tryck pa

Ange l6senord och tryck pa

0.

Linjetyp

ISDN eller
analog

“Linjetyp” och tryck pa ().
Bladdra med ‘a&: eller ¥
“ISDN” eller "Analog” och

tryck pa ().

Auto.ned-
koppling

Auto.ned-
koppling

Bladdra med ‘A eller i¥: till
“Auto.nedkoppling” och
tryck pa O

Ange tid i sekunder (0-
99999) och tryck pa ).

Anvandar-
namn

Anvandar-
namn

Bladdra med ‘A eller ¥ ill
“Anvandarnamn” och tryck
pa O.

Ange anvandarnamn och
tryck pa O

Lésenord

Lésenord

Bladdra med ‘& eller ¥ till
“Lésenord” och tryck pa

Ange l6senord och tryck pa

0.
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MM S-instéllningar (M9-6-2)

Objekt Beskrivning Funktion
Bladdra med ‘&: eller i¥; till Objekt Beskrivning Funktion
“Auto.nedkoppling” och 5 A i
Auto.ned- |Auto.ned- tryck pa Opp 9 ?Iad(.ira me? A eller till
koppling koppling Ty p. ~ MMS- Profilnamn” och tryck pa
Ange tid i sekunder (0- Profiinamn*  |profilnamn O.
99999) och tryck pa ). (unikt namn) | Ange 6nskade stréngar och
*: Objekt som maéste anges. tryck pa O).

Bladdra med ‘A eller ¥ till
“IP-adress” och tryck pa
IP-adress* IP-adress O .

Ange |P-adress for MMS
och tryck pa ).

Bladdra med ‘A eller ¥ till
“URL till server” och tryck
URL till server* |MMS-server  |pa ().

Ange URL till servern och
tryck pa ).
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Objekt Beskrivning Funktion Objekt Beskrivning Funktion
Bladdra med ‘A eller i¥: till Bladdra med ‘A: eller ¥: till
. “Portnummer” och tryck pa . . “Anvandarnamn” och tryck
Portnummer* Sékerhets- O Anvéandar- |Anvéndar- 2 O
alternativ : namn namn P :
Ange portnummer (1024- Ange anvandarnamn och
65535) och tryck pa (). tryck pa ).
Bladdra med ‘A: eller ¥ il Bladdra med ‘A: eller <¥: il
“Anslutningstyp” och tryck “Lésenord” och tryck pa
. pa 0. Losenord  |Lésenord Q.
Anslutningstyp S:Q?L:ten?:gstyp Bladdra med iA: eller ¥ till Ange Idsenord och tryck pa
“GPRS och sedan CSD”, O
“GPRS” eller “CSD” och N e .
tryck pa O Bladdra med ‘A eller ¥ till
“Auto.nedkoppling” och
GPRS-instéllningar (om “GPRS och sedan CSD” eller /k\utO-Ihed- /k*utO-l_ned- tryck pa .
« » ; 8 opplin opplin
GPRS” valts som anslutningstyp bor de ange:? g g Ange tid i sekunder (0-
Bladdra med ‘A eller ¥ till 99999) och tryck pa ).
“APN” och tryck pa .
. Anslutnings- och tryck pa O CSD-installningar (om “GPRS och sedan CSD” eller “CSD"
APN punktsnamn Ange valts som anslutningstyp bér de anges)
anslutningspunktsnamn och Bladdra med ‘a; eller ¥ till
tryck pa O “Telefonnummer” och tryck
Telefon- Anslutnings-  |pa O.
nummer*  |punktsnummer | Ange
anslutningspunktsnummer
och tryck pa O
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Objekt

Beskrivning

Funktion

Objekt Beskrivning

Funktion

Linjetyp

ISDN eller
analog

Bladdra med ‘A eller ¥ till
“Linjetyp” och tryck pa O .
Bladdra med ‘A eller ¥ till
“ISDN” eller "Analog” och
tryck pa ).

Auto.ned-
koppling

Auto.ned-
koppling

Bladdra med ‘A eller ¥ till
“Auto.nedkoppling” och
tryck pa O

Ange tid i sekunder (0-
99999) och tryck pa ().

Anvandar-
namn

Anvandar-
namn

Bladdra med & eller ¥ till
“Anvandarnamn” och tryck
pa O.

Ange anvandarnamn och
tryck pa O

Lésenord

Lésenord

Bladdra med ‘A eller ¥ till
“Lésenord” och tryck pa
Ange l6senord och tryck pa

O.

180 Instéllningar

*: Objekt som maste anges.




Stalla in kontouppgifter

Dessa uppgifter bor du fa av din Internetleverantor.

1.
2.

Tryck pa () for att visa huvudmenyn.
Blidddra med < eller 9 till “Instéllningar” och
tryck sedan pa Q).

. Blidddra med ‘@ eller :¥: till “Internet-instéilln.” och

tryck sedan pa ().

. Blidddra med ‘& eller ¥: till “WAP-instillningar” eller

“MMS-instillningar” och tryck sedan pa ).

. Blidddra med ‘& eller ‘¥ till profilnamnet som du vill

redigera och tryck pa @ [Alternativ].

. Blidddra med ‘& eller ¥ till “Redigera” och tryck sedan

pa O eller ) [Vilj].

. Blidddra med ‘& eller ‘¥ for att markera den post som

du vill redigera och tryck pa ).

. Redigera respektive objekt.

Valja anslutningsprofil for natverket

1. Folj steg 1 till 4 i “Stilla in kontouppgifter”.

2. Bliddra med ‘& eller i¥: till namnet pa profilen som du
ska anvénda och tryck sedan pa O
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Natinstallningar (M 9-7)

Oppna skidrmen fér nitinstillning

1.

Tryck pa O for att visa huvudmenyn.
Bladdra med ‘&, 3
tryck sedan pa ).
Bladdra med ‘& eller #¥; till “Nitinstillningar” och
tryck sedan pa ).

Skarmen for ndtinstéllning visas. Foljande installningar
kan goras.

i@ eller ! till “Instéllningar” och

Viélja natverk automatiskt (M 9-7-1)
Varje gang telefonen slas pa forsoker den ansluta till det
forvalda nétverket.

Om telefonen inte dr ansluten till nitverket kan du ta reda
pé vilket som &r den forvalda nétverksanslutningen genom
att direkt gora foljande.

1.
2.

3.

182

Folj steg 1 till 3 i “Oppna skirmen for nitinstillning”.
Bldddra med ‘& eller #¥; till “Val av operatdr” och tryck
sedanpa ).

Bladdra med ‘@ eller ¥ till “Automatiskt” och tryck pa

0.
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Ange natverk manuellt
Gor foljande om du vill ansluta till ett annat nétverk &n det
forvalda nitverk som du automatiskt ansluts till.

1.
2.

3.

4.

Folj steg 1 till 3 i “Oppna skirmen for nitinstillning”.
Blidddra med ‘& eller ¥ till “Val av operatdr” och tryck
sedan pa ().

Blidddra med ‘A eller #¥; till “Manuellt” och tryck pa
Markera nitverket i listan genom att bliddra med ‘&
eller ¥ och bekrifta med ().

Lagga till nytt natverk

1.
2.

3.

Folj steg 1 till 3 i “Oppna skirmen for nitinstillning”.

Bliddra med ‘A eller ¥¥: till “Val av operatdr” och tryck
sedan pa ().

Blidddra med ‘A eller #¥: till “Ligg till nytt niit” och
tryck pa ).

Folj dessa steg om det inte finns ndgon post. Om det
finns en post trycker du pa O och gar vidare till steg 5.
Bliddra med ‘& eller ¥ till “Ligg till” och tryck sedan
pi O



6.
7.
8.

Ange landskod och tryck sedan pa O .
Ange niitverkskod och tryck pa ().
Ange ett nytt nitverksnamn och tryck pd ().

Redigera forvald lista

Andra néatverksposition i forvald lista

1.

2.

. Blidddra med ‘& eller ‘¥:

Folj steg 1 till 3 i “Oppna skdrmen for nitinstéllning”
pé sidan 182.

Blidddramed ‘& eller #¥: till “Val av operatdr” och tryck
sedanpa ().

. Blidddra med ‘@ eller ¥ till “Ange 6nskad” och tryck

pa Q).

1l namnet pa det nit som du
ska flytta i listan och bekrifta med ).

. Blidddra med ‘& eller ¥ till “Infoga” eller “Légg till i

slutet” och tryck sedan pa O .

Radera ett natverk fran prioriteringslistan

1.

2.

Folj steg 1 till 3 i “Oppna skirmen for nitinstillning”
pa sidan 182.

Blidddramed ‘& eller #¥: till “Val av operatdr” och tryck
sedanpa ().

. Bldddra med ‘& eller i¥: till “Ange dnskad” och tryck

pi O

. Bldddra med ‘& eller {¥: till namnet pa nitverket som

du vill radera och tryck sedan pi ).

. Blidddra med ‘& eller ¢¥; till “Ta bort” och bekrifta med

O.

Andra nitverkslésenord (M 9-7-2)

1.

Folj steg 1 till 3 i “Oppna skdrmen for nitinstillning”
pa sidan 182.

. Bliddra med ‘& eller ¥ till “Andra 16senord” och tryck

ra O.

. Ange det gamla I5senordet och tryck pa ).
. Ange ett nytt 16senord och tryck pa O
. Ange det nya Iosenordet en gang till och tryck pa ).

Om du anger fel 16senord i steg 5 atergér skdrmen till
steg 2 och du uppmanas ange 19senordet igen.

. Tryckpa Q).
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Sakerhet (M 9-8)

Oppna sikerhetsskirmen

1. Tryck pi () for att visa huvudmenyn.

2. Bldddra med ‘a:, &v:, {4: eller ¥ till “Instillningar” och
tryck sedan pi ().

3. Blidddramed ‘a: eller #¥: till “Sékerhet” och tryck sedan
pi ©.
Sakerhetsskiarmen visas. Foljande instéllningar kan
goras.

Aktivera/lnaktivera PIN-koden (M 9-8-1)

Om PIN-koden &r aktiverad uppmanas du ange koden varje
gang telefonen slds pa. Din PIN-kod lagras pa SIM-kortet
och du fick formodligen koden nér du kopte SIM-Kortet.
Kontakta Internetleverantéren om du vill veta mer.

1. Folj steg 1 till 3 i “Oppna sikerhetsskirmen”.

2. Bldddramed ‘& eller ¥ till “PIN-inmatning” och tryck
sedan pa Q).

3. Blidddra med ‘& eller 4} till “P3” eller “Av” och
bekrifta med ).

4. Ange PIN-koden och tryck sedan pi ().
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5. Tryckpa Q).

Observera

* Om du anger felaktig PIN-kod tre ganger i steg 4 ldses
SIM-kortet. Kontakta din Internetleverantor eller
forsdljaren av SIM-kortet for att ldasa upp kortet.

Andra PIN-kod

Med den hir funktionen kan du éndra PIN-koden som

lagrats pd SIM-kortet. Innan du dndrar PIN-koden, viljer

du “Pa” i steg 3 i avsnittet “Aktivera/Inaktivera PIN-

koden”.

1. Félj steg 1 till 3 i “Oppna sikerhetsskirmen”.

2. Blidddramed ‘& eller ¥ till “PIN-inmatning” och tryck
sedan pa Q).

3. Bliddra med &: eller ¥ till “Andra PIN-kod” och
tryck pa ).

4. Ange nuvarande PIN-kod och tryck sedan pa ).

Ange en ny PIN-kod och tryck pa O .

Ange den nya PIN-koden en gang till och bekrafta med

O.

Om du anger en annan kod &n den du angav i steg 5 sa

atergar skdrmen till steg 5. Ange ritt kod igen.

7. Tryckpa Q).
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Telefonlas (M 9-8-2)

Telefonléset dr en extra sdkerhetsfunktion som hindrar

obehdriga fran att anvénda telefonen eller vissa funktioner

i telefonen. Standardkoden for telefonlaset dr “0000”.

1. Fblj steg 1 till 3 i “Oppna sikerhetsskirmen” pa
sidan 184.

2. Bldddra med & eller #¥; till “Telefonlas” och tryck
sedanpa ).

3. Blidddra med @ eller ¥ till “P&” eller “Av” och
bekrifta med ().

4. Ange din telefonkod och tryck sedan pi ()
Om du anger fel telefonkod téms skdrmen och du
uppmanas ange koden igen.

Andra telefonkod

Innan du éndrar telefonkoden viljer du “P4” i steg 3 i

avsnittet “Telefonlas”. Standard telefonkod &r “0000”.

1. Fblj steg 1 till 3 i “Oppna sikerhetsskirmen” pa
sidan 184.

2. Blidddra med ‘A eller ‘¥: till “Telefonlds” och tryck
sedanpa ).

3. Blidddra med ‘@& eller <¥: till “Andra kod” och tryck pa

0.

4. Ange den gamla telefonkoden och tryck p& O

. Ange en ny telefonkod och tryck pi ).

6. Ange den nya telefonkoden igen och tryck pa ).
Om du anger en annan kod &n den du angav i steg 5 sa
atergar skdrmen till steg 4. Ange rétt kod igen.

Andra PIN2-kod (M 9-8-3)

PIN2-koden anvinds for att skydda vissa funktioner i

telefonen, som t.ex. Fast uppringt nummer och

samtalskostnadsbegrinsningar. Sa hir dndrar du PIN2-
koden.

1. Folj steg 1 till 3 i “Oppna sikerhetsskdrmen” pa
sidan 184.

2. Bliddra med & eller ¥ till “Andra PIN2” och tryck
sedan pa ).

3. Ange nuvarande PIN2-kod och tryck sedan pa ).

. Ange en ny PIN2-kod och tryck pi ).

5. Ange den nya PIN2-koden igen och tryck p& O
Om du anger en annan kod &n den du angav i steg 4 s&
atergar skirmen till steg 4. Ange ritt kod.

6. Tryckpa Q).

(9]

N
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Samtalsspérr (M 9-8-4)

Med den hir funktionen kan du begransa inkommande och

utgdende samtal. For att aktivera Samtalssparr behover du

losenordet for samtalsspérren, vilket tillhandahélls av din

Internetleverantor.

1. Folj steg 1till 3 i “Oppna siikerhetsskirmen” pa

sidan 184.
2. Bldddra med ‘& eller ¥ till “Samtalsspirr” och tryck
sedan pa Q).

3. Bldddra med ‘@ eller ‘¥: till samtalsspérralternativet

och tryck pa ).

Du kan vilja mellan foljande samtalsspérrfunktioner:

* “Spérra utl. samt.”: Spérrar alla utgaende
internationella samtal.

» “Endast lokalt & hem”:Spérrar alla utgdende
internationella samtal utom
till ditt hemland.

o “Spérra ink. samtal”: Spérrar alla inkommande
samtal.
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» “Sparra ink. i utland”: Spérrar alla inkommande
samtal nédr du befinner dig
utanfor din registrerade
operators tickningsomréde.

» “Sparra utg. samtal”: Spérrar alla utgdende samtal
utom nodsamtal.

4. Markera ett av spirralternativen genom att bliddra med

& eller ¥; och tryck pa ).

Du kan vilja mellan foljande sparralternativ for samtal:

* “Alla tjanster™: Spérrar alla tjénster.

e “Rostsamtal” Spérrar alla rostsamtal.

e “Data™ Spérrar alla datasamtal.

e “Fax™ Spérrar alla faxsamtal.

* “Meddelanden”: Spérrar alla meddelanden.

e “Allt utom medd.”:  Spérrar alla tjinster utom
meddelanden.

5. Bliddra med @& eller &¥; till “Pa” och tryck pa ).

Om du viljer “Av” avbryts vald samtalsspérr.
Tryck pa () [Tillbaka] nér du &r klar med bekraftelsen.



6. Ange nitverkslosenordet och tryck pa O .
Information om hur du éndrar nétverkslosenordet finns
i “Andra nitverksldsenord” pa sidan 183.
Den valda sparrfunktionen aktiveras.
Om du anger felaktigt ndtverksldsenord raderas det
angivna losenordet. Ange ritt 16senord.

Stanga av alla samtalssparrar

1. Fblj steg 1 till 3 i “Oppna sikerhetsskirmen” pa
sidan 184.

2. Bldddra med ‘& eller ¥ till “Samtalsspérr” och tryck
sedan pa ().

3. Bldddra med ‘a: eller i¥: till “Stéing av alla” och tryck
pa Q).

4. Ange nitverkslosenordet och tryck pa O .
Alla instdllda samtalsspérrar avbryts.

Avbryta enskilda samtalssparrar

1. Fblj steg 1 till 3 i “Oppna sikerhetsskirmen” pa
sidan 184.

2. Bldddra med ‘& eller ¥ till “Samtalsspérr” och tryck
sedanpa ).

. Bldddra med ‘& eller i¥: till samtalsspérralternativet

och tryck pa ).

. Bldddra med ‘& eller ¥ till det samtalsspérralternativ

som du vill avbryta och tryck sedan pa ).

. Blidddra med & eller ¥ till “Av” och bekrifta med

O.

. Ange nitverkets l6senordet och tryck sedan pa ).

Den valda samtalssparrinstéllningen avbryts.

Fast uppringt nummer (M 9-8-5)
Niér Fast uppringt nummer &r aktiverat kan du endast ringa
upp fordefinierade nummer.

Aktivera Fast uppringt nummer

1.

2.

Folj steg 1 till 3 i “Oppna sikerhetsskirmen” pa
sidan 184.

Bldddra med @ eller #¥; till “Fast uppringt nummer”
och tryck sedan pi ).

. Ange en PIN2-kod och tryck pi ).
. Bldddra med ‘& eller ¥ till “Instillningar” och tryck

sedan pa Q).

. Bliddra med @& eller ¥ till “P4” och tryck pa ().

Om du viljer “Av” stings funktionen Fast uppringt
nummer av.
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Lagga till nytt namn

1.

2.
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Folj steg 1 till 3 i “Oppna sikerhetsskirmen” pa
sidan 184.

Bladdra med ‘& eller #¥: till “Fast uppringt nummer”’
och tryck sedan pa ).

Ange en PIN2-kod och tryck pa O

Bldddra med ‘& eller ¥ till “Andra telefonlista” och
tryck sedan pa ).

Tryck pa @ [Alternativ] for att visa Alternativ-menyn.

Bldddra med @ eller #¥; till “Ligg till kontakt” och
tryck sedan pa O eller 9 [Valj].

Lagg till ett namn och ett telefonnummer.

Mer information om hur du lagger till namn och
telefonnummer finns i “Om du vill spara nya poster”
pa sidan 39.

Spara genom att trycka pa Q [Spara].
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Soka efter ett registrerat namn

1.

2.

Folj steg 1 till 3 i “Oppna sikerhetsskirmen” pa
sidan 184.

Bliddra med ‘& eller #¥; till “Fast uppringt nummer”
och tryck sedan pa ().

Ange en PIN2-kod och tryck pa O .

Bléddra med ‘&: eller ¥: till “Andra telefonlista” och
tryck sedan pa ).

Tryck pa @ [Alternativ] for att visa Alternativ-menyn.
Bléddra till “S6k” genom att trycka pa ‘! eller #¥: och
tryck sedan pa () eller @ [Val].

Sok efter 6onskat namn.

Mer information om hur du séker bland posterna i
kontaktlistan finns i avsnittet “So6ka namn och
nummer” pa sidan 43.

Redigera ett registrerat namn

1.

2.

Folj steg 1 till 3 i “Oppna sikerhetsskirmen” pa
sidan 184.

Blidddra med ‘A eller :¥: till “Fast uppringt nummer”
och tryck sedan pa ).

Ange en PIN2-kod och tryck pa ).

Bléddra med ‘&: eller ¥ till “Andra telefonlista” och
tryck sedan pd ).



. Blidddra med ‘@ eller ¥ till det namn som du vill

redigera och tryck pa 9 [Alternativ] for att visa
Alternativ-menyn.

. Bldddramed ‘@ eller ‘¥ till “Redigera” och tryck sedan

pa @ eller 1 [Valj].

. Redigera det valda namnet.

Mer information om hur du redigerar namn finns i
“Redigera poster i kontakter” pa sidan 44.

Radera ett registrerat namn

1.

2.

Folj steg 1 och 3 i “Oppna sikerhetsskirmen” pa
sidan 184.

Bladdra med ‘& eller #¥; till “Fast uppringt nummer”
och tryck sedan pa ).

. Ange en PIN2-kod och tryck pa ().
. Bliddra med & eller ¢¥; till “Andra telefonlista” och

tryck sedan pa ).

. Blidddra med i eller ‘¥: till det namn som du vill ta

bort och tryck pa @ [Alternativ] for att visa Alternativ-
menyn.

. Bldddra med ‘& eller 4} till “Ta bort” och tryck sedan

pd O eller A [Vilj].

7. Tryck pa @ [Ja].

Det valda namnet raderas.
Om du vill avbryta raderingen trycker du pa Q [Nejl i
steg 7.

Instéllningar
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Aterstilla grundinstéllningar (M 9-9)

Alla instdllningar kan aterstéllas till

standardinstdllningarna.

1. Tryck pi () for att visa huvudmenyn.

2. Blédddramed
tryck sedan pa ).

3. Bliddra med & eller:¥: b till “Aterst. grundinst.” och
tryck pd ).

4. Ange din telefonkod och tryck sedan pa O

5. Tryck pa 1 [Ja].
Alla instdllningar aterstélls.
Om du vill avbryta aterstéllningen trycker du pa Q
[Nej] i steg 5.

Observera

* Om du anger fel telefonkod i steg 4 avbryts operationen.

i@ eller ¥ till “Instillningar” och
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Ansluta GX30 till datorn

Du kan anvinda foljande funktioner genom att ansluta
GX30 till datorn med en infrardd port eller till en USB
port*:

* GSM/GPRS-modem

* Handset Manager for GX30

* Kriver en XN-1DC30 USB-kabel (tillval) for USB-
porten.

Systemkrav

Operativsystem: Windows® 98%, Windows® Me,

Windows® 2000%*, Windows® XP

*  Windows® 98 Second Edition, Windows® 98
Service Pack 1

** Service Pack 4

***Service Pack la

Grénssnitt: Infrardd port eller USB-port
CD-enhet

GSM/GPRS-modem

Du kan anvinda GX30 som ett GSM/GPRS-modem for att
fa atkomst till Internet fran datorn. Anslut telefonen till
datorn via den infrardda anslutningen eller en USB-kabel
och installera den nédvéndiga programvaran. Mer
information finns i avsnittet “Programvaruinstallation” pa
sidan 192.

Modem via den infrar6da anslutningen

Om du vill anvinda modemfunktionen via den infrar6da
anslutningen ldser du avsnittet “Anvénda den infrardda
funktionen (for modem)” pa sidan 175 och aktiverar sedan
modemfunktionen.

Modem via USB-kabeln
Om du vill anvinda modemfunktionen med en USB-kabel,
anvinder du kabeln som ndmns ovan och ldser sedan
anvisningarna som medfoljde kabeln.
Pa foljande webbplats finns mer information om
programvarustod:
http://www.sharp-mobile.com
Observera
* Modemkommunikation dir inte tillgiinglig vid
kommunikation med Handset Manager via den infraréda
anslutningen eller USB-kabeln.

Handset Manager
Du kan sénda bilder, ljud, videoklipp och
telefonboksposter mellan telefonen och datorn samt
anvinda telefonboksposter pa datorn.
Information om hur du anvéinder funktionen Handset
Manager finns i avsnittet “Datorprogramvara” pa
sidan 175. Stéll sedan in telefonen pa datadverforingsléage.
Pa foljande webbplats finns mer information om
programvarustod:

http://www.sharp-mobile.com
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Programvaruinstallation

1.

Satt in den medfoljande CD-skivan i CD-enheten.
GX30 CD-skdarmbild visas.

Om skédrmbilden inte visas dubbelklickar du pa
[Launcher.exe] i enhetsfonstret for CD-skivan.

Tryck pa 6nskad knapp.

Installationen startar.

Slutfor installationen genom att f6lja anvisningarna pa
skdrmen.

Observera
Infrarod kommunikation
 De infraréda portarna mdste riktas mot varandra.
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Infrar6d port

Ansluta GX30 till datorn

 De infraréda portarna ska placeras hégst 20 cm frdan
varandra och inom en 30° vinkel.

* Du bor inte ringa upp eller ta emot samtal under en
datadverforingssession. Operationen kanske avbryts.

GSM/GPRS-modem

* Du bor inte ringa upp eller svara i telefonen ndr du
anvinder GX30 som ett GSM/GPRS-modem.
Operationen kanske avbryts.

* Du mdste forst aktivera infraréd signal (“Pd”) innan du
kan fora éver data via infrarod kommunikation. (s. 175)

Handset Manager

Vissa stora filer kan kanske inte 6verfiras fran datorn

till telefonen.

Ndr du ansluter telefonen till en dator maste du vilja

anslutningsmetod for datorprogramvaran. (s. 175)

Du kan inte ldsa eller skriva PC-data (JPEG, MP3, 3gp,

MPEGH, etc.) direkt till det minneskort som sitter i

telefonen. Overfor data fidn PC:n till minneskortet med

hjdlp av en vanlig PC-kortadapter eller

minneskortldsare/skrivare.

Telefonen kinner ev. inte igen USB-datakabeln om den

ansluts samtidigt som en tillimpning (Kamera, Min

telefon, MP3-spelare, etc.) dr igang. Anslut USB-

datakabeln i passningsldige.

Tillimpningar (Kamera, Min telefon, MP3-spelare, etc.)

kors inte sd ldnge som telefonen dr ansluten till PC:n via

IrDA eller en USB-datakabel.



Felsdkning

Problem

Lésning

Problem

L&sning

Det gar inte att sla
pa telefonen.

Kontrollera att batteriet ar laddat
och sitter ratt.

PIN-koden eller
PIN2-koden
avvisas.

Kontrollera att du angett rétt kod (4
till 8 siffror).

SIM-kortet/skyddade funktioner
lases efter tre misslyckade forsok.
Kontakta SIM-kortsleverantéren
om du inte har ratt PIN-kod.

Telefonen ar
paslagen, men
funktionerna
fungerar inte.

Kontrollera indikatorn for
signalstyrkan, du ar kanske
utanfor natets tackningsomrade.
Kontrollera om nagra
felmeddelanden visas nér du slar
pa telefonen. Kontakta i sa fall
aterforsaljaren.

Se till att SIM-kortet sitter ratt.

SIM-kortet ar last.

Ange PUK-koden (8 siffror) som
du far av din Internetleverantdr
(om detta stdds).

Om detta lyckas anger du en ny
PIN-kod och bekraftar den, sa
fungerar telefonenigen. Kontakta i
annat fall aterforsaljaren.

Det ar svart att 1asa
pa displayen.

Justera bakgrundsbelysningens
ljusstyrka for huvudsk@rmen och
justera sedan LCD-kontrasten for
den externa skarmen.

Det gar inte att ringa
upp eller ta emot
samtal.

Om meddelandet “SIM-kortsfel”
visas nar du startar sa gar kortet
inte att anvanda eller sa ar det
skadat. Kontakta aterforsaljaren
eller Internetleverantéren.
Kontrollera instéllningarna for
samtalssparr, fast uppringning,
aterstdende batteri och
vidarebefordring av samtal.
Kontrollera om telefonen haller pa
att sénda eller ta emot data med
infrardd (IrDA) signal eller
datakabel.

Kontrollera hur mycket samtalstid
du har kvar om du anvander ett
forbetalt SIM-kort.

Felsokning
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Problem L&sning Problem Lésning
« Du befinner dig kanske pa en plats Det tillgangliga » Radera alla onddiga data.
Samtalskvaliteten ar med dalig mottagning (t.ex. i en bil minnet ar
dalig. eller pa ett tag). Flytta dig till en begransat.

plats dar signalstyrkan ar starkare.

Det gar inte att fa
atkomst till
nattjansten.

Kontrollera var ditt konto ar
registrerat och var tjansten ar
tillganglig.

Det gar inte att
skicka eller ta emot
textmeddelande.

Kontrollera att ditt abonnemang
pa SMS-tjansten ar OK, att natet
stdder denna tjanst, och att du
angett ratt nummer till SMS-
centralen. Kontakta
Internetleverantéren om
problemet kvarstar.

Samtalet brots
ovantat.

Magnetiska foremal som placeras
nara telefonen kan bryta ett
samtal. Se till att magnetiska
foremal inte finns i narheten av
telefonen.

Inga poster visas i
Kontakter.

Kontrollera att installningen Plats
for kontakter (Telefon eller SIM-
kort) och instéllningen Visa
grupper ar ratt gjorda.

Det gar inte att
ansluta till MMS-
operatoren.

Nagot kanske saknas eller &r
felaktigt i installningen eller
konfigureringen av MMS, eller sa
stdds inte tjansten i natet.
Kontrollera Internetleverantérens
anslutningspunktsnummer.
Kontakta Internetleverantéren for
att bekrafta att du har ratt
installning.

Faxsandningen
misslyckades.

Innan du éverfor faxdata bér du
konfigurera faxprogrammet till att
anvanda programflédeskontroll.
Vid 6verforing av faxdata
rekommenderas du anvanda
tillvalsdatakabeln.
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Sakerhetsforeskrifter och
anvandningsvillkor

Telefonen uppfyller internationella bestimmelser under
forutsdttning att den anvinds under normala forhallanden
och enligt foljande instruktioner.

ANVANDNINGSVILLKOR

Elektromagnetiska vagor

Sla inte pa telefonen ombord pa ett flygplan (eftersom
den kan stora flygplanets elektroniska system). Det &dr
olagligt att anvinda mobiltelefon ombord pa flygplan
och kan leda till rattsliga dtgérder.

Sla inte pé telefonen pa sjukhus, utom inom anvisade
omréden.

Mobiltelefonens funktioner kan paverka effekten hos
vissa medicinska elektroniska enheter (t.ex. pacemakers,
horapparater, insulinpumpar, osv.). Anvénd inte
telefonen i narheten av medicinsk utrustning eller pa
omraden dér sadan utrustning anvédnds. Om du har en
horapparat eller en pacemaker bor du hélla telefonen mot
det 6ra som &r langst ifran apparaten. En paslagen telefon
maste ALLTID hallas minst 15, 24 cm fran en pacemaker.
Sla inte pa telefonen i ndrheten av gas eller lattantandliga
amnen.

« Folj reglerna for hur mobiltelefoner far anvandas pa
bensinstationer, kemiska anlédggningar och alla platser
dér det finns risk for explosion.

Skotsel av telefonen

Lat inte barn anvénda telefonen utan tillsyn.

Forsok aldrig att 6ppna eller sjdlv reparera telefonen, alla
reparationer maste utforas av behorig servicepersonal.
Hantera telefonen forsiktigt och tappa, skaka eller sla
inte pa den. Telefonen kan skadas om den 6ppnas
vérdslost eller om display eller knappar trycks ned med
extremt stor kraft.

Anvind inte 16sningsmedel for att rengora telefonen,
utan torka av den med en mjuk torr trasa.

Forvara inte telefonen i bakfickan eftersom den kan ga
sonder om du sitter dig pa den. Displayen &r gjord av
glas och dr speciellt omtalig.

Undvik att rora vid anslutningen till externa enheter pa
telefonens undersida, eftersom de kénsliga delarna i
telefonen kan skadas av statisk elektricitet.

Sakerhetsforeskrifter och anvandningsvillkor



Batteri
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* Anvind endast batterier, laddare och tillbehér som
rekommenderas av tillverkaren. Tillverkaren friskriver
sig fran allt ansvar for skador som orsakats pa grund av
att andra batterier, laddare eller tillbeh6r anvénts.
Taltiden och passningstiden paverkas av
natverkskonfigurationen och anvandningen av
telefonen.

Batteriforbrukningen 6kar ocksa snabbt om du anvénder
spelen eller kameran.

Ladda batteriet sa fort som mdjligt nar en
varning om att batteriet behover laddas visas pa
skdrmen. Om du inte bryr dig om varningen utan
fortsatter att anvianda telefonen kan den sluta fungera och
alla data och instéllningar som du lagrat pa den kan
forsvinna.

Stang av telefonen innan du tar ut batteriet.

Bytut och ladda det nya batteriet sé fort som mdjligt efter
att du tagit ut det gamla.

Ror inte batteripolerna. Batterier kan orsaka skada eller
brannskador om ett konduktivt material kommer i
kontakt med exponerade batteripoler. Nér du tagit ut
batteriet fran telefonen bor du forvara det sékert i ett
skydd av icke-ledande material.

Sakerhetsforeskrifter och anvandningsvillkor

Rekommenderad temperatur for att anvénda och lagra
batterier ar cirka 20°C.
Batteriets kapacitet minskas i 1dga temperaturer, i
synnerhet i minusgrader, och telefonen kan sluta fungera
tillfalligt &ven om batteriet dr fulladdat.
Utsitt inte telefonen for extrema temperaturer eftersom
det forkortar batteriets livslangd.
Batteriet kan laddas och laddas ur hundratals ganger,
men sa smaningom har det tjanat ut. Nar drifttiden
(samtalstid och passningslége) borjar bli markbart
kortare &n normalt dr det dags att kopa ett nytt batteri.
) VARNING!
RISK FOR EXPLOSION OM BATTERIET BYTS
MOT FELAKTIG BATTERIMODELL.

KASSERA GAMLA BATTERIER ENLIGT
GALLANDE FORESKRIFTER

Se “Kassering av batterier” pa sidan 14.



Minneskortet

Ta inte ut och sitt inte i minneskortet ndr data redigeras

pé kortet. Sting inte av telefonen eller enheten med

minneskortet nér data pa kortet redigeras eftersom detta

kan forstora kortets data eller skada kortet sé att det inte

fungerar pa rétt sitt langre.

Data kan gé forlorade i foljande situationer.

- Om du tappar eller skakar telefonen eller anvander
vald nér du sdtter i minneskortet.

- Om telefonen anvinds i omraden med statisk
elektricitet eller elektriskt brus.

Sakerhetskopiera viktiga data i den hdndelse att data pa

minneskortet gér forlorade.

Ror inte metallen i anslutningarna med hianderna eller

med metallféremal.

Boj inte minneskortet och sitt inte tunga foremal pa det.

Lat det inte komma i kontakt med vatten och utsétt det

inte for hoga temperaturer.

SHARP ir inte ansvarigt for forlorade eller skadade data

som lagrats pa ett minneskort.

Forvara alla minneskort utom rickhall for sma barn.

Skotsel av antennen

Ror inte vid antennen medan du anvénder
mobiltelefonen. Om du haller i antennen paverkas
samtalskvaliteten och telefonen forbrukar mer strom,
vilket forkortar samtals- och passningstiden.

Anvind endast originalantennen eller en antenn som
godkénts av Sharp. Anvéndning av antenner som inte ar
godkédnda eller som har dndrats kan skada
mobiltelefonen. Dessutom kan det strida mot gillande
regler och resultera i en telefon som fungerar simre eller
overskrider rekommenderade SAR-nivaer.

Om antennen skadas kan detta ge simre kapacitet i
telefonen.

Hall telefonen sa att du talar rakt in i mikrofonen och
antennen riktas uppat ver axeln.

Undvik att stora sprangningsprocesser. Sting av
telefonen nér du befinner dig i ett sprangningsomréade
eller ddr du uppmanas att gora det, t.ex. av skyltar med
texten “sla av tvavigsradio”.

Sakerhetsforeskrifter och anvandningsvillkor
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Kameran

Lér dig om bildkvalitet, filformat osv. innan du borjar
anvinda kameran.

Bilderna som tas kan sparas i JPEG-format.

Var noga med att inte rora handen nér du tar bilder.
Om telefonen ror sig nér du tar en bild kan bilden bli
suddig. Hall darfor stadigt i telefonen nér du tar bilder,
eller anvénd sjdlvutlosaren.

Rengor linsskyddet innan du tar bilden.

Fingeravtryck, fett osv. pa linsskyddet paverkar
fokuseringen. Torka av med en mjuk trasa innan du tar en
bild.

Ovrigt
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Som med alla elektroniska lagringsenheter kan data ga
forlorade eller forstoras under vissa omstandigheter.
Innan du ansluter telefonen till en dator eller annan
extern enhet bor du ldsa bruksanvisningen for den
enheten noga.

Om batteriet varit uttaget ur telefonen under en langre
tid, eller om telefonen éterstillts, kanske klocka och
kalender stéllts om. Uppdatera i sé fall datum och tid.

Sakerhetsforeskrifter och anvandningsvillkor

Anviénd endast medlevererad handsfreeutrustning. Om
du anvénder utrustning som inte &r av originalfabrikat
kanske vissa av telefonens funktioner inte fungerar.
Telefonen anvidnder magneten for att kinna att telefonen
ar stangd. Lagg eller hantera inte magnetkort i nirheten
av telefonen eftersom detta kan skada sparade data.
Rikta inte blixten mot 6gonen eftersom det kan skada
synen eller orsaka bldndning som kan leda till olyckor
eller personskador.

MILJO

Skydda telefonen for extrem vdarme. Lamna den inte pa
instrumentbrédan i en bil eller i ndrheten av ett
viarmeelement. Lat den inte ligga pé platser som ar
mycket fuktiga eller dammiga.

Eftersom denna produkt inte dr vattentit ska den inte
anvindas eller forvaras dir den kan utséttas for stink av
vatten eller andra vitskor. Regndroppar, vattenstralar,
juice, kaffe, anga, svett etc. skadar ocksa funktionen.



FORESKRIFTER OM

ANVANDNING | FORDON

* Det dr anvindarens ansvar att folja lokala lagar rérande
anviandning av mobiltelefon i bilar. Koncentrera dig pa
korningen. Kor in till sidan av végen, parkera bilen och
stdng av motorn innan du svarar pa ett samtal.

Vissa av telefonens funktioner kan stora bilens
elektroniska system, t.ex. ABS-bromsarna eller
krockkudden. Kontrollera med din aterforsiljare eller
biltillverkaren innan du ansluter telefonen, for att
undvika sddana problem.

Lat endast kvalificerad personal installera tillbehor i ett
fordon.

Tillverkaren friskriver sig fran ansvar for alla skador som
kan hérledas till oldmplig anvdndning eller anvindning
som strider mot dessa instruktioner.

SAR

Denna mobiltelefon fran Sharp har utformats, tillverkats
och provats sa att den inte 6verskrider de gransvérden for
exponering for elektromagnetiska falt som
rekommenderats av EU. Dessa gransvérden ingér i de
omfattande riktlinjer som utarbetats av oberoende
vetenskapliga organisationer. Riktlinjerna anges med god
sdkerhetsmarginal for att garantera sékerheten for alla
personer, oavsett dlder och hélsa, individuell kinslighet
och miljoforhallanden. Europeiska standarder tillater att
méingden radiofrekvent elektromagnetisk energi som tas
upp av kroppen vid anvindning av mobiltelefon faststills
enligt méttenheten SAR (Specific Absorption Rate). SAR-
gransvardet for allmédnheten ar for ndrvarande 2 watt per
kilo beréknat som medelvirdet dver en massa om 10 gram
kroppsvdvnad. SAR-virdet i denna Sharp-telefon ar 0,377
watt/kilo. Detta har provats for att sidkerstdlla att gransen
inte verskrids ens nér telefonen anvinds vid hogsta effekt.
Vid normal anvidndning arbetar telefonen dock vid lagre én
full effekt eftersom den ar gjord for att anvanda minsta
mojliga effekt for kommunikation med nétet.

Sakerhetsforeskrifter och anvandningsvillkor
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SAKERHETSFORESKRIFTER FOR
ANVANDNING | USA

FCC Declaration of Conformity

This mobile phone GX30 with PC/Data interface cable
XN-1DC30 complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.
Responsible Party:
SHARP ELECTRONICS CORPORATION
Sharp Plaza, Mahwah, New Jersey 07430
TEL: 1-800-BE-SHARP
Tested To Comply With FCC Standards
FOR HOME OR OFFICE USE m
FCC Notice
The phone may cause TV or radio
interference if used in close proximity to receiving
equipment. The FCC can require you to stop using the
phone if such interference cannot be eliminated.
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Information To User

This equipment has been tested and found to comply with

the limits of a Class B digital device, pursuant to Part 15 of

the FCC Rules. These limits are designed to provide

reasonable protection against harmful interference in a

residential installation. This equipment generates, uses and

can radiate radio frequency energy and, if not installed and

used in accordance with the instructions, may cause

harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not

occur in a particular installation; if this equipment does

cause harmful interference to radio or television reception,

which can be determined by turning the equipment off and

on, the user is encouraged to try to correct the interference

by one or more of the following measures:

1. Reorient/Relocate the receiving antenna.

2. Increase the separation between the equipment and
receiver.

3. Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.

4. Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.



CAUTION: Changes or modifications not expressly
approved by the manufacturer responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the equipment.

Exposure to Radio Waves

THIS MODEL PHONE MEETS THE
GOVERNMENT’S REQUIREMENTS FOR
EXPOSURE TO RADIO WAVES.

Your wireless phone is a radio transmitter and receiver. It
is designed and manufactured not to exceed the emission
limits for exposure to radio frequency (RF) energy set by
the Federal Communications Commission of the U.S.
Government. These limits are part of comprehensive
guidelines and establish permitted levels of RF energy for
the general population. The guidelines are based on
standards that were developed by independent scientific
organizations through periodic and thorough evaluation of
scientific studies. The standards include a substantial safety
margin designed to assure the safety of all persons,
regardless of age and health.

The exposure standard for wireless mobile phones employs
a unit of measurement known as the Specific Absorption
Rate, or SAR. The SAR limit set by the FCC is 1.6W/kg.*
Tests for SAR are conducted using standard operating
positions specified by the FCC with the phone transmitting
at its highest certified power level in all tested frequency
bands. Although the SAR is determined at the highest
certified power level, the actual SAR level of the phone

while operating can be well below the maximum value.
This is because the phone is designed to operate at multiple
power levels so as to use only the power required to reach
the network. In general, the closer you are to a wireless base
station antenna, the lower the power output.

Before a phone model is available for sale to the public, it
must be tested and certified to the FCC that it does not
exceed the limit established by the government-adopted
requirement for safe exposure. The tests are performed in
positions and locations (e.g., at the ear and worn on the
body) as required by the FCC for each model. The highest
SAR value for this model phone when tested for use at the
ear is 0.552 W/kg and when worn on the body, as described
in this user guide, is 0.706 W/kg. Body-worn Operation;
This device was tested for typical body-worn operations
with the back of the phone kept 1.5 cm from the body. To
maintain compliance with FCC RF exposure requirements,
use accessories that maintain a 1.5 cm separation distance
between the user's body and the back of the phone. The use
of belt-clips, holsters and similar accessories should not
contain metallic components in its assembly.

The use of accessories that do not satisfy these
requirements may not comply with FCC RF exposure
requirements, and should be avoided. While there may be
differences between the SAR levels of various phones and
at various positions, they all meet the government
requirement for safe exposure.

Sakerhetsforeskrifter och anvandningsvillkor
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The FCC has granted an Equipment Authorization for this
model phone with all reported SAR levels evaluated as in
compliance with the FCC RF emission guidelines. SAR
information on this model phone is on file with the FCC
and can be found under the Display Grant section of http://
www.fcc.gov/oet/feeid after searching on FCC ID
APYHRO00033.

Additional information on Specific Absorption Rates

(SAR) can be found on the Cellular Telecommunications &

Internet Association (CTIA) web-site at http://

www.phonefacts.net.

* In the United States and Canada, the SAR limit for
mobile phones used by the public is 1.6 watts/kg (W/kg)
averaged over one gram of tissue. The standard
incorporates a substantial margin of safety to give
additional protection for the public and to account for
any variations in measurements.
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